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S7 sus hijos ban PERDIDO EL

APETITO ¢ NO ENGORDAN
es porque necesitan tomar

No pierda tiempo y antes de que la
inapetencia o la delgadez hayan
depauperado sus organismos, déles

POLIMALT

el mas poderoso de todos los recons-
tituyentes conocidos.

El POLIMALT contiene Uttaminas, oNales Nine-
rales y SHierro, los principios necesarios para hacer
reaparecer el apetito y mejorar la nutricién.

La pérdida del apetito y el adelgazamiento se
evitan tomando POLIMALT, que, a/

mismo tiempo es un reconstituyente delicioso,
sumamente agradable al paladar.

EN TODAS LAS FARMACIAS, ALMACENES

SE CONSIDERARAN PROPOSICIONES
DE VIVERES, CAFES Y FUENTES DE SODA

DE AGENCIAS EN EL EXTRANJERO

DIETETIC. FOOD Co.
VILLEGAS, 76.

HABANA CUBA

superheterodino de siete tubos, equj
pado con micro-regulador de matice;
tonales.

El nuevo Radio R. C. A. Victor, modell
R-4.. Cuatro aparatos de este model
para las cuatro Damas de Honor qu
acompafien a Miss Radiofan 1932 e

este nuevo y original Certamen.

Lampara estilo Trianon “Maria 4nt
nieta”, regalo de la fdbrica de lintpar
Quesada, para “Miss Radiofan. 1932

CUPON
(QUIEN SERA MISS RADIOFAN
1932?

Gran Certamen organizado por
la hora “Entre Musica y Poesia’,
que se trasmite los martes y sd-
bados en la moche, por la Esta-
ci6n C. M. B. Y. de Billiken,
1235 kilociclos, 500 watts.

Voto @ favor de la sefioritt

Calle . s » 555 5564 NG o
Este Cupén vale 20 votos. .
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EN LAS OLIMPIADAS
“Abblka glazkkla gloggzko olimkcopco grojk!™

(iMamd! jPapd! jGané la ~arrera de cien yardas en Los Angeles!)
EL VENDEDOR DE CERROJOS DE Voronosky lanzando el “shot-put” (De “Collier's”).
SEGURIDAD LLEGA AL CIELO en las Olimpiadas.
“Con esta pequefia llave patenta- (De “Judge”).

da, usted gozard de seguridad ab-
soluta y quedard libre de ese pe-
sado 'y molesto llavero”.
(De “Life”).

‘ b CUENTOS

Levy encuentra a Treves, cuyo apellido no le
suena muy judio, y le pregunta:

—¢Pero usted es judio de verdad?

—Se lo aseguro.

—¢Pero enteramente?

—Enteramente.

—¢También de parte de su madre?

—También de parte de mi madre.

—Entonces, es usted un hebreo auténtico.

—Del cien por ciento.

—¢Al cien por ciento? Ahora se lo creo y no
insisto mas.

Un judio librepensador decia siempre que se
hablaba del Mesias:

—No lo permita Dios.

Y explicaba asi su punto de vista:

—-Segun la tradicién, a la venida del Mesias
seguira la resurreccion de los muertos, y enton-
ces vendran a mi casa mis abuelos, mis bisabue-
; los, mis tatarabuelos... hasta Adan... ¢Y donde
 B——cm— = . " 5 meto yo tanta gente?

Los .reporters grdficos encuentran la noticia.
(“Hooey”).

“...Y yo le dije entonces.—Tengo
! La Policia se entrena para posibles alteraciones del orden. ansias de volar muy lejos...”
- (De ‘““Ballyhoo”). (De *“Hullaballon”).




1—PROBLEMA DE DAMAS.
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BLANCAS: JUEGAN Y GANAN

2—CHARADITA.

—Primera segunda-dos,
las cosas quieres hacer,
eres el diablo, mujer.
—Y t4 un primera-dos.

3—GRAFICO.

T7T—CRUCIGRAMA.
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' 10—CHARADITA.

—Esa chica zalamera
que en la barca dice adids,
se ve que tlene una-dos
para segunda-primera.

e

11—APOCADA.

4—CHARADITA.

El pastel que has elegido
es segunda tercia-una
y primera-dos-tres, Bruna,
contiene huevo batido.

e

5—A MIS OCHENTA, DON JUAN

MIS MIS MIS

CHA

6—CHARADITA.

—A la primera dos tu
por el un-dos, Pepe Viera,
iba de cierta manera
¥y al verlos dijo Lulu:
Caballeros, “Dos primera”.

CARTELES

AMAO

12—CHARADITA.

—No me un-dos en la TOTAL,
que salgas de prima-tres
con este tiempo, Ginés.
—ZEres un hombre especial.

e

13—ME GUSTARIA...

00O

14—CHARADITA.,

—Como le tres la viruela
la dos-primera, TOTAL,
le juro ‘ta tlene -igual -
que un gallo, dofia Manuela.

e e

15—UN BUEN CONSEJO.
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Horizontales: Verticales:
1—Fruto de la tomatera.
6—Caudillo. 1—Sustancia astringente. Pl.
12—Avaricioso. 2—Ovalado.
13—Pecado. 3—Virgen Maria.
16—Rézale. 4— ALt
i;ﬁge Hegar. 5—Afeccion.
—Vaca. =%
19—Nuevo. T—Habilidad.
20—1Lelo. 8-—Juguete.
21—Rey de Troya. 9—De lavar.
22—De esta manera. - 10—Sin lesién.
23—Impar. 11—Culpas.
24—Compenfilo,.)ibll 13—Tornasolan. o
27—Personaje co. i riita,
28—Ser audaz. e 5
30—Bosque de maquis. —Empezar a mostrarse.
31—Dejo. 25—Que emite.
32—Rico. 26—Fabrico.
35—Anades. 29—Roedores.
36—Cuerpo simple. 31—Secrecién zodfita.
B&=-Ls, [que anima; 33—Rio de Rusia.
43—Dios del amor. il
46—Hueso de la nariz. —Donar.
47-—Llano. 37—Cabelleras postizas,
50—Caso de pronombre. 39—Gracia.
51—Reconstituyentes. 40—Cuerpos quimicos,
52—Enero. 41—Diez afios.
53—Compafiia cinematogréfica. 42D&: PO,
54—Nombre femenino. 4
. 44—Mas que fino.
55—Aqui. )
56—Nombre de varén. Pl 45—Se atrevieran.
59—Entregad. 48—Imantan.
60—Curar. 49—De secar.
62—Pato. 57—Poesia.
63—Agarradera. 58— ATiEias
SéifQulsxera. 60—Santo.
65-—De sonar. i
66—Pina. 61—Duefia.
8—JEROGLIFICO.
\\r i
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16—CHARADITA.

—Dices que es un TOTAL
ese atleta, Juan de Dios;
pues yo creo que tres-dos
es un dos-prima, tal cual.

R )

17—DICHO.

CURIOSIDADES

EBAS

‘ TAESE

18—CHARADITA.

Un-dos-un de cocinero
a ua dos-primera, Ginés,
sin saberlo, y, una vez, i
le ech6é a perder el puchero
porque le eché mucha tres.

e e

19—NO SABEN NADA.

XR1T

20—CHARADITA.

i Tres-tres que te tres-tercera *
‘TODO, por amor de Dios,

ni estando en primera-dos
dejard de ires-primera.

Ee———

21—ES INCORREGIBLE.

COMBINACIONES DIFICILES DE MbVIMIENTOS

Aplicado a Ia nariz el dedo indice de la mano derecha y a
la oreja derecha el indice de la mano izquierda, tratese de pasar
rapidamente el indice de la mano derecha a la oreja izquierda
y el indice de la mano izquierda a la nariz (la nueva posicién

es simétrica a la anterior). No se lograra realizarlo sin trope-

zones. &

Sin embargo, se puede hacer
hacer trampa haciendo que los de-
dos se mantengan fijos en el es-
.pacio y moviendo rapidamente la
cabeza de izquierda a derecha. Pe-
ro no esta lo dificil en el movimien-
"to de la cabeza sino en tener esta
fija y mover los brazos.

Muévase la mano derecha hori-
.zontalmente, describiendo una cir-
cunferencia ideal y al mismo tiem-

0 con el pie derecho levantado
g escribase otra circunferencia
ideal... en sentido contrario al de
la mano. (Fig.)

Aun comenzando bien, antes de
dar una vuelta entera, el pie des-
compone su movimiento y empren-
de el de la mano. -

De la misma indole son los tra-
ybalenguas o frases de dificil expre-

3 = S sion, que parecen entorpecer los
movimientos de la lenguz 'y de los labios en cuanto se trate de
pronunciarlos con cierta rapidez o reiteradamente.

Todos los idiomas los poseen mas o menos ingeniosos: re-
cordaremos aqui, entre los castellanos, el siguiente conocidi-
simo: “El cielo estd enladrillado. ¢Quién lo desenladrillara?
El que lo desenladrillare, buen desenladrillador sera”. O bien
la repeticién continuada, con cierta rapidez, de las palabras
“Un tigre, dos tigres, tres tigres”. . >

24—GRAFICO.

VIRGINIA

RITA
avs QE
Bl AA T
VIRGINIA
BLE ™ XSU
VIRGINIA

7 25—QUISICOSA.

22—CHARADITA.
-

—Dos-primera hay en el mar,
€n poesia una-tres,
TODO, un una cosa, Inés,
que a ti te suele asustar.
——
23—COMO SE PORTA.

UBA ESPANA PERU

35 4 6 1 2

26—CHARADA GRAFICA. -
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27—CHARADITA.
—¢Cuél es el TOTAL, Inés,
que es de primera-segunda?

—Para que no te confunda,
te diré que es prima-tres.

28—EN LAS NARICES.

p 0001}

29—DE PROPIO IMPULSO.

PEON
TEA
NUEVO

SOLUCIONES

A los pasatiempos del numero ante-
rior.

1—Del 22 al 26.

2—Queja.
3—Gustavo.
4—Sincopa.
5—Rasura. i
6—La solitaria estd consumando su
consuncién.
P
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8—Para repartir el par de pesos con
-igualdad dale el total partido en dos
a cada uno.

g
LIGERO
GELIDO
PIDELO
PELADO
PESADO

"10—Enriqueta.

11—Los ultimos seran los primeros.
12—En Flandes se ha puesto el sol.
13—Librada.
14—Sali.
15—Sublimar.
16—Arimatea.
17—No tiene pelos en la lengua.
18—Atanasia. -
19—Serafin.
20—Faltan los pares de la Corona.
21—Ocaso.
22—Son animales de caza mayor.
23—Un medio ida y vuelta.
24—De todos era sefior
y de todos me vengaba.
S6lo a una mujer amaba,
que fué verdad creo yo,
porque todo se acabd,
y esto sélo no se acaba. :
25—Mataron veintidés elefantes y 0s0s
pardos.
26—Sinagoga.
27—Qué caida de ojos.
28—Aritmética.
29—Esa chiquita .da la hora.
30—Colegio.
31—Los amantes de Teruel.

S e
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Utilidades

La luz muy viva dafia los ojos, por lo
cual debemos abstenernos de mirar pare-
des blancas iluminadas por el sol y los
reflejos demasiado intensos.

Evitar también una contemplacion con-
tinua de superficies blancas, que necesa-
rlamente han de producir debilidad en
la vista.

No mirar fijamente los rayos, porque
se han dado casos de ceguex"'a pl‘r(’)dl?ﬂ-
dos por este fenémeno.

Contemglar por largo luna,
asi como el sol aunque sea por un ins-
tange.a%sualr.argxente dafiino a los ojos.

sar de los trab E
€lecutados durante la nozimoes. BE
o]Al despertar no deben ser frotados los

0S, como acostumbran hacer los nifios,

Porque hace caer 1 fas i
la vista, as pestanas e firrita

Lavarse los o
templada Ny
mente salada.

Evitar el trabajo nocturno,

do, no leer en la cama.

s euna excelente costumbre cerrar de

. cuando los ojos
s algunos minutos, jos y mantenerlos

rato la

jos al levantarse con agua
veces con agua ligera-

Yy sobre

LIMPIEZA DE PEINES

En un saco de t ruesa se pone un
ela
grue
itro aproximadamente de salvado fino

eon un cepillp
pPano de lana,

BELLEZA

Tratamie: i

e g nto de la nariz

ua;:;) lea1 n;}_ez de la nariz sea produ-
agun borie rlo, aconsejo lociones de
it 2 antes de salir g la calle.
nors Provenga de congestiones, ab
loostars:g“a caliente en el t e
e bebi,d Suprimanse lag

s,

comida. =
Blconglieuid8s excitantes, e

sobre todo las

Cuando las rojeces provienen de la exa-

gerada delicadeza de los vasos capilares
de la piel. haganse lociones dos o tres
veces al dia con lo siguiente:

Agua de rosas: 150 gramos.

Agua de azahar: 150 gramos.

Borax: 20 gramos.

Formula de Agua de Portugal

Dada la preferencia y excelentes re-
sultados que se derivan de esta agua de
tocador, inmejorable en el cuidado y
embellecimiento del cabello, ofrezco una
formula facil y sin duda algo mas eco-
némica que la que se nos ofrece ya mani-
pulada.

Alcohol de 85 grados, 1,000 gramos.
Esencia de corteza de naranja, 50 gra-
mos.

Esencia de
Esencia de
Esencia de

limén, 12 gramos.
bergamota, 6 gramos.
rosa, 45 gramos.

BIZCOCHOS AL MINUTO, PARA Ekx
CAFE i

Dos tazas de harina cernida, dos cu-
charaditas de levadura en polvo. Un
cuarto de cucharadita de sal. Seis cu-
charadas de azucar. Dos huevos, bien bf-
tidos Cinco cucharadas de cualquier
grasa de cocinar. Dos tercios de taza
de leche. Una y media cucharada de
mantequilla derretida. Tres cucharadas
de galleta en polvo. Tres cucharadas de
azucar. Media cucharadita de canela.

Se clerne la harina y se mide la can-
tidad requerida. Se vuelve a cernir jun-
to con la levadura en polvo y la sal.
Se le agrega poco a poco el azucar a los
huevos y después la mantequilla. Se le
incorpora la harina poco a poco, alter-
nando con la leche. Después de anadir
cada porcién, se bate todo blen hasta
formar una masa suave. Se vierte la
masa en un molde engrasado de 20 por
20 por 5 centimetros, se unta la super-
ficie con mantequilla derretida y se es-
polvorea con la galleta en polvo, el azu-
car y la canela previamente mezcladas.
Se cuece en un horno caliente por es-
pacio de 45 minutos.

Laicarta

UE{ imprescindible nos resulta para cualquier circunstancia de la vida et

aber darle a nuestras cartas un sabor de interesante personalidad. Esto

que parece fdcil a realizar y por tanto bien generalizado entre todas las

mujeres, estd lejos de ser una certeza, ya que es ‘lamentable la abundancia ezx-
traordinaria de cartas mal redactadas, que corren por el mundo.

Se instruye a la mujer en_un equivoco perfecto de esta mecesidad, ya sistema-
tizandole este renglon educat: o ya prescindiendo por completo de cultivarlo;
de ahi la falta absoluta de espontdinea inspiracion de que adolecen tanias cartas
de mujeres. Desprovistas, las mds, de originalidad, trascienden a formulismo cursi,
amoldadas a@ un patréon vulgar y sistemdtico, como copia risible de esos manuales
anticuados, que viven entre las "polillas de las librerias como insulto a la buena

escritura.

Del grupo considerable que mo sabe prescindir del “Querida amiga: ojald que

al recibo de mi carta estén todos buenos”

, vamos a caer en las también abundan-

tes pero consideradas por ellas mismas como selectas, nmecesitadas para escribir co-
rrectamente, de hacer derroche de estilo. Si lo uno es lamentable, lo otro es pro-
fundamente chocante, porque todo alarde lleva en si mismo un propio motivo
de repulsion, y en la falsedad continua del retoque pierde la carta ese sabor que
hay que buscar cuando rasgamos un sobre: fragmento que traiga propios y mo

comprados sentimientos.

Nada mds agradable que saber poner en el papel un algo nuestro, pero un algo
que valga no sélo para las fibras del carifio sino tanto o mds para el sentido de lo
hermoso, y en que llevemos con la pluma lo mismo a la amiga a Qquien Sse
aprecia, a la madre a quien se venera o al hombre a quien se prefiere, un jirén
inconfundible de nuestra propia personalidad.

Como no podemos concretarnos en ninguna esfera de la vida a redactar sélo
cartas sentimentales, que logicamente suelen ser las mds fdciles, supuesto que en
ellas mds escribe el corazén que el cerebro, ;estamos preparadas para vencer una

carta comercial,

de cortesia, de pésame sin

intimidad, de presentacién o de

otros mil motivos formales que se han de presentar? Estas obligaciones perfecta-
mente corrientes nos han, de llevar al ridiculo o nmos han dz permitir satisfac-
ciones segun nuestra forma de desenvolvimiento.

Escribe siempre en tu propio estilo; si es sélo por carifio, con el brote mds
o menos apasionado de tu temperamento;. si es por cortesia, correcta, limitada y
agradable; si es para identificarte con el dolor, aun en la confianza, muy redu-
cida, para no fatigar; si es comercial, estricta y desprovista de complicaciones, sin
prescindir de la correccion mningun formulismo; si vamos a tener el placer de

invitar,

con amabilidad o carifio nos limitaremos a esta idea sin mezclar otros

asuntos y asi en wn desfile que seria interminable pensaremos siempre al redactar
la carta, que ella lleva dentro mc sélo caracteres mds o menos elegantes y que lo-
gren agradar, sino el neto valor de las ideas imborrables si estin pulidas por la

wractica de un delicioso estilo.

LEONOR BARRAQUE.

MOUSSE DE MELOCOTON

Una taza de crema espesa. Un cuarto
de taza de azucar de pasteles. Una ta-
za de masa de melocotén. Una cuchara-
dita de vainilla.

Se majan los melocotones de la lata
o frescos acabados de cocinar, hasta for-
mar una pasta. Se anade azucar y vai-
nilla. Se bate la crema y se le incor-
pora la mezcla de melocotén. Se coloca
en una bandeja y se introduce en un
refrigerador durante tres o cuatro horas.

ACLARACIONES DE REPOSTERIA

Los mousses se hacen de crema batida,
endulzada, sazonada y helada. No es
necesario emplear gelatina para obtener
una crema lisa y “fina.

El verdadero helado se hace helando
crema sencilla y endulzada y sazonada.
El anadirse una pequefia cantidad de
gelatina y el uso de crema batida per-
miten hacer un buen helado sin revol-
ver, y es un postre suave y rico que re-
cuerda mucho el helado d2 otros tiem-
0S.
pDebe tenerse cuidado, al batir crema
para los mousses, de no batirla dema-
siado. Debe suspenderse el” batido en
cuanto conserve la forma, para que la
mezcla helada posea la consistencia sua-
ve de crema que se desea.

. x e

En amor, el engano llega casi siempre

mads lejos que la desconfianza.
PR

Las infidelidades deberian extinguir el
amor, y asi no seriamos celosos, cuando
hubiese motiro para serlo. Soélo las per-
sonas que evitan dar celos son dignas de
inspirarlos.

P

Al hombre se le recibe segun el traje
que lleva y se le despide conforme al
espiritu que ha desplegado.

(Proverbio ruso).
. .

El corazén del hombre es un abismo
igual a todos los abismos; en él se pue-
de detallar la superficie pero el fondo
no se puede determinar.

GEORGE SAND.

Etiqueta del verano

Las flestas ligeras de la estacién ac-
tual, desprovistas en general del efecto
suntuoso de las de invierno, han traido
como consecuencia una innovacién muy
del momento, y sin duda acogedora, da-
das sus ventajas econémicas y su favore-
cedor aspecto juvenil.

Lanza la moda para vestir a la mujer
elegante y devota de lo nuevo, creacio-
nes deliclosas en trajes de noche, de ma-
terlales discretos .como piqué, algodén
estampado o hilo de lindos dibujos.

El grabado expuesto nos deja ver dos
tentadores modelos de perfecto ajuste a
nuestro clima tropical.

El de la izquierda, modelo de Chanel,
es una interpretacién en tela de rayas
blanca, azul, verde, rosa y negro, con
corte y efecto muy del momento.

A la derecha, también nos brinda Cha-
nel una idea encantadora: una preciosa
creacién de noche, en piqué blanco, cu-
ya nota predominante nos la ofrece la
guirnalda interpretada en el mismo ma-
terial que bordea el escote. Esta fanta~
sla es una marcada caracterizaciéon de
las ultimas creaciones.

Es necesario observar lo mismo en los
dibujos que ofrezco como en otros mil
modelos lanzados por Paris en sus més
reclentes exposiciones, 1la tendencia
franca que se mantiene en el traje de
noche a darle gran amplitud a la saya
que, unido a lo elevado del talle hace
pensar en una posible y ablerta impo-
sicién para el préximo invierno de la
forma Directorio, animando de este mo-
do a la mujer presumida a un continuo
C}xldado de su figura, supuesto que las
linear de la moda piden y casi exigen
un contorno estatuario.

« s

El tiempo, que fortalece las amistades,
delibita el amor.
LA BRUYERE.
. .

Los recuerdos son las canas del cora-
26n.
HELVETIUS.
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La putrefaccion de materiales alimenticios a nivel del ciego
y del colon ascendente, dando lugar al desarrollo de gérme-
nes cuyas toxinas se extienden por todo el organismo, crea
a nivel de la mucosa del colon una verdadera irritacion que
lo inflama y produce una intensa perturbacion en su funcio-
namiento. Los acidos y productos que se desprenden de la
putrefaccion se encargan de mantener ese estado de espas-
mo vy de congestiéon que determinan el dolor del colon;
las toxinas se encargan de completar el cuadro morboso
haciendo que todos los 6rganos sufran las consecuencias
de aquellos gérmenes que pululan en el intestino enfermo.

Cambiando el medio, es decir, sustltuyendo en su alimen-

tacion los materiales susceptibles de engendrar putrefaccién

por carbohidratos especiales, puede Ud. facilitar el desarro-

llo, en su colon, de los bacilos acidofilus y bifidus,

gérmenes en cuya presencia no pueden vivir los microbios
de la putrefaccion.

ENTERODEXTRIN

es un alimento especialmente preparado para

combatir las colitis putrefactivas, la. toxemia

mtestmal y la const1pac10n espasmédica que
la acompaiia.

Tome tres cucharadas al dia de Enterodextrin

y evitara la COLITIES o se curari de ella.

" DIETETIC FOOD Co.
VILLEGAS, 76, HABANA,CUBA
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(EA INNUETRO RONTO NIBO,

«gL, FABRICANTE DE ESTRELLAS”.

.Un cuento que es casi un reportaje sensacional de Hollywood,
la Meca del cine; un cuento que refleja vigorosamente las interiorida-

des del mundo peliculero pleno, como todo en la vida, de asombrosos-

contrastes, de facetas brilladoras y de caras opacas y tragicas. Jerome
BEATTY aiina en el relato, con singular habilidad, la ficcion y lo
veal, logrando mantener viva la emocion del lector hasta el desenlace.

“ESO ES TODO”.

*La Policia de las grandes ciudades vive en contacto diario con la
muerte. Y esta novela corta de Mary ROBERTS EINEHART narra
las peripecias d.e un auto policiaco en sus cruceros por las zonas mds te-
mibles, en las que el plomo y el i

Dumas. Y sin embargo... A bordo del trasatlintico en que regre-
saba a Kansas, el Romance, la Novela, de pronto, la hacen protago-

nista de una aventura caballeresca donde las espadas, como antafio, se

. cruzan gallardas y agresivas. Un bello cuento, lleno de aciertos psi-

coldgicos y movida accién, de Ferrin FRASER, es “El quinto mos-
quetero”. ~

“LA FUGA DE GRETA”.
Nuestra brillante colaboradora Mary M. SPAULDING, que nos

envia semanalmente sus interesantes crénicas de Hollywood—su aguda
visién periodistica de la actualidad cinematogrifica y de su humano
sentido—nos remite ahora sus impresiones sobre la fuga de “La Es-
finge Nérdica” hacia tierras natales, y sobre los extremos a que

acero acechan en la sombra.

*EL  QUINTO MOSQUE-

A NUESTROS COLABORADORES

conduce la avidez reporteril des-
pertada por ese acontecimiento y
otros sucesos de ultima hora, en

TERO”.

el vertiginoso mundo hollywooden-
se del “screen”

Las figuras gloriosas de Athos,
Porthos, Aramis y el gascon D’Ar-
tagnan, cllevaron con ellos a la
muerte la caballerosidad francesa?
iSil, afirmé, desconsolada, la pro-

EITERAMOS nuestro ruego de que no se nos re-

mitan trabajos de colaboracion espontanea, pues
“CARTELES” tiene su cuerpo de redactores y tra-
ductores que completan el material de la Revista.
Por ello no nos es posible admitir colaboraciones ni
sostener correspondencia con respecto a ellas.

Y ADEMAS DE ESO. ..

Las secciones semanales habitua-
les de la revista CARTELES vy

la mds completa informacién de la

. fesora de Kansas que fué a buscar

actualidad grdfica nacional y ex-
tranjera.

a Paris las romdnticas pdginas de

AGOSTO. 1932,

Memorias de un acrébata del aire
€as Chocolate-Berg y Paulino - Schaaf

Las pel

LA GRAN REVISTA DEPORTIVA
INTERNACIONAL

Acaba de Salir

con un interesante material
sobre todos los eventos en
todos los sports.

Informacién completa de las Olimpia-
das y de las grandes peleas de Boxeo
v lo actual en las Grandes Ligas.

- FOTOS Y NOTICIAS
de toda
HISPANOAMERICA

Cada namero es un éxito

Dirigida por p
JESS'LOSADA y “LLILLO” JIMENEZ
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sivos en el extranjer
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DEPORTES REALES

El rey de Noruega, HAA-
KON VII y su hijo OLAV,
principe de la Corona, po-
saron para la cdmara en
un descanso de su ejercicio
favorito. S. M. Haakon
cumplio hace unos dias se-
senta anos de edad y vein-
tisiete de reinado.

(Foto “Wilse”, Oslo).
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IIN ) Al de-
tive Hans Reuter en
ida!
ir yo estas-* palabras
incorporarme de mi co-
‘modo asiento para ir a cumplir
las-o6rdenes de mi querido jefe, el
capitdn Werner Lutz, de la Poli-
cia de Berlin, sin esperar la lle-
gada del uniformado mensajero,
fué todo uno.

—Lo he llamado ar usted, de-
tective Reuter,—comenzé mi jefe,
—para encargarle la* investiga-
cion de un pequeno robo.

—iUn pequeno robo!—pregunté
asombrado, acentuando el .adje-
tivo pues confieso que las pala-
bras de mi jefe me habian “em-
pequenecido”. Y -agregué:—En-
tonces, jefe, supongo que es su
deseo que yo abandone asuntos
de tanta importancia como- los
atentados terroristas, problemas
con los comunistas, y n , des-
ordenes estudiantiles, armas ocul-
tas, registros, y tantos otros que
tengo entre manos por orden
expresa de usted.

Acostumbrado en mi vida de
detective a descifrar - verdaderos
misterios no podia comprender la

idea de encargarme el descubri- -

miento de un “pequefio robo”.

—Quiero que sepa,'mi querido
senor Reuter—prosiguié mi supe-
rior al notar mi disgusto,—que
todos los asuntos que:yo le en-
comiendo son de importancia. El
pequeiio robo,—afnadié sonriendo,
—es un verdadero enigma. Se tra-
ta de la misteriosa desaparicion
de un valioso cuadro al dleo de la
suntuosa biblioteca que posee el
' .distinguido millonario americano
Mr. Roy Cunningham en “Villa
Luisa”, en la ciudad de Hambur-
go, en la calle Hochallee, 52. En
esta residencia Mr. Cunningham
piensa pasar una temporada.

—Conque,—pregunté,—¢se trat
de una de esas desapariciones
misteriosas?

—Exactamente—replico mi jefe
—y deseo que salga inmediata-
mente para Hamburgo a comen-
zar la investigacion para descu-
brir el paradero de ese cuadro, y
restituirlo cuanto antes a su
dueio.

Esta orden se me daba con
gran amabilidad, pero era termi-
nante. Nada habia que discutir.
Con un saludo me despedi del
capitan Lutz. Sali de la oficina,
dispuesto a prepararme para par-
tir en el acto para Hamburgo.

El dia 21 de abril del ano 1932,
cualquier persona que hubiese
acertado a. pasar por frente a la
suntuosa y senorial residencia de
la calle Hochallze, numero 52. a
las 4 de la tarde, hubiera podido
observar mirando por una venta-
na abierta de la biblioteca de
es2 antigua mansion, a tres indi-
viduos que de espaldas a la calle,
examinaban con interés una pa-
red desnuda de dicha habita-
cién. ‘

—iMal rayo me parta!—excla-
maria esa persona—si es que acier-
to a comprenQer lo que puede
haber de interesante en una pa-
red vacia, para qu¢ gsos tres su-

jetos s¢ pasen 51 txempo miran-

.CARTELE)

Un Robo V15 ertosvo

D etective do la Dolicia de Berlin

El enigma mds extraordinario que recuerdan los anales de la
Policia de Berlin es. sin duda, el robo de un famoso lienzo
de la residencia del millonario Mr. Cunningham, en Ham-
burgo. Estas pdginas de las memorias del detective Hans
REUTER relatan la apasionante aventura, en la cual un cu@-
dro desaparece con el clavo que lo sustentaba y jmisterio de
misterios! con el correspondiente agujero de la pared....

dola y fijandose en ella con tan
marcado interés...

Esos tres curiosos individuos
no eran otros que el sefior Roy
Cunningham, millonario yanqui,
su hijo Paul, y el autor de esta
narracion, detective Hans Reuter
de la Policia de Berlin.

—¢Esta  usted seguro, Herr
Cunningham—pregunté al viejo
millonario—que esta habitacion
quedo cerrada durante la noche?
{Quién es el encargado de guar-
dar las..

—La habitacién quedd cerrada
—interrumpié Paul.—Yo mismo
la cerré la tarde del dia en que
desapareciéo el cradro. Y tengo
las llaves por encargo de mi pa-

dre.

Después de un rato de estar
comentando y opinando sobre el
asunto padre e hijo se retiraron
a la planta alta y quedé a solas
con mis pensamientos.

Empenado en buscar detalles
que me pudieran llevar a alguna
pista comencé por examinar cui-
dadosamente todos los rincones y
el piso de la biblioteca. Nada no-
table... Volvi a examinar la pa=
red vacia. Observé que en el em-
papelado existian numerosos cua-
dros, alguna que otra figura de es-
cena galante, pinturas represen-
tando flores, y frutas en gran
profusién. Sobre todo frutas.

—¢No es raro—me pregunté—
entre tantas frutas una sola man-

zana?

Me fijé en la solitaria manza-
na y noté... “Qué sera eso? {Qué
diran esas letras?” Habia sor-
prendido una escritura tan bo-
rrosa que resultaba casi ilegible
a simple vista, circundando la
figura de la fruta prohibida. Ra-
pidamente extraje de uno de los
bolsillos de mi americana la lu-
pa—uno de los mas valiosos
auxiliares en nuestra profesion.—-
Aproximéndola a las letras lei lo
siguiente: “La fruta, QUE EVA
COMIO TE LLEVARA A UN SI-
TIO DE PLACER Y ALEGRfA”.
¢Qué podria significar aquello?
¢Cual (seria la intenciéon de ese
verso, me pregunté a mi mismo,
intrigado.

Bien conocida me era la histo-
ria desaquella residencia y co-
mencé a recordarla en todos sus
detalles. Originalmente habia si-
do propiedad del célebre capitan
de Artilleria Heinrich Bluecher,
cuyas calaveradas y aventuras
amorosas eran harto conocidas en
los distintos centros sociales de
Hamburgo. Este viejo, enamorado
y, tenorio, con el fin de librarse
de las persecuciones y los celos,
bien justificados, por cierto, de
su buena esposa, habia ideado un
refugio para dedicarse a sus or-
gias y “affaires d’amour”. Proba-

blemente—pensé—por esta biblio-
teca estaria ese paraje de “pla-
cer” y “alegria”... oculto a los
ojos de su esposa.

Al sobrevenir la republica en
Alemania y retirarse el capitan
Bluecher y su esposa a la ciudad
de Bremen, “Villa Luisa”’ fué ad-
quirida por Fritz Rothschild, dis-
tinguido sportsman 'y, clubman
quien ostentaba ademas el titulo
de ingentero quimico. Herr Roth-

schild no ejercia su profesion; y -

por eso el derroche de dinero “a
manos llenas” en viajes y fiestas
llamaba la atencion. Este perso-
naje, no obstante haber gastado
en esa forma una regular heren-
cia, continuaba una fastuosa vi-
da, sin que la gente pudiera ex-
plicarse “de qué” vivia. Luego, el
senorial palacete lo tomé en al-
quiler el millonario americano
Mr. Roy Cunningham. Poco tiem-
po después se recibié la noticia
del accidente en que perdio la vi-
da el clubman y un fiel valet,
cuando estrenaba un flamante
automovil en las afueras de Paris.

Estaba recordando todas estas
cosas cuando entraron de nuevo
en la biblioteca Mr. Cunningham
y su simpatico hijo Paul...

—¢Como van esas investigacio-
nes, Herr Reuter?—me pregunté
el viejo millonario—¢Ha encon-
trado usted alguna -pista?—ana-
dié ofreciéndome un cigarro.

Después de un rato de nuevos
comentarios y suposiciones me
despedi de los amables sefiores
Cunningham, para volver tem-
prano al dia siguiente, con la
firme resolucion de descifrar
aquel misterio.

El siguiente dia nos reunimos.

de nuevo en la biblioteca.

—¢Esta usted seguro, Mr. Cun-
ningham—pregunté al millonario,
—que usted vid el cuadro la ulti-
ma tarde que se cerrd esta biblio-
teca?

—Tan seguro como que me llamo
Cunningham—contesto firmemen-
te—Yo mismo coloqué el valioso
6leo aqui, en esta pared—explico
sefialando el sitio, que ahora es-
taba vacio.—Esto es para mi ver-
daderamente misterioso.

—Si el autor de este robo ha
cortado el lienzo,—dije,—entonces
tal vez aparecera el marco de pre-
ciosa madera dorada. Llevarselo
seria molesto y comprometedor.

—Pero ¢donde ha dejado el
marco?—me pregunto con sorpre-
sa, dirigiendo sus pasos hacia la
ventana abierta con el fin de to-
mar el fresco de la mafnana.

—Me parece—exclamé después
de una pausa, con una sensacion
como de triunfo—que he logrado
averiguar algo mas.—Tomando
por un brazo a cada uno los llevé
hasta el sitio en que debia estar
colocado el cuadro.

, ham—si mi contestacion lo ayud

‘el clavo de la misma? Padre |

—Permitame, Mr. Cunninghan
que le haga dos o tres pregun
al parecer infantiles. No quierg
empezar sin hacer esta acla,
cion con todo respeto.

—Estas ‘palabras son para
como una satisfaccién anticipad:
mi querido detective—fué la a
ble respuesta.

—Con frecuencia ocurre ep
nuestra vida de detectives—explis
qué—que hemos logrado llegar g
la clave de profundos enigmas a
sernos contestadas esta indole de
preguntas.

—No habra mayor alegria
ra mi—me replico Mr. Cunni

al descubrimiento de la clave de
enigma, como dice usted. Tomg
asiento, Herr Reuter, y pregunt

—Pues blen—comence no siy
antes brindarle un cigarro a mj
respetable interlocutor.—Digame
Mr. Cunningham, ¢no es ciert
que si usted colgé el cuadro e
ese sitio—le interrogué senaland
el lugar en que debia aparece
en la pared—que para efectus
esa operacion ha tenido que u
lizar cierto adminiculo o disposi:
tivo? .

—Supongo—me contesté so
riendo Mr. Cunningham-—que u
ted se refiere al clavo. £

—Muy acertado. Y digam
Mr. Cunningham—continué inqul
riendo—¢para colocar ese clay
no usé usted cierta herramienta

—Seguramente usted quiere d
cir un martillo—me respon
con igual amabilidad,—y agr
con un gesto de impaciencia ma
disimulada:—¢Esta usted compla
cido? ]

—7Una pregunta mas, la ultim
si me lo permite.

—Con mucho gusto;
usted.

—Hemos quedado—prosegui co:
calma, saciudiéndome un poco li
ceniza del cigarro que habia ca
do sobre mi pantalon—en q
usted, Mr. Cunningham, utilizé u
clavo y un martillo para coloca
el cuadro... Perfectamente.
golpear el clavo con ese martill
¢no es también cierto que dichi
clavo debido dejar una marca €l
esta pared, mas perceptible o
sible aun, al sacarse o extraers

pregunti

hijo se miraron. :

—Pues bien,—dije,—sin espera
la contestaciéon del uno ni dé
otro.—Me parece que aqui esta
mos delante de algo verdaderd
mente maravilloso, pero coém
co... No sola nte desaparece d
vallose cuadro con su precios
marco.: sino que también el cla
vo iy hasta el agujero! Esta hu€
lla o marca—prosegui\ sin fijad
me en; €l efecto de mi ocurre;
cia—ng aparece en esta ;pared
Tendrémbs que convenir,. He!
Cunningham y Herr Pa.ul—afl
mé—que el autor del robo no so
lamente $e robé el cuadro con §
valioso rharco, sino que carg
también ‘con el clavo y con €
AGUJERO.

Una sonora carcajada Soltaro
a la vez padre e hijo.

—Lo felicitamos, Herr detecti
ve—me dicen ambos casi saltin
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le escapa ningun detalle a
habilidad ¥y sagacidad de po-
Neja—exclamo Mr. Cunningham,

,m’dre‘ entusiasmado. .

P eguramente—interrumpi6 el
sven, con_conviccion—este robo

Jox ta'.rdaré. en quedar aclarado

agr A
detective Reuter.

de__‘és:xglgfes, muchas gracias. Pe-
ro lo que ustedes llaman habili-
dad y sagacidad, no es otra cosa
que un poco de experiencia,—
afadi aparentando modestia.—
Practica en mi larga vida poli-
ciaca.

__Ahora nos retiramos. No que-
remoAsh?nterrumpirlo.—Tendiendo-
me la mano, ambos me desearon
suerte ¥ éxito y salieron de la
piblioteca rumbo al segundo piso
de la suntuosa residencia.

iné de nuevo todos los
ﬂnE::hrgs de la habitacion. Al
gproximarme a la ventana pude
notar—ioh, alegria!—algo asi co-
mo las huellas de pisadas sobre
el marco y el descanso de la
misma. Aparentemente—pensé—
alguien trato, luego de trepar aqui,
de hacer desaparecer las marcas
de sus pisadas. No lo ha logrado.
Probablemente por la prisa en
descender. Reconstruyendo la es-
cena trepé sobre el descanso de
la ventana y cuidadosamente me
descolgué por el marco; y lanzan-
dome desde aquella altura me
hallé abajo en un espacioso jar-
din. Sin dejar de observar para
todos lados lentamente empecé a
pasearme de una esquina a otra.
Tan pronto se me ocuIria una
idea como otra. La que seguia
echaba por tierra la anterior. Te-
nia, como el personaje de Victor
Hugo “una tempestad bajo el cra-
neo”. Me aproximé a la ventana.
Nada; ni la mas minima sefial de
ue hubiera sido violentada des-
e afuera. Tampoco aparecia en
el muro ningin indicio de que
una persona hubiera trepado con
el fin de penetrar por la ventana.

Segiin me habia dicho el joven
Cunningham, esta ventana  que-
daba perfectamente cerrada to-

las tardes. Una idea se me
ocurri6 entonces que me hizo dar
un paso atras, y dearme un golpe-
cito con la mano en la frente...
—¢Y no seria posible_—me pre-
gunté_que en lo sustraccion del
Precioso cuadro pudiera, haber in-
tervenido alzun complice? En es-
te caso alguien, desde el interior,
?odia haber retirado el cuadro y
U€Ro abrir la ventana y entre-
garlo a la persona que lo espera-

abajo en el jardin. Segura-
mente—me dije, ‘convencido—La
ventana no aparece fracturada

0 violentada. No se trata
5 ata, por con-
glsr:!ente. de un robo con frac-

En €se momento tuve una sen-

Sacion rara. Por un lado la sa-
tl!ﬂcc_‘ M de que habia dado un
!’m Paso hacia una pista segura
pemr' otro....—;Sera posible—
‘demtae::; vea en el doloroso

aue acusar a Paul
omn:’n%?lzmt';n(}m)l me afirmo él
M 1a las llaves par
abrir y,lgerrar la biblioteca? o1 no
N acaso fuera complice o
ncu OL. (Con qué fin sin em-
bargo, Pudo Pau} Cunningham
mru‘ e’le’co Permitir que se lleva-
e ér:adro, algo que para su
mismo sagrado, cuando él
a0 Cuid6 de colgarlo en aque-
i “fee ahora aparece mis-

peral vacia?—me pregun-
0—¢Seria con obje-

'enclma para abrazarme.—’

la satisfaccion de todos. N
ez6:—Pero sobre todo para la”

to de venderlo?—sigo inquiriendo
de mi msimo.—¢FPara ayudar a
algin amigo? (Al vomplice que
lo esperaba?—Pero me dije:—jVa-=

. ¥ya una idea tonta! El joven Cun-
ningham, no tiene necesidad de lu- -

crarse con la venta del caadro. Lo
que le sobra para ayuda: a otra
persona es dinero.—V refl xioné:

—Aun en el supuesto caso de que
hubiera intentado vender el ¢'eo,
hubiera escogido alguno de mas
valor en las paredes restantes...
¢No seria mas bien una ven-
ganza? ’

.

En esta lucha con mi pensa-
miento estaba, cuando al dirigir
mis pasos hacia otro extremo del
amplio y bello jardin, tuve que
detenerme subitamente.... Mis
ojos se habian clavado en un ob-
jeto blancoe que relucia a la luz
del sol entre las ramas de un ar-
busto.—¢Qué sera esto?—Impul-

sado por la curiosidad corri ha-‘

‘cia el objeto. Tomé entre mis ma-
nos un finisimo pafiuelo de mu-
jer sobre el que aparecia bordado
con fino hilo el nombre Gertrud.

Observando con cuidado el pa-
fiuelito noté en uno dé sus extre-

mos algunas manchitas de san-’

gre, al parecer recientes. jNueva
pista!—pensé.—;Habria sido al-
guna mujer la autora del robo?
Y estas manchitas de sangre, ¢no
serian procedentes, tal vez, de
una herida con el cristal del
cuadro? O si era cierta la pre-
suncién de Mr. Cunningham, pa-
dre, de que el lienzo fué corta-
do, ¢se heriria el ladrén con al-

-gurna afilada cuchilla? De todas

RSO .._..‘,;

maneras, nuestra norma en todo

-asesinato ha sido siempre: “bus-

cad a la mujer” ¢Sera posible
—me interroguré—que en este ro-
bo tenga que puscarla también?

¢No seria Gertrud la complice’

que esperaba en el jardin? En es-
te caso el cuadro pudo haberle
sido entregado por Paul Cun-
ningham desde la biblioteca....

Era—me aseguraba a mi mismo—-
mas juicioso, mas aceptable que
pensar que una mujer pudiera
haber trepado por aquel muro
para luego penetrar por la ven-
tena Y aun mas, hacer todo eso
s1. sjar la mas minima huella.
Su. siré satisfecho. Ya tenia la
seguridad de hnaber descubierto
a los autores. Esperé la llegada
de los Cunningham. L

—Oiga, joven,—exclamé, diri-
giéndome. discretamente a Paul,
estrechandsle la manc. ¢Recuerda
usted lo que sucedié durante el
dia en que se supone fué sus-
traido el cuadro?

—Pues bien, Herr Reuter,—me
replicé después que le aseguré la
posible discrecién, ya que me su-
plicaba no enterar de ciertos
“asuntitos” a su padre.—Recuerdo
que aquella misma tarde, con mi
amante Gertrud...

—iAh! Gertrud — interrumpi,
pero tratando de no hacer notar
todo mi interés.

—¢La conoce usted?

—No... es que el nombre me
-trae algunos recuerdos... Yo
también tuve...—le dije apresu-

_radamente para salir del tema.

—Pues bien... aquella tarde

tuve con ella una encrevista. ...

pero, por Dios, no entere de ello
a mi padre—me suplicé interrum-
piéndose—nos vimos en el kiosko
que estd en la esquina del jar-
din—me indicé senalando desde
la ventana—. .. Mientras hablaba
con Gertrud algunos muchachos
del vecindario rifieron a pedra-
das, y una de las piedras fué lan-
zada centra el cristal de la puer-
ta del kiosko. A tanto se llegaron
a atrever que penetraron en el
jardin trepando por la verja.
Su osadia llegé a abrir la puerta

del kiosko, que no tenia llave. Me

decidi desde aquel momento a

ponerle una cerradura para estar
a cubierto de tales malacrianzas.
. —Digame—inquiri.—Ademas de
los muchachos malcriados y ade-

mas de su amante ¢no recuerda

usted haber visto alguna otra
persona la tarde de los hechos?

¢O antes? Quiero decir antes de

desaparecer el cuadro.

—Esa misma tarde,—segin me
dijo Gertrud—replicé el joven—
estuvo mirando para el jardin el
vecino de al lado. Me aseguraba
ella que notdé cierta disimulada
nsistencia en fijarse para el in-
terior del kiosko. Muy pocas ve-
ces he logrado ver a ese sefior. ..

—Una pregunta mas deseo ha-
cerle, Herr Paul—supliqué.—;Re-
cuerda usted lo que hizo el dia
siguiente hasta la hora de des
cubrirse la desaparicion del cua-
dro.

—Esa misma mafana fui tem-
prano a acompanar a...—se inte-
rrumpié y me miré como supli-
cando.

(Continia en la Pdg. 52
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—Estamos frente a algo maravuwoso—dijo el aeiective KEUTER.—Se han robado €l cuadro.

el claro... ;y el agujero!...
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L prefecto de Policia de

Paris acaba de dictar

una orden, prohibiendo

la venta en los quioscos

de periédicos y la exposi-
cién en estantes de librerias, de
la famosisima novela de H. D.
Lawrence, “El amante de lady
Chatterley”. Esta medida, ten-
diente a menguar la difusiéon de
un libro cuya audacia ha atemo-
rizado a las autoridades, ha caido
un poco tarde. Prohibida su ven-
ta en Inglaterra—donde la ver-
sién integral de esta obra circula
en una edicién carisima, sin pie
de imprenta,—est novela ha
constituido, en Francia, uno de
los maximos éxitog' editoriales que
se recuerden. jCiénto veinte mil
ejemplares de la traduccion fran-
cesa, vendidos en menos de quin-
ce dias! ¢Motivos? El libro de
Lawrence es uno de los primeros
que hayan tenido la valentia de
enfocar el problema del erotismo,
con absoluta franqueza y ausencia
de prejuicios.

En el panorama de la novela
inglesa, que cuenta con figuras
de primer plano como Aldous
Huxley, Virginia Wulff y Richard
Hughes, el nombre de H. D. Law-
rence, maestro de toda esfa ‘ge-
neracién, se destaca con singular
relieve. Libros como La serpiente
de plumas—una de las mejores
interpretaciones - de Meéjico cue
haya escrito un europeo,—lan
bastado para consagrar su ngm-
bre definitivamente. Minado;/ por
el mal que habria de tronchgje su
existencia, H. D. Lawrenc¢ . nos
ha dado, con “El amante d= lady
Chatterley”, un verdaderc canto
a la vida, una patética defensa
de los sentidos que encierra, a la
vez, un feroz alegato contra el
intelectualismo destructor de los
instintos fundamentales del hom-
bre.

Presintiendo la lluvia de obje-
ciones puritanas, el torrente de
calificativos denigrantes que iban
a provocar algunas paginas, muy
crudas, de la novela, H. D. Lawren-
ce nos declaré roturdamente, en
el prefacio de su libro: “El senti-
do de mi trabajo es éste: quiero
que los hombres y las mujeres
puedan pensar las cosas sexuales,
plena, completa, honesta y lim-
piamente. Aun cuando no poda-
mos actuar sexualmente con ple-
na satisfacecién, sepamos al me-
nos pensar sexualmente con ple-
nitud y claridad. Todas esas his-
torias de doncellas virginalmente
blancas, como una pagina en qua
nada ha sido escrito, son pura
tonteria. Una muchacha y un
muchacho son un laberinto ator-
mentado. una hirviente confusién
de sentimientos y pensamientos
que solo el tiempo sabra ordenar.
Largos anos invertidos en pensar
honestamente las cosas sexuales,
nos llevaran por fin a ese grado
de castidad verdadera y comple-
ta, 2 esa plenitud que sdlo es po-
sible si nuestra actividad fisica y
nuestro pensamiento estan en ar-
monia, y si la una no pone obs-
taculos a lo otro”. En suma, po-
nienndo en boca de Lawrence las

palabras que le fueron atribuidas,

CARTELES

Tanto en Londres como en Paris constituye la actualidad lite-
raria,—de ique se hace eco Alejo Carpentier en este brillante
artirulo—la persecuciér. desencadenada por las autoridades
francesas y britdnicas contra el libro de H. D. Lawrence “El
amante de lady Chatterley”. El tradicional criterio francés de
libertad de expresion literaria ha sido violado esta vez ante
una obra como la de Lawrence que plantea audaz y valiente-
mente un complejo problema sexual.

por su amigo Aldous Huxley—cu-
yo Mark Rampion, personaje de
la novela Contrapunto, es un ad-
mirable retrato del maestro in-
glés,—podria decirse que el es-
critor concentré su pensamiento
en un ideal de “vida armoniosa”,
sin hipocresias, en que ‘los indi-
viduos tengan el valor de hablar
claramente de las cosas que un
decoro convencional se empena
en ocultar, y en que ninguna idea
preconcebida, de orden intelec-
tual, los aleje de las actividades
fisicas que todos deben llevar a
cabo, a despecho de las barreras
construidas por una ética tan fal-
sa como antinatural.

La tesis de Lawrence se ve des-
arrollada en una novela copiosa,
cuya accidn, traida en ritmo len-
tisimo, es, sin embargo, de una
admirable sencillez: Lady Chat-
terley, mujer inteligente y refina-
da, sana de cuerpo y de espiritu,
y destinada por la naturaleza a
vivir plenamente, se ha casado
con lord Clifford, hombre rico,
poseedor de una vasta propiedad
en un centro minero de los Mid-
lands, y que ha sido llevado, por
sus aficiones intelectuales, a en-
cerrarse en una existencia bas-
tante artificial. Después de una
luna de miel poco risuena, Clif-
ford es herido gravemente en la
guerra. Una operacion, lo deja
casi totalmente paralizado. Lady
Chatterley, transformada en en-
fermera de su marido, se ins-
tala con él en los dominios de
Wragby, eje del hormiguero de
las minas de carbén. Clifford co-
mienza a escribir para ocupar sus
largas jornadas de inactividad
forzosa. Sus producciones obtie-
nen éxito. Pronto adquiere un
nombre en los medios literarios. Y
Constance Chatterley, que cola-
bora con él, se olvida completa-
mente de si misma, en el ambien-
te creado por la nueva profesion
de su marido. Un grupo de inte-
lectuales londinenses se retne a
menudo junto al sillon de inva-
lido de lord Clifford. Al princi-
pnio, Constance se entusiasma con
las interminables discusiones so-
bre temas estéticos que sostienen
sus invitados. Pero, a la larga,
comienza a cansarse de parado-
jas, de sabios sofismas, de discur-
sos eruditos y debates que no
conducen a la menor conclusion.
Sucumbiendo ante los imperati-
vos vitales, cede a las apasiona-
das instancias de uno de los ami-
gos de su marido, el autor dra-
matico Michaelis, cuyas piezas
obtienen grandes triunfos en Lon-
dres. Pero pronto advierte la
mezquindad sentimental de ese
hombre, mas adicto a la “Diosa
Perra del éxito”, que a cualquier
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emocion ‘verdadera. Ademas,—y
esto es lo méas grave, segun
Lawrence,—Michaelis es un indi-
viduo situado, fisicamente, en el
polo opuesto de Constance. Nin-
guna armonia sensual es posible
entre ellos. Decepcionada por es-
ta infructuosa experiencia, lady
Chatterley vuelve al nivel de su vi-
da habitual, completamente ale-
jada, al parecer, de los dominios
del instinto. Pasan algunos anos.

La arrogante belleza de Constan-
ce comienza a marchitarse como
una planta de invernadero. Su
cuerpo ha perdido mucho de sus
encantos de feminidad. Una ex-
trana depresion moral se cierne
sobre su espiritu. Escucha meca-
nicamente, sin interés, las sabias
discusiones de los literatos ami-
gos. Ya desconoce el entusiasmo
por la labor de su marido. Se sien-
te nerviosa, vagamente agriada.
Se sabe invenciblemente triste,
en medio de las arboledas fron-
dosas de Wragby. Como Melisen-
da en el castillo de Arkel, la casa,
las plantas, el ambiente, la ago-
bian. Refugiandose en la seledad,
emprende largas caminatas por
el bosque, sin hallar el sosiego
perdido.

_ Un _dia_en que la lluvia la ha
sorprendido cerca de una cabafa
perdida entre las hojas, descubre
a un personaje cuya existencia le
era desconocida: el guardabosque
Mallory. Es un rudo mozo del
pueblo, pulido por los viajes que
ha realizado cuandc formaba par-
te del Ejército de la India. Hom-
bre inteligente y solitario, reple-
gado sobre si mésmo, que lleva
una vida casi monacal, a conse-
cuencias de un matrimonio des-
graciado. Su aspecto taciturno
oculta un caracter vehemente, lle-
no de intensidad y de verdad, que
pronto seduce a lady Chatterley.

Se habitua a aventurarse, de
cuando en cuando, hasta la casa
del guardabosque, para charlar
con €l de cosas sencillas y esen-
ciales. Y un dia, atraida por un
destino mas fuerte que su volun-
tad. la castellana de Wraeby cae
en los brazos de Mallory. Al prin-
cipio sus prejuicios de casta se
rebelan. ¢(Puede lady Chatterley
tener por amante a un simple
guardabosque? {Qué vergiienza si
esto llegara a sazberse!... Pero la
realidad humana que vive en
Mallory acaba por vencer estos
resabios burgueses. Después de
un periodo de obscuras batallas
contra su propia conciencia, Cons-
tance regresa, sumisa, a la cabana
del bosque. Mallory hace revivir
en ella toda la feminidad que
habia desaparecido. Su energia
la transparer.cia de su espiritu

te sus ojos. Sus sentidos se des-
piertan magnificamente. Se asig<
te a la florescencia tardia de
ser que solo habia existido a
dias hasta aquel momento.
Los arboles de la selva, las awv
fecundas, las lluvias primaverale;
el sol que disipa las brumas d
invierno, consagran y bendice
la unién total, franca, sin falsog
pudores, de lady Chatterley con
el rudo Mallory. Y cuando, al res
gresar al castillo, Constance asis-
tira a sabias disertaciones de su
amigos sobre las tragedias dg
Racine, todas las palabras rebus-
cadas y pulidas se borraran an.
te la obsesion de una frase, dicha
por Mallory, que vuelve const:
temente a dominar su mondl
interior: “Eres la mejor aman
del mundo... Eres Y
amante del mundo...” i

No resumiré las paginas qui
prosiguen el desarrollo de est
novela. Desde el momento en qu
lady Chatterley ha recibido |
revelacion de sus propios sentido
comenzando a vivir integralmen:
te, el equilibrio entre lo fisico §
lo espiritual ha sido obtenido. Es
te es el punto capital, al cual
querido conducirngs D. H. Lawren
ce... Pero, leyendo el resumen d
esta accién en realidad tan pu 3
me preguntaréis sin duda, cud
ha sido el motivo de escandal
que ha traido la prohibicion d
la venta de “El amante de lads
Chatterley” en las librerias
Francia e Inglaterra. |

La causa es clara: un espirity
del vigor de D. H. Lawrence, qui
enfoca un problema tan comples
Jo como el del erotismo, s6lo pues
de tratarlo a fondo. Y el purita:
nismo que ha dictado ciertas le

de_un libro en que las cosas §
senalan por su nombre, y en qui
toda la mitologia que suele en:
volver las relaciones intimas de
hombre y la mujer, ha sido reve
lada con admirable verdad. Laj
etapas de la iniciacion de lad!
Chartterley nos son descritas ef
Sus menores detalles, para mos:
trarnos mejor el mecanismo d

t_ico a la vida, estc libro que se
nala un punto capital en la obr
del novelista, se ve animado po
un paganismo absoluto. ;Y ya sal
bemos que tales cosas son into
lerables para las autoridades en
cargadas de velar-sobre nuestra
moralidad!

|

Enterado de la orden dictadé
por la Policia francesa, Bernar
Shaw ha emprendido una gallar,
da cruzada en defensa del libr
de Lawrence. En un articulf
enérgico, el autor de Pigmaliol
(Continta en la Pdg. 51 )



NEW YORK.—Un grupo de sin empleo ha fundado un “Club

de Bafios de Sol” como medio de atender a la salud de sus

desmedrados cuerpos, y aqui aparecen junto al lujoso edificio
social, en los alrededores de New York.

MIAMI, Fla—Cap. W. N.
LANCASTER, avi dor inglés,
acusado de haber dado
muerte, por rivalidades amo-
rosas, a su intimo amigo
Haden Clarke. El juicio ha
despertado gran ezpecta-

cion.
MEJICO.—ELl piloto Clarence McELROY
que resulté gravemente herido al des-
cender trdgicamente su avion en San
Gerénimo, Oazaca. McElroy estuvo dos
semanas perdido en ¢l monte antes de
ser encontrado. Su copiloto perecié en
el accidente.
(Fotos International News).
PARIS.—I-;osograﬁados en el balcon del
MIAMI, Fla.—El abogado jiscal, que sos- cuarto de hotel aparecen aqui Be‘nr_:el
tiene la acusacion contra el aviador Lan- GRIFFIN y Jimmie MATTERN, que in-
caster, Vernon HAWTHORNE, resumien-. tentaron un “raid” aéreo alrededor det
do al Jurado las pruebas presentadas en % mundo recientemente, interrumpiéndo-
la primera sesion del juicio. Aparece en 3 se en Rusia por un accidente. Los dos
la foto el capitin LANCASTER sentado muchachos llevaban varias horas de
entre sus dos abogados. ventaja a todos sus predecesores, y en
el salto del Atlintico batieror cuatro
- 2 marcas mundiales.

EL BOXEO Y LA
ORATORIA. — Gene
TUNNEY, el campeon
mundial de peso com-
pleto, retirado invic-
to, hizo su debut co-
mo orador politico en
un mitin democrata,
cerca de Stanjord,
5 - Conn. Se asegura que
STU, & Tunney tendrd tanto

,u,ﬁ”):’ZEeSstAgzmc,mos EN PARIS.--  ¢zito emn la politica

sitaron en o ud lantes del Middle West vi- como en el bozeo, y
Capital ge Francu: placer y de estudios la que ya ha jfijado su
: cercante’ La foto fué tomada en aspiracion en un es-

de & Torre Eiffel. caiio del Senad

15



Hugh abandonaba a su esposa Alicia y se fugaba con Jenny.
Alicia era una neurdtica que se imaginaba victima de todas -
las enfermedades. Hugh estaba cansado de su manidtica mu-
jer. Jenny queria vivir la vida, gozar la “aventura suprema”.
Y ahora lea el desenlace de este tridngulo amoroso.

O luchemos mas; me mar-
charé contigo.—Jenny ha-
bia decidido el paso mas
trascendental de su vida.

Hugh se sintié el hom-
bre mas perverso del mundo.—Es-
ta misma noche,—le dijo queda-
mente. El habia leido muchas
novelas romanticas y sabia que el
perfecto amante secuestraba a la
doncella después de la mediano-
che. Demostrando su completo
dominio de la técnica, le hizo las
indicaciones pertinentes al caso:
“Por la tarde, mientras tu tia se
bafia y se viste, prepara tu ma-:
leta y escondela en el jardin. No
te pongas nerviosa. Procura ha-
cer lo que haces todos los dias.
Come bien; pretende tener ape-
tito; los padres piensan en lo
anormal cuando ven a sus hijos
desganados. No te retires a tu ha-
bitacion mas temprano o mas
tarde. Trata de evitar toda com-
plicaciéon...”

)
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—¢Y Alici1a ? —interrumpio
Jenny.

Alicia era el nombre de pila de
la esposa de Huth.

—Ya te he dicho qu=2 a ella no
le importa. Es una mujer egoista
y se preocupa de si misma exclu-
sivamente.

—Si, pero ella te ama, y, ade

‘mas, su orgullo.

—iSu orgullo! Su unica vani-
dad es ser client. de nueve mé-
dicos especialistas. A clla le pre-
ocupan mas sus medicinas que
todos los hombres del orbe.

Jenny medité. Conocio a la es-°
posa de Hugh en un salon de es-
pera de un especialista en tras-
tornos nerviosos. Era la primera
vez que Jenny visitaba a un mé-
dico, después de la nifiez. Sufria
insomnio intermitente. Se habla-
ron en la consulta. Alicia sz
compadecié de la" pobre Jenny,
iprimera vez que consultaba a
un médico! Y le conté jactancio-
samente toda la odisea de su
peregrinacion de consulta en con-
sulta; todas las operaciones que
habia sufrido, epilogando con
consejos practicos para la neofi-
ta, advertencias de una mujer ex-
perimentada en achaques fisicos,
que aventajaba a muchos médi-
cos en el diagndstico.

Y cuando agotdé su repertorio,
aspir6 una bocanada de aire y
prosiguid: ;

—Le voy a contar un caso. Yo
sentia dolores intensisimos en la
cabeza. Me fatigaba al subir tres
escalones y experimentaba cierta

" dificultad al respirar por la na-

riz. Comprendi que debia operat-
me la nariz. Una intervencion
quirurgica de cuidado; extirpa-
cion de ambos cornetes, que yo
sentia enormementz hipertrofia-
dos y arreglo del tabique. Ya yo
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Tl g
habia leido en una revisia me-
dica las ventajas que proporciona
la operacion. Fui a consultarme
con el Dr. Joshua Bonner, espe-
cialista de garganta, nariz y
oidos, francés, que goza de fama
en esta ciudad. Procura olvidar
su nombre. jNo sabe nada! ¢(Qué
crees que me dijo después de
examinarme con todos sus apa-
ratos? jEscandalizate! Que no ne-
cesitaba operarme, y que tenia
un simple catarro nasal. Tuvo el
descaro de recetarme unas gotas.
Visité a otro médico, le dije lo que
sufria, y me operod sin someterme

a prolongados examenes. Conv
nimos en el precio y...
Le tocod el turno a Jenny. L
oportuna intervenciéon la salvo
otras anécdotas médicas de la i
cansable senora Alicia Higgi
No la volvié a ver mas. 1
Jenny no discutié el problem
Alicia.—Estoy dispuesta. ¢A qu
hora nos fugamos?—pregunto |
Hugh. )
—Cuando oigas las doce can
panadas en el reloj de la iglesi
preparate para salir. Yo estaré €
la esquina con el auto a las dog
en punto.
Los dos estaban visiblement
nerviosos. Habian desarrollado |
argumento de la fuga en un cé
fecito alejado del pueblo. ¢
sandwiches y las cervezas estaba
intactos. Ninguno de los dos
nia apetito. Se despidieron
banamente... hasta las dog
Fué un apretéon de manos drami
tico; sentian cierta sensacion ¢
culpabilidac 1
Hugh se d.rigiéo a su casa.
cia estaba fuera. A consultar
con el médico, le explico la crié
da. Sintié un alivio grande. Ei
taba mas decidido que nunca.}
Su plan era sencillo. No llevd
ria mas ropa que la puesta. 8
marcharia con Jenny muy lejd
al Canada. Alquilaria un bung
low en el campo. jAh, se olvidal
de Alicia! Nada mas sencillo. U
simple nota avisandole que 1
negocios lo reclamaban en
Oeste, y que estaria ausente vé
rios dias. Pero entonces, era
cesario llevar una maleta, pal
no levantar sospechas. Si: llevd
ria una maleta con dos fluses
lo mas esencial. Y desde su nul
vo nido de amor, escribiria uf
larga carta a su mujer. La co
(Continia en la Pdq. 64




Los programas trasmi-
tidos por radio desde
Madrid, Parfs, Roma,
Buenos Aires. etc. com-
prando un adaptador
RCA-VICTOR y com-
binindolo con su ac-
tual receptor de la RCA
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UANDO Smithers regresé
de la augusta presencia
del jefe, todos lo rodearon
excitadamente. Las pre-
guntas rapidas se suce-
dieron como disparos de ametra-
lladora.

—¢Lo conseguiste?

—¢Qué te dijo?

—¢Qué tal sali6?

—¢Puso buena cara?

En el momento en que Smithers,
mareado, iba a pedir compasion
para sus oidos, llegd de la calle
Jed Shaw, quien, viendo el albo-
roto, interrogo a su vez:

—¢Qué pasa? ¢Un robo?
fuego?

El pequeno Smithers se volvid
radiante hacia el recién llegado, y
explic6 pomposamente:

—~Casi nada... me aumentaron
el sueldo.

CARTELES

¢Un

Gozara el lector un rato de regocijo con este cuadro breve de

Virginia DALE, cuya firma es una garantia de buen estilo y

aguda intencion. La extrema astucia de Jed Shaw, el simpdtico

y habil “supervendedor” de una Compafiia, se vuelve contra él

mismo, resultando victima de su propia estratagema. ;Con
el amor no se puede jugar!

Y después de una pausa dedi-
cada a observar el efecto de 1
noticia en el i 'Jo

mlentos y gestos
dor, ¥ declaré-—Triamente: .
o7 “Sepa — es todo? ¢(Eso es
n ~has echo para ganar un g

—Si, senores.
usted que voy A
Arnold”. Y me L
lo felicito. Ya u¥
norma: cuando uf empleado se
casa, encuentra en W .sobre de su
paga un pequeno aw
yo le dije entonces.

Jed Shaw se qulto los b
de finisima gamuza con la

conoce mi
cion. Si

se 001151gu1era,n los [
sin la muwr ;

sobre los talones y se dirigio u

Piivare

poco cohibido hacia su escritoric
colocado en el mejor lugar de¢
salén, junto a la ventana, refun
funando:

—Resulta esto simpatico. Pail
que le aumenten el sueldo a ur
ha de volverse romantico. I
buena Jabor no cuenta para nad

Colgo el abrigo de manera qi
quedara expuesto a la vista
forro de finisimo satin, y paso
mano lentamente por la delicac
superficie. Eso lo consol6 un tani

Quiso ponerse o, trabajar en s
guida; pero la idea del matrim
nio como medio de lograr 1
aumento de sueldo lo obsesion
ba, y se puso a dibujar sin dar
cuenta, en el cuaderno de not:
gatos y perros absurdos. Medita
profundamente. Diez dolares e
tra a la semana! ¢En qué pod!
emplearlos? Comprar.... bue:
una lujosa camisa que precis
mente aquella manana llamé
atencion; dos entradas para u
buena funcion de teatro; dar
paseo en taxi... Siguié pensa

(Continia en la Pag. 59



Bat:a es la adorable Jeannette MACDONALD, la blonda actriz filadelfiana que

en unién de Maurice Chevalier tanto ha fascinado a los publicos. Su acom-

e es la sefiora Anna MACDONALD,

de felicidad de madre e hija, nuestros lectores se asombrardn al

‘saber que ambas se encuentran en el Hospital de Misericordia, donde Elsie,
una hermana de Jeannette, se encuentra enferma de peritonitis.

la autora de sus dias. Viendo

Utra estrella europea que llega a conquistar a Hollywood. Se

trata de Anna STEN, una Iuminaria del teatro, que con sus

ojos azules y sus guedejas rubias piensa eclipsar las glorias

de Greta y de Marlene. Anna estd en New York perfeccionando

sus estudios de inglés para aparecer en wuna pelicula Para-
mount. ¥

Cuando la “premiére” de “Gran Hotel”, la pelicule mds sensa-
cional del aiio, el famosisimo Teatro Chino de Hollywood se
vi6 constelado por las mds refulgentes estrellas y astros del
‘“‘screen”. Aqui aparece Marlene DIETRICH, la gran actriz ger-
mana siendo el centro de atraccion de la fiesta.

Esta senorita, que se mombra Sunshine DUNCAN, no es
“una estrella’, pero goza de mayor fama en Hollywood
que la propia Bennett. (Razén? Su prodigiosa memoria.
Durante once afios ha sido secretaria de los mds famosos
artistas y sabe de memoria los mombres auténticos de
dos mil estrellas de ambos sexos, asi como sus hdbitos,
sus defectos y sus supersticiones. Acaba de publicar un

(Fotos International News Service).

libro que ha originado mds de sesenta. demandas de los
interesados..

Ann HARDING, la actriz de cine que segumn
Greta Garbo es la “mds adorable del mun-
do”, se divorcié, como bien se sabe, de su es-
poso, Harry BANISTER, simplemente porque
el éxito de ella eclipsaba el mombre del ma-
rido, que mo pudo avanzar en Su carrera.
Pero después de divorciados, los dos esposos
siguen andando juntos y emprenden viajes
en avion como tortolitos romanticos.

v

(Ureeréis que se trata de Joan Crawford? Pues
es un denso error. Esas pupilas desmesuradas
y esa somrisa luminosa pertenecen a Ann
DVORAK, una estrelle que ha sido “catapul-
teada” a la fama en menos tiempo del que
necesité para filmar su primera pelicula
Aqui estd con su esposo, Leslie FRENTON, con
el que embarcard rumbo a Londres, siguiendo
los consejos de su médico, que le ha reco- -
mendado degcanso.
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COGIENDONOS a la liber-
tad que CARTELES brin-
da a sus colaboradores,
para que éstos expresen
sus opiniones con absolu-

ta independencia del criterio edi-
torial y del de otros colaborado-
res, vamos a discutir el articulo
de Wiiam L. Schurz, sobre el su-
puesto aislamiento econdémico de
Cuba. Pero como no es posible ha-
cer una critica de ese trabajo sin
entrar de lleno en nuestros pro-
blemas agricolas, industriales y
comerciales, trataremos de enfo-
car el asunto con una vision de
conjunto, diciendo todas las ver-
dades amargas que, " a nhuestro
juicio, deben decirse, y sugiriendo
algunas ideas constructivas... pa-
ra que, al igual que otras mas me-
ritorias, se pierdan en el vacio de
la indiferencia criolla.

El cuadro de la situacion eco-
némica de Cuba que Mr. Schurz
pinta con simulada objetividad
es realmente desolador. Y resulta
méas desolador aun el tnico re-
medio que preconiza. Estd bien
logrado, en cuanto al aspecto ac-
tual del problema. Pero es com-
pletamente falso, en cuanto esti-
ma permanentes e inevitables
unas condiciones econémicas que

son sélo pasajeras y modificables. |

Sostiene el ex attaché comercial
de los Estados Unidos en Buenos
Aires, que los intereses agricolas
de Cuba y Norteamérica son an-
tagoénicos, y que, por tal razén,
Cuba no debe esperar ayuda de
los Estados Unidos, sino, muy al
contrario, una franca oposicién.
Descarta las posibilidades de que
nuestro pais pueda encontrar
otros mercados para sus principa-
les productos. Y concluye afir-
mando que el pueblo cubano tie-
ne que resolver por si solo su di-
ficil problema, limitandose a pro-
ducir lo que necesite para su con-
sumo.

Aunque sus dos primeras pre-
misas son s6lo verdades a medias,
y la otra resulta completamente
falsa, es evidente que Mr. Schurz
sintetiza la actitud del Gobierno
norteamericano, desde Harding
hasta Hoover, y la de aquellos in-
tereses politicos y economicos que
lo inspiran y respaldan. Si el ar-
ticulo en cuestion calzara la fir-
ma_de Reed Smoot, el astuto se-
nador por el Estado de Utah, jefe!
de los remolacheros y coautor de'
los actuales aranceles proteccio-
nistas de los Estados Unidos, no
habria en él seguramente una so-
la palabra de menos.- Y también
es evidente que muchos de nues-
tros economistas y autoridades
en la materia, si se me permite la
marcada exageracion de los cali-
ficativos, abundan en las mismas
deducciones categéricas de Mr.
Schurz.

Es falsa en lo absoluto la afir-
macién del articulista en lo que
respecta a los sentimientos del
pueblo norteamericano hacia Cu-
ba. Y particularmente insidiosa
su aseveracion de que éste no tie-
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——Alejandro

ne por Cuba mejor buena vol}mr
tad, de la que tiene por Lituania o
Liberia. Aparte de otros motivos,
tal actitud resultaria humana-
mente imposible, por razén de dos
factores que no concurren en el
caso de las republicas menciona-
das: la guerra hispanoamericana,
y las vastas relaciones econémicas
que existen entre Cuba y los Es-
tados Unidos.,

El hecho de que en Cuba se
haya formado un estado de opi-
nion analogo al que expresa Mr.
Schurz, respecto a la suplantaciqn
de los sentimientos de simpatia
que el pueblo norteamericano sus-

7. Quilez——

tentaba en un tiempo hacia la is-
la, por otros de franca hostilidad
comercial, demuestra hasta qué
punto ha sido daifiina la campafia
yankéfoba que desde hace afios
viene desarrollandose en Cuba.
Esta campafia confunde lastimo-
samente la politica ultraprotec-
cionista del Gobierno republicano
de Washington, las miras egoistas
de ciertos intereses bancarios e
industriales, y los desmanes €o-
metidos por el capital norteame-
ricano en Cuba, a ciencia y pa-
ciencia de nuestras autoridades,
con la actitud del noble pueblo
que nos dié la independencia.

En el nuimero de CARTELES de agosto 9 dimos a conocer
el sensacional articulo que Mr. William L. Schurz, ex a@taché
comercial de los Estados Unidos en Buenos Aires, publica en
la edicion de agosto de la revista “Current History”, de Nez{;
York, bajo el titulo de “El Aislamiento Econdmico de Cuba’.
El presente trabajo, que por su extension nmo nos fué posible
publicar en nuestro niumero anterior, como habiamos anuncia-
do, impugna la tesis de Mr. Schurz, la .cual, en sus puntos
esenciales, queda sintetizada en los siguientes pdrrafos:

“El transcurso de los afios y el choque de las realidades han
disipado, casi por completo, el aura §entz_mental que por la;;;
go tiempo envolvié a Cuba en la imaginacion norteamericana”.

“Hoy Cuba es solamente el punto de recreo de los nprteanw—
ricanos en vacaciones y un competidor de la indusiria azuca-
rera de los Estados Unidos”.

“A partir del afio 1900, nuevas influencias han traido una
actitud objetiva hacia Cuba, que ha reemplazado el senti-
miento de “hermano mayor”’ de la generacion anterior. La po-
litica norteamericana para con Cuba es hoy realista, a pesar
de las protestas ocasionales de “buena voluntad”. Los Estados
Unidos no tienen en la actualidad mayor “buena voluntad”.
hacia Cuba, que la que tienen hacia Lituania o Liberia. Son
amigos de los cubanos, sélo mientraséstos coniribuyan a los
fines de la politica nacional norteamericana y no compitan
con’ los intereses morteamericanos. El atribuir cualquier otre
motivo a la actitud de los Estados Unidos seria una hipocresia;
el presumir los cubanos cualquiera otra, es enganarse a Si
mismos”.

“La naturaleza y la historia han ligado la vida de ambas na-
ciones. La relacion pudo haber sido mutuamente ventajosa de
no surgir la disparidad material entre los dos paises y el in-
terés egoista que dicta la politica de las naciones. Pero ahora
la palitica de los Estados Unidos es producir lo mds posible los
productos que anteriormente le compraban a Cuba”.

“Los aranceles Hawley-Smoot de 1930 aumentaron los dere-

chos del azicar a 2 centavos por libra. Como el precio de cru-

do en estos momentos es de 66 centavos las 100 libras, costo y
flete en New York, los derechos actuales representan un 200%
ad valorem. EI hecho de que la industria azucarera cubana
sea predominantemente una industria norteamericana signi-
fica muy poco para el Congreso de los Estados Unidos vy la
Comision de Aranceles. Para ellos se trata simplemente de
intereses -cubanos; y los cubanos no tienen voto en el lado
continental del Estrecho de la Florida. La l6gica del Congreso
es que si el capital e iniciativa norteamericanos insisten en sa-
lirse de sus fronteras, deben atenerse a las consecuencids”

“Los cubanos tendrdn que buscar su propia solucién. No de-
ben esperar ayuda de los Estados Unidos ni de ninguna otra
nacion. En la actualidad las cartas del comercio internacional
les son adversas, y solo un rebarajar muy poco probable podria
brindarles una oportunidad equitativa”.

.20,

Estd bien que combatamos lag’
arbitrariedades de esos elemen-
tos, sin olvidar el grado de culpa
que nos cabe por complicidad d
comision y omision. Pero es injus
to y contraproducente el deduc
que tales arbitrariedades refleja
la actitud o el sentir del puebl
norteamericano. Y es mucho mj

el no mantener bien informada
la opinién publica norteamerica.
na respecto a nuestros problem:
econémicos. Nos hemos olvidad
de que todo lo bueno que jam:
nos ha venido del Norte, con po
quisimas excepciones, ha sidi
siempre el resultado de una opi
nién publica francamente incli-*
nada a nuestro favor, como re:
sultado de intensas propagandas

El pueblo norteamericano con:
tinta sintiendo una marcada’
simpatia por Cuba, que va e
aumento segin se intensifican laj
corrientes del turismo hacia 1
isla. Pero ese pueblo desconoc
por completo los problemas de Cu:
ba. Claro estd que los interes
particulares de determinados ele=
mentos, como los remolacheros
por ejemplo, pueden hacer a éstos’
cambiar de sentimiento, y hast
mostrarse hostiles a Cuba. Pero
no es menos cierto que el pue
blo norteamericano en general si-
gue siendo un excelente amig
nuestro y constituye en los actua:
les momentos el mejor aliado que
pudiéramos tener en cualquier
movimiento bien enfocado y diri-
gido que recabe del Gobierno de
Washington la revision del pre-:
sente Tratado de Reciprocidad.

Es perfectamente explicable que
en nuestro estado de indefension
absoluta, producto de nuestra
propia desidia, el Gobierno norte-
americano haya favorecido los in-
tereses de aquellos elementos que
cuentan con poderosas influen-
cias politicas, como en el caso de |
los remolacheros. Y también es.
explicable que dicho Gobierno
soslaye las reclamaciones cubanas
que no sean presentadas con fir- |
meza y urgencia; porque es ca- |
racteristica histérica de toda ad-
ministracién norteamericana el
tratar de evadir, por cuantos me-
dios dilatorios estén a su alcance,
los problemas internacionales que
traigan aparejadas situaciones de
dificil solucién doméstica.

Pero es realmente tragico que
tantos cubanos influyentes, olvi-
dando los imperativos geografi-
cos, histéricos y econdémicos, no
se den cuenta, de una vez para .
siempre, que el bienestar econo-
mico de Cuba depende en primer
término, si no exclusivamente, de
nuestras relaciones comerciales
con los Estados Unidos, y se em-
pefien en predicar y fomentar una
Cuba rodeada de infranqueable
muralla arancelaria, produciendo
unicamente lo que necesite para

{Continta en la Pdg. 45 ).




Este nifio muestra el
uniforme que visten los
miembros de la Colo-
nia Infantil Ezxperi-
mental en el Campa-
mento de Tiscornia.

Un aspecto de la Verbena de la
Asociacion de Viajantes del Co-
mercio en la Quinta Bastién.
Aparecen los senores Julio BLAN-
CO HERRERA y José C. PA-
GLIERY, presidente y adminis-
trador general de ‘“La Tropical”,
respectivamente, cuando eran
obsequiados por los sefniores Al-
varo F. LOPEZ, presidente; Hi-
lario ARENAS, primer vicepresi-
dente, y Gustavo BERTOT, se-
gundo vicepresidente de la Aso-
ciacion de Viajantes, la distin-
guida sefiora Maria LABROUSE,
el cronista Lorenzo ANGULO y
miembro de “La Tropical”, se-
fior Francisco FERNANDEZ DE

Grupo de nifos que
forman parte de la
Colonia Experimen-
tal de Puericultura
de Tiscornia, inau-
gurada reciente-
mente.

Acto cultural celebrado por la sociedad Unién Fraternal, orga-
nizado por la Seccion de Instruccion, que preside el seior Juan
JIMENEZ PASTRANA, y que tuvo brillante érito. (Fotos Lescano)

s

El doctor Orestes FERRARA en unién del doctor J. D. ROMERO, subsc-

cretario de I. P. y de funcionarios del Magisterio en la visita girada a la

Escuela de Dibujo al Aire Libre, de Guanabacoa. Aparecen en la foto los
sefiores VALDES DE LA PAZ, HERNANDEZ MASI, CONDE Yy otros.

Un aspecto de la co

TS0 ‘““Miss Radiofan 19327, sefiorita Carmen MARTINEZ CAVIA,
€fectuado en los salones de la Juventud Deportiva de Luyand.

ncurrencia al baile en honor de la candidata al

El Encargado de Negocios de Espaiia, seiior Rafael

FORNS con los miembros de la Junta Directiva del

Circulo Republicano Espafniol, el distinguido periodista

R. SUAREZ SOLIS, y el alistado de la Marina Nacional,

José REGIDOR, que ofrecié interesante conferencia so-
. y bre un tema cienti/ico.
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MR. JAMES MONROE
Presidente de los Estados Unidos, que ha dado
nombre a la famosa Doctrina, inspirada por su
secretario de Estado, Adams, en la cual Cuba fué
el motivo, la finalidad y la victima.

L 28 de abril de 1823 envid, segun

vimos en nuestro trabajo anterior,

= John Quincy Adams, secretario de
%Estado del presidente James Mon-
roe, su famosa nota a Mr. Hugh Nel-

son, ministro en Madrid para que la tras-

mitiera al Gobierno de S. M. C.; nota en la-

que se expresan. por primera vez oficial-
mente los propésitos dominadores de los
E. U. sobre Cuba, se declara que esta Isla
es “apéndice natural del Continente Norte-
americano”, y su anexion, indispensable “pa-
ra la continuaciéon de la Unién y el mante-
nimiento de su ingegridad”, y se vaticina que
por ley de graviticion politica la Isla caera
necesariamente, una vez separada de Espa-
na e incapaz de sostenerse por si sola, en
el seno de la Unién, a la que le sera impo-
sible dejar de admitirla. Se aclara en dicha
nota que en esos momentos no estaban
preparados los E. U. para apoderarse de
Cuba ni les convenia provocarlo; que la fru-
ta estaba verde, y ellos esperarian a que
madurara para cogerla.
Ocho meses después, el 2 de diciembre de
ese mismo afo, lanza €l presidente Monroe
. su séptimo mensaje anual al Congreso en
el que expone la doctrina de politica inter-
nacignal que ha pasado a la historia como
“Doctrina Monroe”,
¢Estuvo Cuba en la mente de los estadis-
tas yanquis al ser expuesta esa doctrina?
No tan s6lo se tuvo en cuenta nuestra
Isla, sino que fué el futuro de Cuba la causa
directa y primordial que motivé la Doctrina
Monroe.

Asi lo reconocen, y lo demuestran, con

prueba documental oficial yanqui a la vista,

entre otros escritores que se han ocupado de
la Doctrina, el mejicano Isidro Fabela y el
cubano Ramiro Guerra.

La sintesis de dicha doctrina, como este
ultimo afirma, puede expresarse en estas pa-
labras: ‘“manos quietas para el mundo en-
tero en Ameérica; manos libres para los Es-
tados Unidos”.

Y el primero afirma: “La Doctrina de
Monroe, que segun creen todavia algunos es-
piritus menos que sencillos, nacié con una
alta finalidad altruista en favor de las re-
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publicas hispinoamericanas recién emanci-
padas, no fué en realidad sino un acto que
defendia a los E. U. de un posible ataque
de la Santa Alianza y de Inglaterra y que
preparé el terreno para que la Un‘ién tuvie-
se algin dia manos libres en América”.

Y refiriéndose a Cuba, agrega Fabela:
“Mas que los otros Estados Hispanoamerica-
nos fué el porvenir de Cuba la causa efi-
ciente de la llamada Doctrina de Monroe,
porque preocupo grandemente al Gobierno
de Washington, que Espafa debilitada des-
pués de Trafalgar, no pudiera defender al
resto de sus colonias, Cuba sobre todo y fue-
ra la Isla a caer en manos de Inglaterra”.

Cuba es en aquellos momentos, como lo
ha de ser después siempre, hasta nuestros
dias, la preocupacion vital de Estados Unidos
en América.

Y no veran el peligro en Espaia, sino en
Inglaterra. Comprobamos cémo en la nota de
Olney de 1896, Estados Unidos no desean, co-
mo no desearon ni propiciaron nunca,la in-
dependencia de la Isla, ni les molesta que és-
ta contintie bajo el dominio de Espafa. ¥
reiteradamente han de ofrecer a Espaia su
auxilio para conservar la Isla y hasta para
recuperarla, si la perdieran. Ya tendremos
oportunidad de comprobarlo en esta serie de
articulos.

Inglaterra es en 1823, en cuanto a Cuba
se refiere, el gra'n peligro que sienten los
Estados Unidos. En la nota de Adams exa-
minada ya, de 28 de abril de ese aflo, se
comprueba ello claramente. Y “hasta por la
fuerza” estan resueltos a impedir el traspa-
so posible que Espafa hiciera de Cuba a
Inglaterra.

En el Diario de John Quincy Adams, se
revela como dicha nota es producto de esa
inquietud, “del temor de lo que pueda ha-
cer Inglaterra”, temor experimentado desde
mediados de marzo.

Y el temor aumenta con motivo de la pro-
posicién hecha en 20 de agosto por el mi-
nistro de Relaciones Exteriores de Inglaterra,
Jorge Canning a Robert Rush, ministro de
los E. U. en Londres, de que E. U. e Inglate-

En nuestro articulo de hace dos semanas, “La
politica yanqui de “La fruta madura”’, se esca-
paron dos erratas importantes: una, la refe-
rente a la fecha de la publicacion del libro de
Joaquin Quilez, “Cuba and the United States”,
que es la de 1897 y no 1887; otra, la de aparecer
equivocado el apellido del secretario de Estado
del presidente Cleveland, Mr. Richard Olney, que
envié la famosa nota de 4 de abril de 1896 al
Gobierno de Espaiia. La primera de esas erra-
tas pudo ser enmendada en pafte de la edi-
cion; la segunda, mo. El buen juicio de los
lectores habrd lvado ambas equi 37

22

rra hicieran una declaracion conjunta pa
ra evitar el peligro de que la Santa Alianza
y Francia se apoderaran de territorios his-
panoamericanos, declarandose al efecto, port
aquellas ‘dos naciones: A

“19 Nosotros consideramos imposible para
Espafia la reconquista de sus colonias. ‘

“2° Nosotros consideramos que el reconoci-!
miento de las mismas como Estados inde
pendientes es cuestion de tiempo y de cir
cunstancias.

“39 No obstante, nosotros no estamos dis-'
puestos en manera alguna a crear ningin
obstaculo para que dichas colonias y Espa-
fia lleguen a un arreglo por medio de amis-|
tosas negociaciones. /

“49 Nosotros mo abrigamos la intencion de’
posesionarnos de ninguna parte de ellas.

“59 Nosotros no podemos ver con indife=
rencia la cesion de alguna parte de ellas
cualquier otra potencia”.

La clave de ese proyecto de declaraciol
conjunta estaba en el apartado 4°. Ingl
terra se conformaba con no apoderarse di
territorios hispanoamericanos si obligaba
los Estados Unidos.-a abstenerse de ello tam-
bién. i

Pero Adams vié el lazo que le tendia Can-
ning. Y en su Diario asi lo. hace constar:’
“El objeto de Canning parece haber sido ob-
tener alguna publica garantia del Gobierno
de los Estados Unidos, aparentemente con-
tra la intervenciéon armada de la Santa
Alianza entre Espafia y sus colonias; pero
realmente contra la adquisicion por los Es-|
tados Unidos mismos de cualquier parte de
las posesiones espafiolas de América”.

[

¢Qué hace el habilisimo secretario Adam
para que E. U. eludan el lazo que Inglaterra
les tiende? %
Pues ‘declinar las proposiciones de Can-:
ning, lo mas diplomaticamente posible, evi-|
tando asi todo compromiso que ate para el
futuro las manos a los Estados Unidos en’
América, y hacer por su parte una declara-
cion contra la Santa Alianza y principalmen-:
te contra Inglaterra. 1 :
Adams se dedica entonces a convencer dé |
esa necesidad al presidente Monroe, que se |
muestra indeciso, como se muestran tam- |
bién los expresidentes Jefferson y Madison, !
consultados al efecto. En todas esas discu-
siones, es Cuba el interés primordial y la |
mayor preocupacién de los estadistas yan-'
quis. Y es Inglaterra, y no la Santa Alian-
za, el peligro. En su Diario consigna Adams:
“Creo tanto que la Santa Alianza restaure
la dominacién espafiola en América como
que ¢l Chimborazo se hunda en el Océano”.
(Continia en la Pdg.[ 51 ).




UN BOTE VELOZ.—
El doctor Oskar G.
TIETJENS, de South
Philadelphia, Pa., in-
geniero de la West-
inghouse Electric and
Manufacturing Cv ex-
hibe un modelo de
bote con el cual afir-
ma se duplica casi la
velocidad sin aumen-
tar la fuerza de pro-
pulsion, sino dismi-
nuyendo la. resisten-
cia del agua y del
aire.

NINO APROVECHADO.— C. P. G.
SMITH, de sbélo quince afios de
edad, ha sido seleccionedo para re-
presentar a su pais, Inglaterra, en
el prozimo concurso de oratoria
que se celebrard en Washington.

(Fotos International News).

Aunque la idea que desarrolla
el doctor Tietjens no es nueva,
€s la primera vez, segun su di-
cho, que una embarcacion cual
quiera se estabiliza elevada
Juera del agua. La foto mues-
tra una prueba del invento.

L.

El sargento Jack FOSTER, veterano cana-
diense, a su llegada a Filadelfia. El viaja
arrastrando su propio carro, en union de s
esposa y sus dos hijos, desde la Florida
rumbo a Canadd. La distancia es de 1,800
millas; el peso total que arrastra, 1,460 li-
bras, y su promedio de marcha 30 millas
diarias.

UNA REVOLUCION INDUSTRIAL.-
El doctor W. H. CAROTHERS, de New
Haven, Conn., demostrando la magni-
fica calidad de su goma sintética, que
declara haber obtenido derivindola de
un grupo de sustancias hidrocarbo-
nadas. Segun las explicaciones del
autor, el invento ha de producir una
verdadera revolucion industrial, pues
la nueva sustancia es mejor que el
producto natural y posee mayores
aplicaciones comerciales.

UN NUEVO TIPO DE AEROPLANO.—Charles DE ROUGI;‘, invenior franceés,
prueba en Paris un nuevo tipo de aeroplano cuyas principales caracteristicas

INUTILES 1rog
MmuUestra un curigso aparato

ler sin n que permitira a los aeroplanos elevhrse y des-

lwwiem:c?:f%?e utilizar campos de aterrizaje. Este uparato junciona
o e e dor del avion, el cual no se abre hasta haber obtemide
K eseada y querer tomar cualquier direccion.

t

ok

%‘MPOS DE ATERRIZAJE —Thomas M. LEKA, de New York,

son la ausencia de fuselaje con el objeto de reducir la resistencia del aire; su
posibilidad de ascender .y descender verticalmente, y la existencia del esta-
bilizador fijado en un alto mdstil. Es un ligero 20 H. P. EL motor va detrds del
asiento del piloto, que estd colocado entre las dos alas. El inventor afirma
que logré la idea de su invento estudiando el método de vuelo de las aves y los

insectos.




OBERTO Rey, grave, mu-
do, serio, con el entrecejo
fruncido, concentraba to-
da su atenciéon sobre el
esqueleto de un pollo. Don

Santiago Suarez Longoria cons-
truia una vasta y complicada teo-
ria sobre el complejo de inferio-
ridad y la fotogenia aplicada. Y
el camarero del “Miami”, cur-
vandose con delectacion sobre mi
plato, interrogaba insinuador:

—¢Mas gelatina...? .

Entonces ocurrié una cosa te-
rrible: Roberto Rey suspendio su
tarea diseccionadora; miro la pa-
ta del volatil con un rencor tran-
quilo, y con calma o con tedio—
no adverti bien el estimulo re-
condito de su gesto—lo depositéd
en la cacerola.

—Renuncio. ..—dijo,—y encen-
di6é con delicia un cigarro. ..

Ya en la sobremesa, siempre
conservando sus actitudes tran-
quilas, su sobriedad de accion y
un decir prudente y meditado, el
popular actor chileno comenzd a
desenvolver minuciosamente y con
método la historia de su carrera
artistica.

Un amigo oficioso subray) esta
verdad profunda:

—¢Lo vié usted con el pollo?
Pues hace cosa igual con las po-
llitas... No fatiga su esfuerzo...
Cuando no logra dominarlas con
facilidad, las renuncia y las
deja...

OBLRIO
REY;, ..

SOM

Su iniciacion artistica.—Los problemas de Euclides.—Su debut

con “La Bayadera”.—Aventuras sentimentales.—El triunfo en

el Empire—El contrato para la Paramount.—Viaje a Hally-

wood.—Cuba y su embrujador encanto.—El maestro Simons.—
Evocaciones. . .

Rey sonrie enarcando las cejas
como queriendo indicar que en la
vida la mejor actitud es la del re-
nunciamiento. Y el amigo anade:

—Y cosa igual le ha ocurrido
en su arte. De todas las “estre-
llas” del cine Roberto Rey ha sido
la que ha alcanzado el triunfo
por una via mas expeditiva y
més clara. Nada de humillantes
esperas ni de aprendizajes subal-
ternos ni de amargos menesteres
de “extra”. Arribo al celuloide por
la puerta ancha. Ha sido, en sin-

tesis. una buena “estrella” con
una estrella mas buena.
Rey contempla a su amigo

mientras sorbe el café a tragos
espaciados. Yo interrogo:

—¢Usted es en realidad chileno
0 nacié en Espafa?

—No, sefior. Naci en Chile. Pero
sali de mi pais cuando tenia me-
ses. Fui a la Argentina. En la Ar-
gentina—Buenos Aires—arribé a
la mocedad y un buen dia embar-
qué para Espana... Por entonces
no soniaba ser artista. Llegué a
Zaragoza y me converti en ofici-
nista. Hacia cuentas con la sa-
gacidad de un Euclides. Pero el
amor ha sido en cierto modo un

indice regulador de mi existencia.
Una complicacion sentimental con
una artista me hizo artista.. Co-
mencé a cantar. Y cantando ope-
retas recorri Espafia. Uno de mis
éxitos iniciales fué La Bayadera.
Luego, los episodios, llenaron mi
vida, cristalizaron en un salto a
Paris donde debuté en igual gé-
nero. En el Music Hall Empire
obtuve por igual el favor y la
simpatia de los espectadores y de
la critica. Fui a Inglaterra y fui
a Austria y tanto en Londres co-
mo en Viena mi espectaculo si-
guié atrayendo al publico. Mas
tarde, de nuevo en Paris, alcance
en el Empire el climax.de mi ca-
rrera artistica. Acaso de ahi pro-
ceda la denominacion con que los
norteamericanos, tan amantes de
las definiciones concretas, me
aplicaron en sus propagandas ci-
nescas, de “Chevalier hispano”.
Aparecia en ese Music Hall como
chansonier con un coro de airls
evolucionando a mi espalda. Tra-
bajando en el Empire tuve de es-
pectador a Lasky..- Y de ahi pro-
vino mi contrato para la Para-
mount. Debuté en los estudios que
esa compania tiene en Paris con

Roberto REY, el artista mimado del publico, 'posa en union de Santiago SUAREZ LONGORIA, del maestro
MONS y de nuestro compaiiero Arturo Alfonso ROSELLO.
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1a pelicula “Un hombre de sue
te”, en unién de Rosario Ping
admirable caracteristica. La '
licula tuvo éxito de taquilla
juzgar por las opiniones de
criticos es una de las que deja
mas satisfechos a los publicos.
ce también en Joinville “Sal
la cocina” y “Un caballero
frac”. ;

Poco después salté a Hollyw
para impresionar otras films,
en Hollywood rodé “El Princi
gondolero™ y “Gente Alegre”, g
ya han sido exhibidas en Cub

Rey se interrumpe, enciende
puro, y deja errar vagarosa
te sus recuerdos.

—Por cierto—dice—que mi
gada a Hollywood me reserv:
ciertas 1imprevistas peripec:
Llegué antes o después de la
cha fijada, y nadie acudio a

carga de maletas, fui a los e
dios de la- Paramount. Y en
estudios de la Paramount el
tero no me dejo pasar... Era |
desconocido. Frente a el
puerta rememoré la historia |
caballero Percival, tan grat
la leyenda... El digno guar
de la fabulosa Filmopolis no
dia adivinar que aquel visit
latino venia contratado direct
mente .de Paris en calidad de ¢
trella. .. :

la cinematografia yanqui,
valor genuino con la virtud ex
cional de catequizar a los pub
cos. Tiene un mérito que escase
cae bien. De su magnetismo
patico dan fe inequivqca las m
titudes femeninas. No es un ca
de belleza serafica como Bal
Norton que hace isonreir a I
hombres y deja impavidas a
mujeres. Tiene cierto agrado 1}
ril, cierta desenvoltura masculll
que el sabe mezclar con mali
a una bella voz de baritono ri
en- matices y en inflexiones ac
riciadoras. No es un astro del bl
canto, pero su voz hace apetet
la reprise. Y tiene, sobre tog
mucha naturalidad, mucha co
prension artistica y una dicci
clara y correcta que es algo m
de lo que se le puede exigir}
cine sonoro. De haber encontra
cooperacion en los repartos su i
bor personal, en dos de sus film
por lo menos, le habria col0€i
do entre ‘los grandes valores
la cinematografia parlante. :

—Durante les vacaciones de
rano, yo tuve la fascinacion
visitar la América nuestra. Por @
vine a Cuba. Y por eso me p!
pongo visitar al resto de los pul
blos continentales.. Acaso vaya
Chile, si es que el tiempo me pel
mite esa correria hasta la patri
Pero me temo que no. La Pard

Pa o en Hollywood peliculas
tres idiomas. .. . ;
(Continta en la Pdg. 45



Sefior Roberto LAMBRECHTS, gerente de exportacion de las importan-
tes fdabricas de productos fotogrdficos “Gevaert”, cuya distribucion tie-

ne en Cuba la casa ““Belga Photo, S. A.”, que se encuentra de paso
en esta capital en viaje de megocios..El seitor Lambrechts cuenta con
innumerables relaciones sociales y comerciales en esta ciudad.

Miss Beatrice CONRFORTH y miss Madelene BRODERICK, rven-

cedoras en un concurso periodistico de Pittsburg. El premio con-

siste en un viaje gratis en el vapor ““Santa Teresa”. de la “Grace

Cunard Line”, de San Francisco a New York, y regreso. En la

foto aparece el seiior Agustin AGUERO, Comisionado de Turis-
mo, que fué a recibirlas.

Miss D. H,
ral de la K
ciudad por

PALMER y Mr. Lee HOWARD, superintendente gene-
€y Stone Telephone C*, atendidos a su llegada a esta
el sefior Alex BERMUDEZ, de la Cuban Telephone.

Llegada 4 ;
Clubs r‘em::'nlz: b:n" de la presidenta de la Federacién de los
Mrs. HEALD, oo o América, Miss Grace POOL, acompanada de
A cﬂtlmoirladora eén su turné. Fueron recibidas por
enta del Hoer ! ¥ Maria A. WARREN, presidenta y vice-
sidentq qiCL0ne Women Club, y Elena de lo PENA, pre-
@ Asociacién de Intercambio Femenino.

bo & Espaiia, fotografiado con la comisién
recibirlo.

NO ha llegado a esta capital
nombrado secretario de la Le-
gacion del Brasil, de la que
se hard cargo mientras dure
la licencia obtenida por el
ministro Dr. Castello Branco.

El Excmo. Sr. D. Luis ALVAREZ DEL VAYO, embajador
de Espafia -en Méjico, que pasé por La Habana rum-

que fué ua

Doctor Américo GABAO BUE- (Fotos Lescano).

i i i 1 i electo de
Doctor Eugenio M. SOSA, secretario particular (1el Presidente e
Panamd, y la sefiorita Lucy PINEDO, de Costa Rica, que tviajan rumbo a
Centroamérica en el ““Calamares”. Los acompafia el ministro de Panama

en Cuba, sefior Antonio BURGOS, que regresé de New

York.



ABIA trabajado todas las
noches por espacio de dos
meses en su gran obra. Al
fin, estaba terminada, so-
bre la mesa de trabajo.
Boris se alejo de la mesa para
contemplarla con ojo critico. La
levantdé en sus manos. Tenia el
peso adecuado. La agité con deli-
cadeza; no emijtié sonido alguno.
La elevo a su oido y escuché aten-
tamente: nada.

—Muy bien—dijo jubiloso.—jHa-
ra su trabajo!

Eran las dos de la madrugada.
Sobraba el tiempo. Boris trabaja-
ba pausadamente.

Boris se calzdé un par de guan-
tes. Cogié un papel grueso, un
corcdel y la caja de carton que ha-
bia sobre la mesa e hizo un pa-
quete elegante. Con tinta escribid
en el paquete:

“Para el alcalde MacSweeney.
Feliz cumpleanos.—De un amigo”.

Terminado esto, consulté su re-
loj. Las dos y diez minutos. Se
ento en un sillén descolorido. Una
’luz de gas mortecina alumbraba
la habitacion destartalada.

Esper6 hasta las tres. A esa ho-
ra se levantd, se puso el abrigo,
subiéndose el ancho cuello hasta
taparse parte de la cara. Se cald
el sombrero hasta los ojos. Levan-
to el paquete con cuidado y se in-
terné en la oscuridad.

Las calles estaban envueltas en
una capa negra. La ciudad dormia
en un silencio de desierto. Cami-
né hacia el norte, furtivamente,
seis cuadras. Y aun mas furtiva-
mente, seis cuadras al oeste. Se
detuvo. En la lobreguez se asoma-
ban los contornos vagos de una
casa.

Lentamente, con infinita caute-
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Boris Stanislov habia sido enviado a la cdrcel por él fiscal Mac

Sweeney—cinco afios.—Cuando abandond la prision, volvid a si

oficio de repostero. MacSweeney habia sido elevado a alcalde. El

dia de su cumplearios, era un dia de fiesta para la pequenc

ciudad. Boris acaricio la idea de hacerle un reqgalo—un pas-

tel con seis onzas de nitroglicerina.—Colocé el “pastel” en la puer-
ta de la casa del alcalde... Lea lo que sucedic.

la, se acercé a la casa. En la ca-
ligine pudo distinguir unos pelda-
flos que conducian a un portal.
Los subié sin hacer el menor rui-
do. Cruzé el portal con la punta
de los pies. Y deposité el paquete
en las sombras que envolvian la
puerta de la casa de MacSweeney.

Cumplida su misién, retorné a
su habitacion con el mismo cui-
dado y se acosto. ..

Este dia tan extraordinario en
1a vida de Boris Stanislov—un do-
mingo en noviembre,—era el cum-
pleafios de Patrick MacSweeney, €l
alcalde mas querido de la pequena
ciudad de... Todos los afios los
periodicos dedicaban sus mejores
columnas al evento. La edicion del
dia siguiente publicaria la entre-
vista usual, fotografias del Mayor
y una lista de los visitantes y los
obsequios.

«Pero podrian Jos periddicos pu-
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blicar la resefia del “feliz evento”?
Boris Stanislov no lo creia asi.

Seis afios atras—cuando Mac
Sweeney ‘era fiscal—Boris habia
apufialado a un hombre. Era
entonces, como ahora, un reposte-
ro en un hotel del barrio comer-
cial: El Imperial. Sus amigos lo
conocian como un hombre violen-
to, insolente, vengativo. Estaba fi-
chado en la Policia como ruso ra-
dical. Sospechaban de su partici-
pacion en distintos casos de ase-
sinatos donde se habian empleado
explosivos. Un hombre sumamen-
te peligroso. MacSweeney lo habia,
condenado a cinco afios.

Y Boris aun odiaba a MacSwee-
ney.
_Tendido sobre la cama, Boris fi-
j6 la vista en la oscuridad, pen-
sando en el paquete que dejo en
el portal de MacSweeney. Al poco
tiempo se durmio.

En el paquete que dejé Boris en _

el portal de MacSweeney, Hha
un pastel, igual a los que haeig
repostero todos los dias pa
clientes del Hotel Imperia
pastel grande, redondo y relu
te de crema blanca. Sobre I
pa del pastel Boris escribio g
crema garapinada las palabps
“Feliz cumpleafios”. Debajo ¢
adorno, en las entranas del pa
tel, habia una cajita metalica, g
onzas de nitroglicerina y un ;
loj. i

Tres horas después, mientrag
vestia, Boris fué arrestado. Lley
do a la Jefatura y acusado de h
micidio. El ruso suspir6é de ali
cuando supo los pormenores g
crimen. No se trataba del cg
MacSweeney. Era un pobre diah
hallado muerto en el corredor
una casa de juego. “

Fué conducido a una celda
encerrado. En la celda habia ug
cama y una silla. Estaba a osg
ras. Boris llevé la silla hasta
enrejado y se sento. -

En la pared de la galeria, a|
vista del preso, un reloj marcal
la hora. Boris, nervioso, vibran
de expectacion, 1o observaba. Mig
tras tanto, pasaban por la galer
nuevos huéspedes, que eran eng
rrados en celdas adyacentes. Bi
ris, con la mirada fija en el rel
no los vi6 pasar. '

Ocho y treinta... ocho y cy
renta y cinco... las nueve... jC
qué lentitud se movian las man
cillas del reloj!... Nueve y qui
ce... nueve y media... jLe qu
daba una hora mas de vida a P
trick MacSweeney!... Nueve
cuarenta y cinco... las -diezi
diez y quince... Al fin se apro
maba la hora.

 La puerta al extremo de la gal
ria se abrid. Penetraron dos ho
bres. El mas pequefio de estatu
hablé. Su voz era aspera, iréni

—Bueno, compafieros—se dirig
a todos los ocupantes de celdas
puedo decirles que la dicha los ¢
pera hoy! i

—iVamos!, ¢de verdad?—di
con acento de mofa uno de
presos.

—iY bien!—vocifer6 el rec
llegado.—Hoy es el cumpleafios
MacSweeney. Van a comer us’ceti
como nunca han comido; jun f¢
tin!, directamente de la casa
McSweeney! |

—¢No me estas tomando el t
lo, hermano?—pregunté otro p
50. |

—No, mi amor. La verdad y 1
da mas que la verdad. Mac ha 1
cibido muchos comestibles de 1
galo, y la _ sefiora, que tiene '
corazén de oro, lo ha enviado {
do para aca. jY qué clase de a
mento! Pavos, pollos, pasteles, |
todo!

Boris brincé en la silla. Pas
les! ;Pasteles! {Y de la casa
MacSweeney! Dirigié una miré
llena de extravio al reloj. Diel
veinte y cinco. (Faltaban cii
minutos!

Los dos recién llegados se ac
caban a la celda de Boris.

—iOigan!—grit6 el ruso.—V
gan aca, pronto.—Mird hacia
reloj otra vez. Otro minuto.
reloj corria a galope ahora!

—iLos pasteles!—La voz del
so se habia enronquecido de
rror.—iEsos pasteles de MacSw
ney! jUno de ellos es una bom
Nos volara a todos dentro de *

|
|

minutos. Sumérjanlos en ag
iPronto!

El hombre se dirigi6 a B
despreocupadamente:

—¢Volarnos? (Qué te hace p
sar asi, compaifiero?

(Continua en la Pdg. 4



MO, 0.—Dejo de ezistir recientemen-
gaA:lAsefCL)or Alfredo SANTANA BAUZA, mi-
nistro de la primera lIglesia Bautista de
Bayamo, cuya muerte causé profunda pe-
na en la heroica ciudad, donde era que-
rido y apreciado por su hombria de bien

| y obras caritativas.
(Foto Aguirre).

.

SANCTI SPIRITUS, S. C. — Momento
culminante en el ultimo juego cele-
brado entre los clubs de Sancti Spiri-
tus y Florida. La instantdanea copia la
ultima canasta gue se produjo.
(Foto Alvarez).

Ai

SANCTI SPIRITUS, S. C.—Cooperaron en el
homenaje de la sociedad “El Progreso’ las
distinguidas seforitas , SUAREZ, RAMfREZ.
MENCIA, TRELLES, MéNDEZ, WEISS y MEN-
DEZ, y los senores GALLO, ORIZONDO y
MINGUEZ.
(Foto Spirituance).

SANCTI SPIRITUS, S.,C—La be-

lisima sefiorita Pura DIAZ y el jo-

ven Fernando CANCIO, que ejecu-

taron una danza apache, merecien-

do undnime aprobacion, en la fun-

cion de la sociedad *“El Progreso”.
(Foto Spirituance).

(Foto Aguirre).

’ F-Un‘dspecto_ del cortejo funcbre que siguic los
2 4 /redo Santana Bauza. El sepelio fué una
@ manifestacion de duelo popular.

SANCTI SPRITUS,
8. C.—Team de bas-
ket ball del Club
Remington, de S.
Spiritus, que derro-

t0 al equipo visi
tante de, Florida.
(Foto Alvarez).

SANCTI SPIRITUS, S. C.—Grupo de seforitas y jovenes de la mejor sociedad
spirituana que tomeron parte en la funcidn homenaje a la revista “La Fra-
teymidad”, de la sociedad “El Progreso”. Ellas, de izquierda a derecha: Margarita
DfAZ, Josefa y Nena BRIZUELA y Dalia MARIN. Ellos: Manuel LRUBIO, Rafael
ORIZONDO, Emilio de ROJAS, Eumeranio ULLOA, Ignacio MUNIO, Adolfo RU-

BIO y Segundo RIGUERO.
(Foto Shpirituance).
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Una foto reciente tomada en un acto deportivo en que aparecen Niceto ALCALA ZAMORA, presidente de la Repiblica
espaftola, y Francisco MACIA, presidente de la Generalidad catalana. Alcald Zamora considera el movimiento como
respondiendo a ambiciones personales, y lo conceptiia absoli.amente fracasado. Macid ofrecié su adhesion incondicional

a la RepLublica.

El ex REY de Espaiia, en el destierro.
Ha declarado por mediacién del duque
de Miranda que desconocia_en absoluto
el plan revolucionario de Sevilla. Eso
no obstante, afirma una vessién que el
golpe de Sanjurjo tenta como finalidad
la restauracion mondrquica.
(Foto Vidal).

- José Antonio PRIMO DE RIVERA, hi-

jo del fallecido dictador, que se con-
sidera complicado en la revolucion
frustrada y que ha sido detenido.
(Foto Chi lo sd).

Juan Ignacio LUCA DE TE-
NA, director del “A B C”
publicacion francamente mo
ndarquica, que ha sido dete-
nido acusado de participar
en el golpe de Sevilla.
(Foto Alfonso).

Melquiades ALVAREZ, ilus-
tre politico. que ha desmen-

General CABANELLAS, jefe de
la Guardia Civil, que ha pre-
sentado su renuncia del alto
cargo al reducirse a un grado
ertremo su fuerza armada, en
la reciente reforma guberna-
mental,
(Foto Godknows).

tido la versian que le asig-
naba la redaccion del ma-
nifiesto que el general San-
jurjo dirigié al puebdlo. jus-
tificando su actitud y lla-
mdndolo a la rebeldia.
(Foto Qui Sait).
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Manuel GODED, prestigioso
general del Ejército espanol,
que ocupd recientemente la
subsecretaria de Guerra y
que ha sido detenido por
considerdrsele complicado en
el movimiento revoluciona-

rio.
(Foto Qui Sait).

pon Angel OSSORIO,
ilustre jurisconsulto
Que ha expresado la
opinion de que, de
acuerdo con la legis-
lactqn vigente en la
Republica, el general
Sanjurjo  puede ser °
condenado a muerte
(Foto Cortés).

Manuel AZANA, jeje del
Gobierno espaniol, que
hizo frente a la dificil
situacion planteada en
Sevilla con energia y ra-
pidez extraordinarias.
(Foto Int. News Service).



José MILLAN ASTRAY, el famo-
so héroe de Marruecos, que tam-
bién fué detenido como sospe-
choso de participar en el golpe
revolucionario.
(Foto Int. News Service)

. Palacio de Comunicaciones de
Frente a este edificio ocurrieron importan-
tes ghc.‘rues entre las fuerzas leales y los
7 1 asaltar el

i0s que pretendi

»
ministerio de la Guer:

Madrid.

General CAVALCANTI, que fué
miembro del directorio formado
por Primo de Rivera, que ha si-
do detenido como complicado en
los sucesos de Sevilla.
(Foto Estampa).

General José SANJURJO, ex Al-
to Comisario en Marruecos y ez
jefe de la Guardia Civil y direc-
tor de Carabineros, que organi-
26 el golpe de mano contra’ la

Republica espafiola .arrastrado .

un tercio de la Benemérita a la
sublevacion. El general Sanjurfo
jué detenido cuando se dirigia en

automévil hacia Portugal.
(Foto Godknows).

Varios aspectos de la veua ciudad

andaluza, que se vié conmovida du-

rante parios dias por la frustrada

revoludién que encabezé el general
Sanjurjo.

E! duque de MIRANDA, mayor-
domo mayor del ex rey Alfon-
so XIII, que se apresuré a ‘de-
clarar que en el movimiento en
manera alguna habia tenido par-
ticipacion don Alfonso.
(Foto Kaulak). -
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XV

HAN entregé el revolver
al sheriff y con gran di-
ficultad comenzo a trepar
otra vez hacia el cuarto.
—Guarde bien esa ar-
ma,—sugirio.—Puede resultar muy
valiosa, ¢quién sabe? ¢Cuantas
capsulas estan disparadas?
—Una sola,—contesto el sheriff.
—Ah, si; la bala que, ahora en
el cuerpo del pobre Dr. Swan,
el forense mas tarde nos entrega—
ra a nosotros. Puede mampular
sin cuidado el arma. El asesino
con quien tenemos que habérnos-
las no deja huellas digitales; has-
ta con las huellas de sus pisadas
es muy prudente. A pesar de su
prudencia, empero, su arma aban-
donada puede decirnos mucho.
—¢Lo cree usted—inquiri6 Holt.
—Asi lo espero.—Y Charles se
quedd un rato mirando para el
revolver que sostenia en sus ma-
nos el joven sheriff—Este revol-
ver tiene aspecto anticuado,—su-
girio.

—Y bien,—convino Don Holt.

—Usted es, desde luego, dema-
siado joven para haber ido a la
guerra, ¢verdad?

—Me faltaban seis afnos para la
edad; pero procuré ir,—sonrio el
muchacho.

—No importa,—dijo Chan en-
cogiendo los hombros.—En todos
los frentes se usaban toda espe-
cie de armas cuando la guerra.
Tenemos que buscar otras vere-
das.

—Bien, bien,—tercié el Dr. Pri-
ce mcorporandose —Esto es lo
unico que puedo hacer por ahora.
Debiéramos llevarnos el hombre
este a la aldea.

—¢Qué deduciria usted, doc-
tor?—indagé Chan.

—Me parece que le dispararon
a boca de jarro y sin forcejeo
previo,—replico el forense.—Aqui
no ha habido rina; aunque es
muy posible que lo hayan mata-
do en otra parte y traidolo lue-
go a este cuarto.

—Es muy probable,—asintid
Chan.—Por esa razon no he he-
cho minucioso examen del lugar.

—Yo no creo que ese pobre dia-
blo tuviera la menor idea de lo
que iba a sucederle,—continué el
Dr. Price—Aunque esto no es
mas que una suposicion mia. La
pala le entro por el costado; pue-
de haber sido disparada por uno
que fuera caminando a su lado
o un poquito detras de él. Estas,
por supuesto, son cosas, a mi en-
tender, que jamas averiguare-
mos.—Se oy6 el sonido de un fo-
tuto detras de la casa.—Ese es

Gus Elkins. Le dije que nos si-.

guiera con su ambulancia.—El
médico bostez6.—Caray, yo espe-
raba volverme a la cabecera del
condado sin tener que habérme-
las con otra cosa como ésta.

Mientras el Dr. Price y el Sr.
Elkins se ocupaban del traslado
del cadaver de Swan a la ambu-
lancia, el sheriff y Charles reco-
rrieron la casa, volviendo a po-
nerla en orden en lo que les fué
posible.

—Usted y yo tomaremos mi vie-
jo fotingo y nos iremos a Pine-
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cantante Ellen Landini,

secretaria de la Landini,

de profesion, no es el asesino.

encuentra con el

pistola.

L

SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

Charles Chan es invitado por Dudley Ward a su casa de campo de
Pineview. Aquella misma noche avarece asesinada en la misma casa la
ex esposa de Ward y de otros personajes reumni-
dos a la sazon en Pineview. El “sheriff”,
que lo ayude, haciéndose cargo de la investigacion que comienza con el
interrogatorio de las seis personas que no estaban delante de Chan cuan-
do ocurrié el asesinato. Al dia siguiente van a Reno e interrogan a la
quien les informa que ésta tenia un hijo, como
supusiera Ward, creyéndolo suyo, pero que el muchacho murié tres afios
antes en un accidente automovilista. Leyendo las memorias inéditas de
la cantante, que le da la secretaria, cree Charles hallar una pista, y Sos-
pechando del doctor Swan lo somete a una prueba de la cual saca la
conclusion de que aquél, ex marido también de la cantante y chantagista
A media noche, siguiendo Chan huellas
en la nieve, va a parar a una casa vacia de los alrededores, donde se
“sheriff” que habia ido al mismo lugar siguiendo otras
huellas que salian de la Taberna, hotel cercano donde paraba. En un
cuarto de la casa los dos descubren el caddver del doctor Swan, y a la
manbna siguiente, Charles, en un hueco junto a una ventana, halla una
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mozo inexrperto, suplica a Chan

view,—dijo el sheriff—Iremos por
carretera; el lago estda muy pica-
do.—Dié un puntapié a unos pe-
dazos de vidrio roto que habia
en el corredor de abajo.—Espero
que no sienta usted los malos
efectos de nuestra agarrada de
anoche.

—El que sale a las lomas a en-
frentarse con el tigr§ tiene que
pagar las consecuencias,—contes-
té Charles.

—iQué confusion tan comica!,
—dijo riendo Holt.—Cuando me
dirigia a pie a la Taberna estaba
pensando ¢ué hariamos ahora.
Alguien tenia una llave de la
puerta posterior de esa casa, me
dije. Por eso puse un telegrama
a San Francisco preguntandole
al duefio quién era la tal persona.

—Muy bien,—declaré Charles.—
Era lo que lba a sugerirle. Pero
ahora se me adelanta usted en
nuestro rocalloso camino.

—De eso no estoy muy seguro,
—dijo Holt —¢Como le fué a us-
ted aqui durante mi ausencia?
Creo que me dijo usted que iba
a pensar mucho.

iAy!—contesté Charles frun-
cxendo los ojillos.—Me temo que,
como mi pequefio hijo Barry, me
quedé dormido sobre mis libros.

—¢De veras?

A los pocos minutos partia la
ambulancia, y Charles ocupaba
un asiento en el automovil del
sheriff.

-—Me siento a mis anchas en
este sitio,—comentd.—Arrancaron
con una sacudida.—Pero no en
esta carretera. En la Loma de
Punchbowl no se derrite la nieve.

Habia llegado el dia, pero un
dia nebuloso. La lluvia azotaba la
capota del automévil y el som-
brero alon de Don Holt cuando
éste sacaba la cabeza para orien-
tarse; el limpia parabrisa, segun
le explico a Charles, no funcio-
naba. El viento habia cesado, los
pinos chorreaban agua silencio-
sos; la magquinita avanzaba con
dificultad por el fango de un pie
de profundidad.

—Estoy pensando cémo encon-
traremos a todos en Pineview,—
dijo al cabo de un rato el sheriff,
—incluso el asesino. Me parece
que no habra mucha duda de que
alli esta él, aguardandonos.

—Puede que esté, — convino
Charles.

—Bueno, vamos a pdsarles re-
vista. ¢(Quiénes estdn alli ahora?
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Romano, Ryder y Ward. Hugh
Beaton y su hermana.

—Dama encantadora,—sugirio
Chan.

—Si, no estd mal. Pero no me
saque de los railes; estoy contan-
do. Veamos: bueno ya los he
mencionado a casi todos, excepto
Sing y Cecile. Tenia ciertas sos-
pechas de esta ultima, pero des-
pués de lo sucedido hoy no me
sirve va. Esa es la lista completa.

—Y la Sra. O’Ferrell,—anadid
Charles.

—3Si, ya la veo andando difi-
cultosamente por la nieve para
meterle un balazo en el cuerpo a
Swan. Oiga, Chan, nunca he po-
dido explicarme por qué dijo us-
ted que el perrito Conflicto era
una pista.

—Lo siento mucho; pero todos
nosotros tenemos nuestros peque-
Nos misterios que nos pican como
los tabanos a los caballos. Por
ejemplo, alld en el fondo de mi
mente estoy convencido de que
el golpe recibido por Sing en el
rostro indefenso la noche del ase-
sinato era un indicio de vasta
importancia. Pero no puedo expli-
carme en qué forma. Sin embargo,
hay que tener paciencia. Usted
y yo, los dos, lo sabremos con el
tiempo.

Dejaron la maquina en la ele-
vada carretera y descendieron
los escalones que conducian a la
puerta posterior de la casa de
Ward. Sing estaba trajinando en
el portal de atras. Arrojé a Char-
les una mirada ligeramente alar-
mada.

—¢Qué pasa pa ti?>—pregunto.
—Yo clé tu ta aliba en cama, y ti
;riene pa casa po latla y muy mo-
ao.

—Tuve que salir a una dili-
gencia,—explicé Charles.

—Hola, Sing,—dijo el sheriff.—
No te preocupes por el Sr. Chan.
Yo he estado atendiéndolo. ¢Se
ha levantado alguien ya?

—Yo na ma,—replicé Sing.—
Yo levanta ante que sol sale y
tlabaja, tlabaja, tlabaja. Mucho
tlabajo en eta casa. No puele, no

descubrieron que la
afirmaciéon de Sing era un tanto
inexacta, pues la Sra. O’Ferrell
trajinaba en la cocina y les did
una cordial bienvenida. Siguiendo
para el recibidor, se encontraron
gon Leslie Beaton que leia un li-
ro.

—Hola; se ha levantado
temprano —observo Holt.
—Lo mismo le digo a usted;
cuanto al Sr. Chan yo creo q
no duerme nunca. 3
persona que vi en la carrete
detrds de la casa, anoche?
—Puede ser,—se apresuro
contestar Charles.—Y tal vez
Tenga la bondad de explica;
cuando y cémo viéo usted a
persona. 3
—No podia quedarme enter
mente dormida,—prosiguié la jg
ven.—;Puede nadie dormir b
en esta casa? Mi cuarto queda e
una L de la parte posterior, my
cerca de la carretera. Me asom
a la ventana y vi una figura by
rrosa que subia a toda prisa
escalones que conducen a la
rretera, por donde practicame
ech6 a correr. 4
—Me parece demasiada actiy
dad para el inspector,—so
Holt.—¢Sabe usted a qué hora
ria eso?
—8Si, eran precisamente las
ce y diez. Yo consulté mi rel
Chan se incliné lleno de
rés hacia la joven.
—Tenga la bondad de de
birme esa persona,—instdla.
—Imposible—contesto Leslie!
Nevaba a mas y mejor. Bien hj
biera podido ser hasta una mi
jer, que desde mi cuarto no
distmgula nada. La cosa me pn
ocupd un poco. Me dirigi a la
coba de mi hermano que esta col
tigua a la mla y lo desperté. P

En aquel momento aparecié,
la escalera ‘Hugh. Beaton. Tern

tumbre;
dados por grandes ojeras y 8§
ademanes eran todos muy nel
viosos. Al ver a Charles y al sh
riff no pudo reprimir una exc
macion:

—¢Qué ha pasado ahora? j
el amor de Dios! ¢De qué se tral
ahora?

—No es nada, replicé Charl
con animo de apaciguarlo.
levanta usted muy temprano

—¢Por qué no? Mis nervios €
tan hecho trizas en este mald
Iugar. ¢(Cuando nos van a dej
ustedes salir de esta carcel? ¢Ql
derecho ticnen ustedes?... |

—Vamos, Hughie,—interrum|
su hermana.—El Sr. Ward podI
oirte. y acuérdate lo amak
que ha sido con nosotros.

—No me importa que me
—contesté el muchacho.—El
que yo no quiero seguir &
¢Cuando nos vamos para la
berna? Prometieron ustedes
hoy. .

Y sera hoy,—afirmé Holt, m
randolo con una miaja de de
precio. Los artistas temperam
tales no eran del gusto del s
iff —Animese.

—Digame,—pregunté Cha
cuando se hermana fué a dé
pertarlo anoche... 4

—¢Cuando ella...? jOh, si,
fme acuerdo! ¢A qué venia
eso?

—¢No te acuerdas, Hughie
dijo la muchacha.—Yo te dije q
habia visto a una persona sa
de la casa.



—Oh, si. Bueno, ¢y salio de ve-
ras alguien? ¢Falta alguno?

—Alguien salio,—explicé Char-
Jes.—Sin embargo, creemos que
ha vuelto. Pero no hasta haber
matado de un tiro en una casa va-
cia junto a la carretera al Dr.
Swan.

Reiné un momento de silencio.
. —ijAl Dr. Swan!—jade6 la jo-
ven, palideciendo tanto como lo
estaba su hermano.—iOh, eso es
horrible!

—No es mas horrible que el
asesinato de Ellen Landini—dijo
su hermano con voz que sonaba a
histérica.—Tenemos que salir de
este lugar, te lo estoy diciendo.
Hoy; ahora mismo.—Se levanto y
mirg con ojos alocados a su al-
rededor.

—Un poquito mas tarde,—ob-
servé Don Holt.

—Pero yo le digo que mi her-
mana esta en peligro aqui.-Y asi
lo estamos todos; pero yo tengo
que velar por ella.

—Un sentimiento muy natural,
—declar6 Chan.—Cuidaremos de
Su hermana y de usted también.
Supongo que usted no habra oido
nada anoche, salvo, claro esta, lo
que le dijo su hermana. ¢No pue-
de usted arrojar alguna luz en
este nuevo misterio?

—No, ninguna.

—iQué desventura!—Y Chan se
Puso en pie.—Voy a mi alcoba a
quitarme un poco este aspecto
que me ha dado la mala noche.
Vuelvo en seguida—anadié diri-
giéndose al sherify.

Subio, dejando a los tres jove-

nes en el recibidor, Cecile se ha-
ﬂ:g?ta del lado interior de su

—iOh, monsieur/—exclam 5.
cam; eslté. g\tacta. T
—*a lo sé,—replico.—No dormi
_,_zxo.che. Aguarde un momento,
Nga la bondad; no se vaya.
i, monsieur_y la joven lo
€on ojos inquietos.
ma—wuéndo Vi6 usted por nlti-
vez a su marido, madame?
Rhte ando se marchd de aqui
n de la comida,. Tiene usted
que acordarse, monsieur. Cuando
V0 el perrito en el aeroplano.

—¢No 5
nos anoc;!‘gl,yio por estos contor-

—¢Como ibg g volver?

iCon se-
a‘:,ej',‘?‘t%lxemche! No le hubiera si-
‘ml’éro volar con ese tiempo.

No es él tambié
8. ASImo chéfer? I-Iubier:axt1 p%‘:
90 volver en gy automovil
“lélmz :gglé, yo no v
', towr. uste

Y

lo sé. Yo no
d hablando, mon-

—El y el Dr. Swan no eran muy
buenos amigos, ¢verdad?

—DMichael lo odia, como pudo
notarlo usted mismo. Lo despre-
cia y con sobrada razén. Pero,
¢por qué me hace usted esas
preguntas?

—Pues porque,—y Charles cla-
vO una penetrante mirada en los
ojos de la francesa—porque, ma-
dame, el Dr. Swan fué asesinado
anoche en estos alrededores.—Y
seguia mirandola con fijeza.—Eso
es todo. Ya puede usted mar-
charse.

Cecile salié sin pronunciar una
palabra, y tras de lavarse presu-
rosa manos y cara, pero sin afei-
tarse, Charles' salio de su cuarto
¥y llamé a la puerta del de Roma-
no. El musico le abrié y lo hizo
basar; estaba a medio vestir, con
el rostro cubierto de espuma y la
navaja en la mano.

—Entre, inspector, —invito a
Charles.—Perdone el traje en que
me encuentra. La hora...-es muy
temprana.

—Los acontecimientos se con-
juran para no dejarme descan-
sar,—dijole Chan.—Continte afei-
tandose, por favor. Yo descansa-
ré aqui, al borde de la bafiadera.
Tenemos que hablar una o dos
palabras. ..

—¢Qué desea, signor?

—¢No oydé usted a nadie an-
dando por la casa anoche? ¢No

vio a nadie salir por la puerta
de atras?

—Tengo el suefio muy pesado,
inspector.

Sin mas rodeos Charles le con-
t6 lo sucedido. Hubiera deseado
que el italiano se quitara el ja-
bén de la cara antes de oir las
nuevas. Pero, ¢no estaba la mo-
rena frente ahora mas en armo-
nia con la blanca espuma?

—Swan, ¢eh?—dijo Romano con
lentitud.—Ah, si; ese hombre sa-
bia demasiado, inspector. Y no
era de los que aguantaba la len-
gua. Ayer mismo, cuando nos pa-
samos juntos el largo dia, me
hablé muy indiscretamente.

—¢Y qué le dijo?

—Nada en definitiva, ¢com-
prende? No le podria dar las pa-
labras exactas. Pero ya me pare-
cia que sus dedos codiciosos con-
taban nuevos billetes de banco.
Ese es un negocio peligroso: el
chantage.

Chan estudi6 seriamente el ros-
tro del italiano. Desde el princi-
pio aquel hombre lo habia des-
concertado.

—Y anoche, en mi cuarto, us-
ted mismo insinué que sabia al-
go,—dijole.

Una expresion de vasta sorpre-
sa se extendié por todo el rostro
de Romano.

. —¢Yo, signor? El dia acaba de
comenzar; usted suena.

—Nada de eso. Habl6 usted de....

—Ah, mi inglés no es muy bue-
no. Usted no me entiende cuando
yo lo hablo.

—Pregunté usted si alguien que
diera informes sobre el caso ten-
dria que quedarse aqui después
de darlos.

—¢He dicho yo eso? Debi estar
pensando en el Dr. Swan.

—Raro hubiera sido,—contesté
Chan.—Yo no le aconsejaria que
dedicara usted muchos pensa-
mientos a otros. Piense usted en
si mismo. Y no olvide que si us-
ted tiene algun informe que nos
oculta, cuando se descubra la co-
sa, puede pasarlo mal.

—No tengo ~ningin informe,—
contest6 Romano con dulzura.—
Lo unico que puedo decirle es que
confio en que este nuevo asesina-
to apresurard la investigacion,
pues eso, rapidez, es lo que mas
deseo. Entre tanto, esta usted
concediendo a la senorita Beaton
y a su hermano el privilegio de,
cambiar de residencia mudandose
hoy para la Taberna. ;Puede us-
ted negarme el mismo privilegio
a mi? No, no puede. Yo no me
quedaré un dia mas-en esta casa.

—Ah, ahora comienza usted a
recordar,—sonrié6 Chan.— Tiene
usted miedo de quedarse aqui.
Después de todo, usted sabe algo.

—Signor—exclam6é Romano con
apasionada entereza—justed in-
sulta mi honor! Ellen Landini
me era muy cara! jSu recuerdo
me es mas caro aun! ¢Ocultaria
yo el nombre de su asesino si lo
supiera? iNo! {Mil veces, no! De
todos modos,—afnadié mas calma-
do,—yo no lo sé. ;(Habré de de-
cirselo otra vez?

—Por ahora, no,—contesté Chan
y haciendo una reverencia salié
de la alcoba.

Abajo encontré a Hugh Beaton
paseandose nerviosamente por el
recibidor, mientras su hermana y
el sheriff estaban sentados de-
lante de la chimenea. El poder de
conversacion del segundo, parecia
disiparse con rapidez y Charles
se alegré de poder ayudarlo. A los
pocos minutos bajé John Ryder,
muy acicalado, como siempre,
arrogante y esquivo.

—Que dia mas malo, ¢verdad?—
observd; luego miré para el jo-
ven sheriff —Hola, Sr. Holt. ;Hay
algo nuevo?

—Nada insdlito,—contesto Holt.
—Otro asesinato nada mas.

—¢Otro qué?—Era Dudley Ward
el que hablaba desde la escalera.

(Continta en la Pdg 53 ).



Sefior Pablo J. OLIvVa, ingeniero especiaiizado
en Propiedad Intelectual, admitido reciente-
mente en .la Federation Internationale des In-
génieurs Conseils en Propieté Industrielle. sien-
do miembro del Chartered Institute of Patent
Agents, de Londres, y de la Asociacion de In-
genieros Industriales de Berlin. El seiior Oliva
es hasta ahora el unico profesional cubano.- que
ha ingresado en esas Corporaciones ¢ientificas.

tica

Seflorita Georgina KAREL, bella
cantante que trasmite diariamente
en la Hora Miami por la estacion
CMW, de esta ciudad; con ertraor-
dinario .érito.
(Foto Estudio Moderno).

Martha ANDREWS, la exquisita estrella corcografica
cubana, discipula de Nikolai Javorsky. que tantos
aplausos ha cosechado en *“Pro Arte Musical”, bajo
cuya direccion se va a inaugurar en el mes de sep~
tiembre prozimo un curso de bailes cldsicos en el
3 Circulo de Bellas Artes.

(Foto Lescano).
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Sefiortta Matilde SINGLA FABRE, projeso-
ra de Dibujo y Pintura, a quien se ha
confiado la direccién de la Escuela al Aire
Libre, siendo ello una garantia de ézito
para la %nszitucwn, por las dotes magni-
de la sefiorita Singla Fabre.
(Foto Rembrardt).

Maestro Pedro SANJUAN, el distinguido come
positor y director por varios afios de la Of
questa Filarmonica de La Habana, que acab
de renunciar a esa direccion con motivo de s
retorno a Espafia, donde cosechard tantos w
tos como entre mosotros por sus notables ¥a:
cultades.
(Foto Chi lo sd).

El doctor J. PEREZ BENITOA,
Qque acaba de ser electo presi-
dente de la Asociacion de Ho-
teleros. Los duefios de hoteles
de La Habana han iniciado
una enérgica campana, apo-
Yyada por connotados elemen-
to; del comercio ¥ la indus-
tria, contra los “hoteles flo-
tantes” o buques ercursionis-
tas que tanto dafto vienen
haciendo @ los hoteles de

nuestra capital.

Fernando BOADA, escultor notablcl
que efectua wuna jira artistica por |
el interior de la‘R_emlinca con gran &

érito.
(Foto Godknows). f

Ll poeta Ange! I. AUGIER, que acaba de
publicar un tomo de versos titulado ‘1.
(Foto Procnza).

Juan TORRENS. popular
tenor que el dia 21 de los
corrientes a las 10 a. mi
ofrece- un  escogido pro-
grama cn el Teatro Nep-
tuno. que serd, como
siempre, un vrerdadero
triunfo.
(Foto Bratrol.
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José de los REYES, que

sufrio lesiones en el

choque ocurrido en
Arroyo Naranjo.

Juan CASTANEDA. muerto a consecuen-
cia de las lesiones recibidas en el choque
entre un tren eléctrico y una camioneta
de Obras Publicas, en Arroyo Naranjo.

Eloy GIL IZQUIERDO. chofer de la camioneta de Obras Publicas que choco en
Arroyo Naranjo con un tren eléctrico, resultando gravemente herido.

Rafael BARRERAS
PADILLA, chofer
que fué agredido a
balazos desde otro
auto, cuando guia-
ba el suyo por la
Calzada de Ayesta-
rdn, escapando rvelox

mente los misterio- e 3 i e k e ‘ 'W/’"’ Estado en que quedo la ca

sos agresores. mioneta de Obras Publicas

después de chocar con el

tren eléctrico en Arroyo Na-
ranjo.

El auto que ma-
nejaba Rafael Ba-
rreras Padilla
cuando fué agre-

E2equiel DIEGUE,

uada contrq la mdPR-”:TO- que resulté herido en la agresion efec- ';‘gg th:z;lechlz:!e[t[r;:

'an. Tocado con Quina de Barreras Padilla en la Calzada de Ayes- dejadas or. ok

Tl 4 una boina, Jesiis ORTIZ, que viajaba tambicn 7 o 1;.1 i
Y en dicho auto y quedo ileso. provecyiees.

X CARTELES



El team norteamericano de relay, compuesto por KIESEL, TOPPINO, DYER ¥y

WYKOFF, que rompié los records olimpico y mundial en los 400 metros de

relevo. Marca: 401:\\ segundos, dos décimos
mundial.

A policromia de banderas
que se agita en la brisa
californiana sobre las as-
tas del estadio principal
de Los Angeles, es el sim-

bolo de las Olimpiadas modernas.
Es el “motif” esencial de los jue-
gos gimnicos de nuestra civiliza-
cién, competencias que hemos cal-
cado sobre los moldes griegos, en
su acepcion mecanica; pero no
en espiritu.

Cuando el Barén Pierre de Cou-
bertin concibié la idea de revivir
las clasicas competencias griegas
en el afo 1896, tuvo buen cuida-
do de buscar el incentivo pri-
mordial para inyectarle interds a
la idea. Y asi se formuld el ju-
ramento del moderno atleta olim-
pico:

“...Y deseosos de participar en
los Juegos con el verdadero espi-
ritu de sportsmanship, POR EL
HONOR DE NUESTRA PATRIA,
y por la gloria deportiva”...

Las olimpiadas modernas se
han distinguido por la rivalidad
entre naciones. El norteamerica-
no ha pretendido superar al in-
glés, al griego, al francés, en fin,
a todos los que €l considera

de segundo mejor que el record

Teniente George L. CALNAN, de, la

Marina norteamericana, Ppronuncian-

do el juramento olimpico en el esta-

dio principal de Los Angeles, la cere-

monia mds pintoresca de los Juegos
Gimnicos.

extranjeros y rivales de su pa-
tria. Y asi sucesivamente. El ali-
ciente es la competencia de ban-

-Los atletas de todas las naciones desfilando en el estadio principal ante una
enorme concurrencia, durante la ceremonia de apertura.

CARTELES

metros, rom. do el record,

de U

deria; sin este incentivo, las Olim-
piadas serian un fracaso absoluto.

Se ha combatido extensamente
este espiritu de rivalidad interna-
cional. Se ha abogado por el de-
porte, como un simbolo de paz,
de hermandad entre los seres hu-
manos. “El deporte no debe tener
bandera; debe ser la expresion
genuina del esfuerzo individual y
colectivo”, asi reza la doctrina
de oposicién al deporte interna-
cional moderno. Y los ilusos que
asi lo combaten, no comprenden
que el deporte horro del aliciente

vio de carrera con obstdculos de 400

Su tiempo fué de 51.8, pero no se le

acredité la marca por haber tocado con el pie uno de-los obstdculos. Hardin,
. S. A, empato el record mundial haciendo 52 segundos.

TISDELL, de Irlanda, ganando el ever

y la patria, que tiene por obje
proporcionar al pais un -jiréon d
gloria, compensacion de org
patrio y de utilidad publica
propaganda universal que conce
de la victoria.) I

Todos los cantos de eugenesia
de mejoramiento de raza y d
acercamiento universal, son ta
falsos como’ los himnos y los t:
tados de paz. La humanidad n
ci6 luchando y vivirda luchand

partidarista dejaria de llamar la
atencion al publico y a los atle-
tas mismos. Cada devortista lle-
va en su alma uno o varios moti-
vos de competencia, consciente o
subconsciente. El principal repre-
senta la gloria de su pais. Jarvi-
nen, compite por Finlandia. Sus

CARR, de Pennsylvania (izquierda), y el célebre Ben EASTMAN (derecha),

de California (ambos mnorteamericanos),

de las 400 yardas. B! tiempo del ganador, Carr, fué de 46.2 segundos, rompien-
do los records mundial y olimpico.

llegando a la meta en los finales

hasta que deje de existir. Es u
ley inexorable del mundo. E

Los que anhelan la pristina pus
reza de los Juegos Olimpicos, evo;
can con lirismo a la antigua He:
lade y sus hermosas jornadas en
la ciudad olimpica... Cierta:
mente, los griegos poseian un e51



Tecibieron los fandticos -
til‘;i OXENSTIERNA, vencgggr
2 DMAN, otro sueco, ocups
de los suer’ € 1@ quinta victoria con-

'iﬂ 8uecos en ¢l pentalon olimpico.
ge tx‘: muy exquisito y sus com-
€Ncilas no estaban inspiradas

§ en lucha de bangeri

camb} anderia. Pero en
(ii, Jos helenos eran fervo-
Omlhpodolatras de los dioses del
ﬁsir:{losl practicaban una
Cf gular. Los di “exi-
gl&n” & dioses “exi

o feligreses el amor al

tmp, a.la'poesia del movimiento
3 - Un sentido divino de la
o D E: corporal.. El fanatismo—
e e SO0 indiscutiblemente
P ‘e ! tx_‘o en los griegos el an-
% . lms%]o;ir fisicamente para

S~ favoritos de los

El team italiano de ciclismo, vencedor

del evento de relevo.

Y. MIYAZAKI, de Japon, que esta-
blecié un mnuevo record olimpico de
58 segundos en la competencia de na-
tacion de 100 metros, estilo libre.
Este tiempo mejora el record olimpi-
co de Weissmiiller, por 610 de sc-
gundo. Weissmiiller aun conserva cl .
record mundial de 574 segundos.

dioses. Esta fué la esencia de los
Juegos Olimpicos, instituidos 776

Los vencedores del decalon. De I.a D., A

quiles JARVINEN, de Finlandia; Jim

BAUSCH, U. §. A., (ambos rompieron los records olimpico y mundial) y Wol-
rad EBERLE, Alemania, tercero.

anos antes de la era cristiana.

La recompensa era un alicien-
te poderoso. Para fanaticos reli-
giosos, no puede haber mayor gra-
tificacion que el favor de su dios.
La corona de laureles era un sim-
bolo de adopcion por los dioses.
Pero ésta era solamente una de
las muchas retribuciones. El ven-
cedor era inmortalizado por un
Fidias. Pindaro cantaba sus proe-
zas, y el pueblo entero lo adora-
ba como un dios redivivo.

Pero un espiritu tan selecto no
podia perdurar en este mundo de
luchas intestinas. El fervor se fué
consumiendo en obediencia a esa
ley de la naturaleza, y comenza-
ron los fraudes que socavaron los
principios de pureza y de inspi-
racién divina.

Luego los romanos conquista-
ron a Grecia. Pueblo de caracter

utilitario, vi6 en los juegos
gimnicos un medio de conservar
la vitalidad y el instinto guerre-
ro de su raza. Los anfiteatros ro-
manos se convirtieron en escena-
rios deportivos. Ya no existia el
incentivo de los dioses. Los roma-
nos hicieron uso de su psicologia
de masa, y sustituyeron la divi-
nidad con la crueldad. En todo
cuerpo humano late el instinto
primitivo de la crueldad. Nuestro
violento futbol colegial y nuestro
pugilismo de esta era, van a lu
cabeza de los deportes favoritos
del publico por sus fundamentos
de barbarie y ensanamiento.

El pancracio—pugilismo salvijc
donde la vida del combatiente dc-
pendia del capricho del empera-
dor—fué instituido como aliciente
popular. La mantaza de cristia-

(Continia en la Pdg. 47 ).

Un aspecto del gigantesco estadio de Los Angeles, el dia de la apcrtura de
las competencias olimpicas: julio 30 de 1932.
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José Antonio MASO, el formidable atleta que s
al profesionalismo para convertirse en heavywe;
estd bajo la direccion de nuestro cronista,
Losada. Masé ha sido ‘“‘full-back’ universitari
rredor de distancias cortas y medias. el mas
pleto exponente del decathlon en Cuba y camg

Roberto PIZARRO, hermano del inmenso Elpidio, pero

‘mucho mejor prospecto, luchando con Humberto cA-

SAL, el magnifico prospecto local, que ha aumentado

diez libras de fibra y milsculo en Sus dos meses de en-

trenamiento en el Riverside Yacht Club. El peso actual

de Casal es de 137 libras. Humberto reaparecera en
noviembre.

nero.

Sizto ESCOBAR, el jformidable+ Isidro DELGADO aparece en el
feather portorriquefio, que fué el horizonte local del pugilismo co-
vencedor popular en su pelea con- ' mo el mejor bantamweight de Cu-
tra el titular Simon Chdvez, a ba. Isidro anhela enfrentarse con
pesar del veredicto oficial. segun Divino Rueda para demostrar que
nos lo muestra la prensa deportiva “lo de mejor” mo es simple fan-
de Caracas. tasia.

Antonio HORAS, el discutido peso mediano |
paiiol, que ha impuesto un record mundial d
tos. Horas ha recibido en los dos meses
lleva en Cuba mds retos que votos un cand
popular. Horas ha establecido el riguroso tu
y probablemente el armenio Yaylayan serd
prozimo candidato: una gentileza con un extrt
jero. jMuy bien, Horas! El espanol, que solameé
tiene cinco peleas en su record, luce tan
prospecto como Ignacio Ara cuandaq éste com
su brillante carrera. |

Gilberto CASTILLO, sensacional featherweight cu-
bano, campedén del Sur norteamericano, que pelea-
rd en Caracas con Simoén Chdvez, por el' campeo-

nato featherweight de Venezuela.

Luis HORAS, her-
mano de Antonio.
. A que acaba de . ganar

X el campeorato*ama-
Reldimpago SAGUERO, el cam- teur de peso media-
pedn welter de Cuba, el borea- no de Vizcaya. Luis

dor cubano de. mads. colorido, es un gran prospec-
que ha peleado con Tommy to y segun Justo
Freeman cuando éste era cam- Larrazdbal, el ma-
peon mundial welter; que ha nager de Antonio
derrotado decisivamente a Hi- La Habana serd el
lario Martinez en dos ocasio’ :s, escenario de su pro-
invadird la América del Sur, fesionalizacion.
con el grupo que lleva nuestro

companero Jess Losada. Reldm- (Fotos Lescano).

pago conjuntamente con Cas-
tillo y un lightweight cubano
Que se escogerd esta semana,
ha sido contratado por una em-
presa promotora de Caracas.

Charley RETZLAFF escucha el conteo [inal,

después de recibir. una de las caricias enguan-

tadas del reconstruido Isidoro GASTANAGA,

la nueva sensacion heavyweight de los Esta-
dos Unidos.

CARTELES s



Grupo de sefioritas que tomaron parte en-las comi-
petencias de natacion efectuadas el sdbado pasado
en la piscina del Hotel Nacional, v que fué un
triunfo para las nereidas del Miramar Yacht Club.

El team de relevo japonés que gano el evento de 800 metros de re-
levo, establecié un nuevo record olimpico. Componen el team: M-
YAZAKI, YUSA, TOYODA y MAYAZAKI, Tiempo: 8 min, 584 seg.

Las sefioritas Amalita VIVO, Ada

ARNAO Y TRUFFIN TRELLES, ven-

cedoras de lns tres primeros puestos.

en los principales gventos-de nata-

cién celebrados en la piscina del
Hotel Nacional.

Los japoneses han demostrado su supe-
rioridad en el agua. YOKOYNMA, es otro
nipdn que establecié un.record olimpico:
400 metros libres en 4 minutos 53.3 se-
gundos, mejorando la marca del grgenti-
no Zorrilla: 5 minutos 1.6 segundos, es-
tablecida en 1928.

Helen MADIS’ON, la mejor nadadora del mundo, que rompio el record olim-

Hos en el evento de 100 metros, estilo libre. Su tiempo: 1 minuto 6.8 segun-

*08, mejorando la marca anterior en 4.2 segundos. Helen sigue en posesion
. del record mundial: 1 minuto 6.6 segundos.

.
' Iso HOLLO, de Finlandia, que gand el
evento de 3,400 metros en el asombroso
tiempo de 10 minutos 34 segundos. Un
nuevo record mundial.

] T SR B i
Stel

“"".dleAoll'gyﬁ'a Cludadana americana, na-

» QUe compitid por su pais
baj0 su nompre primitivo de gta-

wicz, ganando los finale.
7]
e ;:;zl:ll;ctengolun record
a i 08, ella apare:
8 brazos ez:::tdfdos ncgandc;J a L;:
a,

El argentino LUTT! estableci6 un nuevo

record olimpico en los semifinales de los

doscientos metrcs. Su marca fué de 21.4.

Pero fall6 en los finales contra Tolan ¥
Metcalf.




UNA PELLA TApb AS a 103 ROUND

Derrrris

NA de las peleas a puho
limpio mas terribles en la
historia del pugilismo fué,
sin duda, la celebrada en-
tre Jake Kilrain, heavy-

weight irlandés-americano, y Jem
Smith, campedén inglés de aque-
lla época. El cruento combate
tuvo lugar el dia 19 de diciem-
bre de 1887, en la diminuta isla
de Pierre, del rio Sena, cerca de
Paris. El bout culminé en, unas
tablas, después de 106 rounds de
feroz carniceria humana. El com-
bate durd seis horas, quince mi-
nutos, y durante ese tiempo, el
campeon inglés fué derribado so-
bre el césped, {36 veces!

Al terminarse el round centési-
mo sexto, la oscuridad cubria el
ring y la luz mortecina de las
linternas reflejaba sombras ex-
trafas que hacia imposible para
el referee el dominio de los com-
batientes. (En aquella época el
referee se instalaba afuera del
ring.) El arbitro, entonces deci-
dié suspender el bout y decla-
rarlo “tablas”, ante el temor de
ser acometido por los partidarios
de los boxeadores. El veredicto,
segun la opinion de los periodis-
tas que presenciaron la pelea, de-
bié haber favorecido a Kilrain, €l
americano.

Blakely Hall, célebre escritor
inglés, que presencié el combate
en calidad de repérter para un
periddico londinense hizo esta
histérica resena de la pelea:

Hor oS

“Seria dificil imaginarse algo
mas horrible que las condiciones
fisicas de estos dos hombres des-
pués de la pelea. Estaba oscure-
ciendo y los espectadores, fuerte-
mente abrigados, temblaban ante
las rafagas heladas del gélido
norte... Cuando el arbitro sus-
pendié el encuentro, los pugiles
habian perdido toda apariencia
humana.

El ojo derecho de Kilrain pare-
cia un globo inflado, en minia-
tura. El izquierdo estaba espan-
tosamente magullado, con el par-
pado desgarrado y sangrando co-
piosamente. La nariz era una ma-
sa informe. Ostentaba tres heri-
das profundas en el pémulo de-
recho y 4a oreja izquierda -casi
desprendida y abultada como una
coliflor. Sus mandibulas tenian
la apariencia de carne de res cru-
da y los chichones sobre la fren-
te semejaban huevos de gallina.

Su cuerpo presentaba innume-
rables contusiones producidas por
los nudillos untados de pez rubia
del contrario. La sangre brotaba
de su cuerpo como de un manan-
tial de multiples fauces.

Pero terrible como cra la apa-
riencia de Kilrain, Jem Smith es-
taba en peores condiciones. Le ha-
bian apabullado el rostro en tal
forma, que no conservaba ni la
mas remota traza de su semblan-
te primitivo. Desde el comienzo
de la lucha, Jem sufri6 la rotura
de los labios. En los rounds su-

cesivos, Kilrain le pegé repetidas
veces sobre la boca, lacerando sus
labios brutalmente.

Yo creo que nuestro campeén
perdié la pelea. Fué derribado
muy a menudo. Entre el primero
y el quincuagésimo round, Jem
abrazo el césped veinte y dos ve-
ces. Muchos espectadores ingleses,

artidarios del campeén, que ha-
ian apostado fuertemente a su
triunfo, abandonaron el ringside
disgustados por las tacticas con-
servativas de su hombre. (?)

Después del quincuagésimo se-
gundo round, cuando la victoria
de Kilrain era indiscutible, Jem
y sus seconds comenzaron a usar
tacticas ilegales. En una ocasion,
cuando Jem llevé al americano
hacia su esquina, en un furioso
cambio de golpes, Baldock, el se-
gundo de Jem, traté de cegar a
Kilrain metiéndole un dedo en un
ojo, aprovechando un momento
en el fragor del clinch en que el
americano bajoé la cabeza.

En el slgulente round, se repi-
tio la inicua tactica, y el referee,
indignado, salto al centro del
ring y amenaz6 a Smith con sus-
pender la pelea. Kilrain no tuvo
compasion con el inglés al reanu-
darse las hostilidades. Descargd
una serie de golpes sobre el ros-
tro deshecho de Smith, derriban-
dolo con un derechazo que le frac-
tur6 dos costillas. Desde ese round
—el nonagésimo cuarto—en ade-
lante, Jem peledé por instinto. No

era posible que nuestro cam;
se diera cuenta de lo que hgg
Si su cerebro se hubiera pere
do por un momento fugaz de.
inhumana carniceria de que
objeto, no dudo, que hubi
huido horrorizado... Aquellg
era una pelea entre seres hum
nos. eran dos tigres salvaj
que gozaban con la borracher y
sangre.
Lo que mas me marayvillg
esta pelea fué la resistencia "
piernas de ambos combatie;
En ningin momento pude g
ciar debilidad en los miem|
inferiores. G
Kilrain sorprendié a todos }
expertos. Durante su entren
miento no demostré gran ha.b
dad. Sus sparring partners le DE
gaban a voluntad, y en la opir
de muchos, la pelea era facilisi;
para el campeén inglés.
comprendo que el zorro de Kilr
quiso ofrecer una impresién
inferioridad durante sus bouts
entrenamiento, con el fin de ¢
ganar a los apostadores y ob
ner el beneficio de logros e
colocaciéon de su dinero.
Efectivamente, después del bol
supe que Kilrain habia aposta
veinte mil pesos a su triunfo,
un logro de 3 a 1. Si el re
hubiera decidido por el amerig;
no, éste tuviera en sus bols
la respetable suma de sesenta N
pesos. sl 3
(Continia en la Pdg. 4
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Juan ZABALA, de la
Argentina, entran-
do en la ultima
vuelta del maraton
a la entrada del es-
tadio olimpico.

Juan ZABALA, el
famoso corredor ar-
gentino, después de
terminar la carrera
de maraton—26 mi-
Uas y 385 yardas—
que cubric en el
asombroso  tiempo
de 2 horas 31 mi-
nutos y 36 se-
gundos. El argenti-
no mejoré el record
olimpico por un mi-
nuto.

Jim BAUSCH, vencedor del decalon, puede considerarse el
atleta mds formidable del mundo, habiendo. roto todos
los records eristentes en la dura prueba de 10 eventos (el
decalon). Bausch alcanzé el quinto lugar el segundo
dia. Tuvo que enfrentarse con dos campeones mundia-
les en las personas de Aquiles Jarvinen, campedén mun-
dial de jabalina, y Paavo Yrjola, recordman olimpico. Al
tercer dia lanzd el disco, rompiendo el record de Yrjola
por dos metros. Después rompié el record de garrocha
cruzando la barra a cuatro metros de altura. En el no-
veno evento destrozé el record de jabalina, estableciendo
la nueva marca de 203 yardas.




Curso Prgctico

El orden en que se van sucediendo estas lecciones nos lleva rapz-

damente hacia el dominio de la conversacion, facilitando al .

.iscipu-

lo la adquisicion de un vocabulario que se va extendzendo gradual—
mente por los diversos sectores de la vida diaria en sus mds esencia-

les manifestaciones.

En nuescro curso, usted aprende prdcticamente la Gramdtica
inglesa sin necesidad de perder un tiempo precioso en el estudio de
reglas que a veces tzenden mds a confundirlo que a ayudarlo en sus
progresos. Miles de cartas de discipulos cubanos, centro y sudame-
ricanos, nos revelan los grandes adelantos que van experimentando
con nuestro sistema, siendo undnime la apreciacion de su extraordi-
naria sencillez. Practique cada vez que pueda lo que va aprendiendo.

THE BED-ROOM

Inglés
1 The bed
2 The chiffonnier
3 The bureau
4 The looking-glass
5 The shoes
8 'The stockings
1 The dress
9 The night-dress
9 The slippers

10 The bed spread
11 The pillow

12 The wall light
13 The crucifix

14 The hat

15 The sack coat
16 The vest

17 The trousers

18 The cane

19 The scissors

20 The pincushion
21 The pins

22 The hairpins
23 The hair-brush

ELEVENTH LESSON

VOCABULARIO

Prynuociacion
bed

shifonier

biuro

laking .ias
shuus

stokings

dres

nait-dres
slipers

bed-spred
pilou
wol-lait
crusifix
jat

sac cout
vest
trausers
kéin

sisors
pin-ctshon
pins
jéar-pins
jéar-brosh

(béd-rum) EL DORMITORIO, LA ALCOBA

Espafiol
la cama
la cémoda
el tocador
el espejo
los zapatos
las medias
el vestido
la camisa de dormir
las zapatillas; pantu-
flas
el cubrecama
la almohada
la luz de pared
el crucifijo
el sombrero
el saco, la americana
el chaleco
los pantalones
el baston
las tijeras
el acerico
los alfileres
las horquillas
el cepillo de cabeza

24 The comb

25 The jewel-box

26 The powder-box
27 The atomizer

28 The clothes-brush
29 The alarm-clock
30 The small bed

31 The screen

about
agreeable
asleep
besides
blanket
brush
clothes
comb (to)
comfortable
disagreeable
dream (to);
face

fall

fix (to); fix
get up (to)
hair

how many?
kiss (to); kiss
later

mama 0 mamma
mattress
morning

papa

powder
powder-puff
prayer

sleep (to)
spring-mattress
wake up (to) -

dream

* PRONOMBRES POSESIVOS

coum

yiuel-box
pauder-hox
atomaiser
cléuds-brosh (1) ¢
alarm-cloc

smol bed

scriin

abaut
agriiabl
asliip
bisaids
blanket
brosh
cléuds (1)
coum
comfortabl
disagriiabl
driim
féis
fol
fix
get op .-
jéar -
jao meni
is
léiter
mama
matres
moérning
papa
pauder
pauder pof
préier
sliip
spring-matres
uéic oo

my (mai) mi, mis

your (yur) su, sus (de usted, de ustedes)

his (jis) su. sus (de €él)

(1) La d en la pronunciacion figurada corresponde al sonido

la th en they, (parecido a una 2z suave).

;'*/r’

' CARTELE!

.mamai

el peine

el joyero

la polvera

el pulverizador

el cepillo de ropa

el reloj despertador
la cama pequeiia

el biombo, paravin_

cerca de (mas o meng
agradable
dormido
ademas
frazada
cepillo; brocha
vestidos

peinar
cémodo-a
desagradable
sonar; suefio
cara

caer

arreglar
levantarse
pelo; cabello
;cuantos-as?
besar; beso
mas tarde

colchoén

mafiana

papa

polvos

mota; borla
oracion, rezo
dormir

colchén de muelles
despertarse




s
%

. Wakes up later, 3.

- Powder-pusr,

her (jer) su, sus (de ella)
our (dur) nuestro-a. nuestros-as
their (déer) (2), su, sus (de ellos-as)

: .(2) La d figurada se pronuncia como en they.

EJERCICIO

Aprenda de memoria todas las palabras del vocabulario. repitién-

dolas en alta voz.

Entonces, cubra con una hoja de papel todas las palabras nu-
meradas (1 hasta 31 indlusive). Vea ahora el grabado y aplique las
palabras que usted ha aprendido a cada figura u objeto segiun su

numeracion.

Practique este ejercicio hasta que pueda nombrar en inglés todas
las figuras con la misma facilidad que en el espafiol.

VERBOS

Infinitivo: To take off (téic of). Quitarse.

EJERCICIOS

A

19 Estudie primero y después
traduzca en alta voz al espafiol
todas las frases en el siguiente
ejercicio.

20 Copie, después en hoja suel-
ta, todas las frases, repitiendo las
palabras en alta vOz.

I 1. I see three persons in the
bed-room. 2. I see a gentleman, a
lady and a girl. 3. The lady is the
girl’s mother. 4. The girl is the
daughter. 5. The mother and the
daughter are seated in the arm-
chair. 6. The mother looks at her
daughter. 7. The girl looks at her
father. 8. The girl’s father is Mr.
Quinn.

II 1. The girl takes off her
dress (1). 2. Then she takes off
her shoes and stockings. 3. She
puts on a night-dress. 4. Then she
says her prayers (2). 5. The girl
kisses (kises) her mother and
says: “Good night, Mama”. 6. She
also kisses her father; the father
kisses his daughter. 7. The mother
puts the girl to bed (3). 8. The
father and mother go to bed; (3).
They sleep in the large bed. 9. The
daughter sleeps in the small bed.

m 1. Above the large bed
.t?lere is a crucifix and a wall-

ight. 2. There is a closet in the
:)ed-room; in it we see a hat. 3.
We see besides a sack-coat, a vest,
a pair of trousers and a cane. 4.
There is a screen beside the chif-
fonnier. 5. The large bed and the
Small bed have mattresses (ma-
treses). 6. They have besides
Spring mattresses, which are soft
and comfortable. 7. When we go
t0 bed we fall asleep (4). 8. Some-
gg:::avgf d;eam; good dreams are

€. 9. Bad d: is-
&gf‘e,eable, reams are dis
V. 1. In the morning the
imr and mother (5) wake up
Six o’clock. 2. The daughter
When they

.;‘?f:’;%ht;:ycﬁi; up. 4. Then they
ik i heg. 5. _The father

. The mother fixalrhwnh ik
i es her hair with
puts the ; al!_'—brush. 7._ She
She 2irpins in her hair. 8.
Diiks oPens the powder box, and

- Powder on her face. 9. sh
Puts powder on 1, g
, er face with a

i

CUFE AN B
’ e inglés la contestq-

‘Presente de Indicativo

I take off

you take off

he takes off (téics)
she takes off

we take off

you take off

they take off

yo me quito

usted se quita

€l se quita

ella se quita

nosotros-as nos quitamos
ustedes se quitan
ellos-as se quitan

Infinitivo: To put on (put on). Ponerse.

Presente de Indicativo. -

I put on

you put on

he puts on (puts)
she puts on

we put on

you put on

they put on

cion a las siguientes preguntas,
examinando el grabado:

I 1. How many persons do you'

see in the bed-room? 2. Is the
lady the girl’s mother (la madre
de la muchacha)? 3. Who is the
daughter? 4. Does the mother look
at her daughter? 5. Who is the
girl’s father?

II 1. Does the girl take off her
dress (la muchacha se quita su
vestido) ? 2. Does she put on a
night-dress? 3. Does she say her
prayers? 4. Does the girl kiss her
mother? 5. Does she also kiss her
father? 6. Does the father Kkiss
his daughter? 7. Does the mother
put the girl to bed? 8. Do the
father and mother go to bed? 9.
Where do they sleep? 10. Where
does the daughter sleep?

III 1. Is there a crucifix above
the large bed? 2. Do you see a hat
in the closet? 3. Is there a screen
beside the chiffonnier? 4. Have
the beds mattresses? 5. Are the
mattresses soft and comfortable?
6. When you go to bed do you fall
asleep? 7. Are good dreams agree-
able?

IV 1. Do the fatner and
mother wake up about six o’clock?
2. Who wakes up later? 3. When
they wake up do they get up? 4.
Do they put on their clothes? 5.
With what does the father fix his
hair? 6. With what does the
mother fix her hair? 7. Does she
put the hairpins in her hair? 8.
Does she put powder.on her face?

(o}

Respuestas a las preguntas de

la Décima Leccion:
SIXTH LESSON

I 1. There is a bank on the left
side. 2. I see a commercial house.
3. The ambulance comes from the
hospital. 4. The policeman looks
at the ambulance. 5. Mr. Quinn
and Mr. Carson talk about
business (o They talk about
business). 6. Mr. Quinn talks fast.
7. Mr. Ford rides to the bank.
8. Miss Porter comes from the of-
fice. 9. She goes to the restaurant.
10. Miss Porter looks at Mrs.
Quinn. 11. They know each other.
12. They greet each other. 13. The
sign is on the restaurant. 14. I see
the flag on the office-building.

SEVENTH LESSON
II 1. I see several persons in

the store of Ross and C° 2. The_,

gentleman is a customer (o He is
a customer). 3. The lady is also
a customer. 4. The salesman sells
goods. 5. Tom Grant wishes to buy

a penknife. 6. The gentleman is.

standing near the counter. 7. The
lady is not seated on a chair. 8.
The maid is beside the table. 9.
The boy is far from the gentle-
man. 10. There is an animal in
the store. The dog is under the
table. 11. The package is between
the gentleman and the clerk. 12.
The clerks are behind the counter.
13. The child is behind the lady.
14. The child wants the ball. 15.
The ball is not under the table.
16. The saleswoman is not seated.
17. The buttons are not on the
counter. They are above the lady.

EIGHT LESSON

III 1. With the matches the
cook lights the fire (o The cook
lights the fire with the matches).
2. She is standing before the gas-
range (o The cook is standing
before the gas-range). 3. She has
the handle of the frying-pan in
the right hand. 4. She cooks pota-
toes in the frying-pan. 5. The
kettle is on the gas-stove. 6. The
box of matches is on the stool.
7. The sink is behind the cook.
8. Above the faucets there is soap.
9. I see eggs on the refrigerator.
10. The closet is on the left side
of the sink. 11. Sometimes the
cook makes toast (o Sometimes
she makes toast). 12. The cook
uses the broom to sweep the floor.
13. The bucket is large. 14. The
egg is not large. 15. Vinegar is not
sweet.

NINTH LESSON

IV 1. I see a tureen at the
center of the table. 2. It contains
soup. 3. The sugar-bowl contains
sugar. 4. The bread-dish is on the
table. 5. The fruit-dis.1 is on the
side-board. 6. It contains dif-
ferent kinds of fruit. 7. Inside the
china-closet there is a salad-
bowl. 8. The teapot is outside the
china-closet. 9. The family is
seated at table. The family is
ready for dinner. 10. The maid
brings a tray. 11. On the tray she
carries a chicken. 12. We eat meat
with a fork. 13. Ronald s small.
Lucy is smaller. 14. The glass is
deep. The bottle is deeper.. 15. Mr.
Quinn and Mrs. Quinn are hus-

yo me pongo

usted se pone

él se pone

ella_se pone

nosotros-as nos ponemos
ustedes se ponen
ellos-as se ponen

band and wife). 16, Mr. Quinn is
forty years old. (¢ FHe iz forty
years old) 17. Lucy is six years
old.

Después de confrontar las res-
puestas anteriores con las que él
haya hecho, el estudiante las es-
cribird de nuevo, acompaniadas de
sus preguntas correspondientes.
Entonces, en la libreta, bajo las
preguntas ya escritas segun las
instrucciones dadas:

19 Escriba las respuestas conte-
nidas en el ejercicio C.

29 En el centro de la hoja, es-
criba “ELEVENTH LESSON”.

39 Escriba las preguntas ofreci-
das en esta leccion, cuyas contes-
taciones se insertardn en la pro-
xima.

NOTAS

(1) Se quita el vestido. Se qui-
ta su vestido. En inglés se usa el
pronombre posesivo con mucha
frecuencia; casi siempre cuando,
como en esta frase, se refiere a
las prendas de vestido, o cuando
se refiere a partes del cuerpo de
las personas. Asi: She puts pow-
der on her face. Ella pone polvos
en la cara.

(2) Entonces ella dice sus ora-
ciones; ella reza.

(3) To put to bed, acostar. To go
to bed, acostarse.

(4) Fall asleep (fol asliip), cae-
mos dormidos, es decir; nos dor-
mimos. To fall asleep, dormirse.

(5) El padre y la madre. En
frases como ésta se suprime the
delante del segundo nombre.

EXPLICACIONES

Los estudiantes de las lecciones
anteriores han aprendido que los
verbos de la "tercera persona del
singular siempre terminan en s.
Ellos habran notado, sin embargo,
que en las frases interrogativas,
Does she sing? Does he read?
(Fifth Lesson), y la frase nega-
tiva, He does not see, (Tenth Les-
son) hay una excepcién, y que el
verbo no lleva la s final. Como se
ve en dichas frases, el auxiliar
docs sefiala la tercera persona del
singular, haciendo innecesario que
el verbo lo indicara.

Besides (ademas), de esta lec-
cién, y beside (junto a) de la Sép-
tima Leccion, son enteramente
distintas de significado, a pesar
de la casualidad de que se dele-

band and wife (o They are hus-__trean casi iguales.
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ON premura infantil los
dos retofios de Charles
Chaplin, el rey de la mi-
mica, bajan la escalera
del “Conte Biancamano”,
atracado a la bahia neoyorquina.

En sus rostros vivarachos y li-
geramente tostados por las brisas
marinas, se lee la impaciencia y
la curiosidad. ..

Saben que se acerca el -momen-
to decisivo de sus vidas de ninos
famosos, cuando hagan la prime-
ra genuflexion frente al publico
que espera ansioso para aplaudir
frenéticamente, o encogerse de
hombros murmurando un ‘‘que
lastima que no se parezcan a Ssu
padre...”

En sus cerebros aun en embrion,
posiblemente han levantado cas-
tillos magnificentes. Se ven artis-
tas, y de seguro, que no es la glo-
ria con sus falsos halagos la que
hace latir mas de prisa sus co-
razoncitos: sino la esperanza de
una libertad atolondrada que
hasta ahora les ha estado ve-
dada...

Y es porque los nifios que no
han trabajado en el teatro, creen
que la vida que ven representar
en las tablas o la pantalla, es la
verdad, y las tragedias que su-
ceden a los ninos artistas, tal co-
mo abandonar el hogar paterno
y encaminarse como golfos por
esos mundos, es parte de la vida
normal que han de llevar en el
futuro. ..

Ademas, los hijos de Charles
Chaplin tienen especiales moti-
vos para anhelar el fausto mo-
mento de aparecer en la panta-
lla... Perderse entre la madeja
complicada de los sets que vis-
lumbraron cuando pequenines...
ponerse—q uizas—los absurdos
pantalones de su papa y los za-
patos inverosimiles de éste... Co-
locarse el bigotico famoso y co-
menzar a hacer las gracias del
admirado autor de sus dias...

Desgraciadamente ni Charles
Spencer ni Sidney Earl que tales
son los nombres de los famosos
hijos de “Canillita” podran aun
imitar a ‘su papa. Digo aun
para ser caritativa. Es posible que
el fondo de mi corazon piense que
jamas.

¢Otro Chaplin patético e in-
comparable?... Dificilmente.

Y he aqui un problema que
muchas veces ha ocupado mi
atencion. Hay en Hollywood una
buena proporciéon de estrellas que
han alcanzado el prestigio de la
paternidad y maternidad respec-
tivamente. Muchos de los hijos
de las luminarias han tenido to-
das las oportunidades para co-
menzar a temprana edad la ca-
rrera de sus padres. Perc ‘sola-
mente en muy contadas ocasio-
nes los hijos de tan famosos per-
sonajes han demostrado cualquier
genio artistico.

* Mientras de la masa andnima
han surgido Jackie Coopers, Coo-

CARTELES

CHARLES SPENCER, siete afios; SYDNEY EARL, 6 afos, los dos hijos del gran
Charles Chanlin, que preparan su primera genuflexion ante el publico mundial.

gan, Mitzi Green, Dickie Moores
y otros, los hijos de los espléndi-
dos personajes del Séptimo Arte,
han quedado anonadados bajo la
gloria de sus padres. Pudiera su-
ceder que éstos, conocedores de
las decepciones y las angustias
que trae consigo la dedicacion al
publico, hayan rehusado, rehufdo
por el bien de sus hijos, presen-
tarles a éstos las debidas oportu-
nidades... O quizas si ocupados
con su propia gloria no han te-
nido tiempo para derramar sobre
sus retonios otra cosa que dinero,
lujos, comodidades... De todas
maneras, tenemos pocos casos .de
hijos de individuos famosos de
la pantalla, que hayan logrado
una popularidad paralela a la de
sus padres.

Ahora surgen las dos criaturas
de Charles Chaplin. Frente a ellos
la interrogacion es formidable...
monstruosa. Es posible que ni si-
quiera Lita Grey, al firmar el
contrato con Fox, por el.cual ella

y sus dos hijos apareceran en cin-
co peliculas para esta casa fil-
madora, se haya dado cuenta de
la gravedad del paso que acaba
de dar...

¢Tienen madera de artistas es-
tos dos muchachos vivos y simpa-
ticos, pero de una personalidad
hasta ahora sin salientes que pue-
dan romper la monotonia de la
normalidad de nifios de todos
los padres?

Yo los he visto varias veces. La
penultima hace justamente un
afio, cuando aun no se habia de-
terminado el viaje a Europa, don-
de floreci6 la idea de aprovechar
la popularidad del padre para ha-
cer famosos a los hijos. Entonces
Charles Jr. tenia seis afios y Sid-
ney cinco. Lita no tenia intencio-
nes—al menos asi lo decia—de
llevar a sus hijos al teatro...

Hoy los vuelvo a ver, bajando
con ligereza de atolondrados, (co-
mo todos los nifios) la escalera
del barco que los ha devuelto a
la patria.
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.colocan entre las aspirantes con

Nada me indica que tan lin
y graciosas criaturcs hayan
redado el fascinante talento g
su padre. Y sin embargo, pud;
ra ser que los hijos de Chap
nos tengan una gran sorpre
reservada. Quizas lleven por
atdavica, algo de arte en su s
gre. Es posible que no pue
imitar a Charles Sr. pero ta
bién es posible que revelen wu
nueva personalidad jamas sosp
chada en aquél. ..

Hollywood comienza a for:
un ejército de hijos famoso;
causa de sus padres, que no que
dan a la sombra, sino que qui
ren hacerse notar también.

Tenemos el caso de Creight
Chaney, el hijo del inolvidable
unico Lon Chaney.

Mientras su padre vivid, Crei
ton habia vegetado en la obs
ridad. Jamas se hacia mencio
de su nombre.

De pronto, tras la irreparabl
pérdida de Lon, los estudios, vi
lumbrando un magnifico negoci
en acaparar lo ultimo que pu
den del gran actor, esto es,
fama de su nombre, elaboran
pidamente una carrera para
hijo andnimo. Que Creighto
Chaney llegue a calzar siquie
dos puntos de las botas de su p
dre... es problematico. Pero n
da puede predecirse sin hab
visto trabajar al joven. Una cos
empero, me reconcilia de ante:
mano con €él, si es que no tiel
madera de artista: su absolw
honradez al negarse a utilizar

cro de taquilla...
cutido anteriormente este asunti
el joven rehusé firmar el contras
to que exigia que 41 también
llamase “Lon Char y”... Ciert
mente el estudio ha sacado su
provecho, aun a costa de la ac
titud noble de Creighton, pues el
mismo hecho de su gallarda co;
ducta ha servido para llenar cua;
tillas. ..

Hace poco también Hollywo:
hizo su agosto aprovechando
fama de un personaje importan:
te para enfocar todas las mira:
das de los fanaticos en una chi
quilla hasta entonces desconoc
da: se trataba de Ruth Hall. Ruth’
no hubiera necesitado someterse
a una conseia que aun nadie sa-‘
be si tiene algo de verdad, para |
ganar la ateneién popular, pues-
to que su juventud y belleza la

derechos a triunfar. Pero agota-
dos los medios normales de pro-
paganda, es natural que los agen=-
tes recurran a medios aparatosos.
A los pocos dias de haber sido :
‘“‘descubierta” por algunos produc- .
tores, la prensa comenzdé a tejer
una peregrina novela de parentes-
cos famosos alrededor de Ruth.
Para revestirla de romance y'
misterios, dijeron primero que la
bellisima californiana era hija de
(Continia en la Pdg. 58 ).




Lita GREY CHAPLIN,
ez esposa del gran co-
mico, cuyo reciente
contrato con la Fox
para aparecer con sus
dos hijos en cinco pe-
liculas, ha despertado
gran curiosidad.
(Ezclusiva para
CARTELES),




AS mujeres que nos llama-
mos modernas por algo
mas que por el simple he-
cho de llevar cortados los
cabellos, fumar por vicio

0 por coqueteria un cigarrillo,
imprimir a nuestros automoviles
una velocidad de cien millas por
hora o marcar records mundiales
en natacion; las que pretendemos
dar a la palabra “evoluciéon” su
significado més estricto, y a la pa-
labra “revolucién® un sentido que
no sea simplemente exterior o
formal; las que rompemos lanzas
en contra de los mil y un “efec-
tivos” enemigos de nuestra dig-
nificacion ciudadana, que el fa-
natismo religioso y: una tradicion
cargada de convericionalismos ca-
pitanean; las mujeres, en fin, que,
si se me permite repetir una vez
mas la frase un poco deteriorada
por el uso (a veces por el mal
uso), . deseamos convertirnos de
rimples hembras sumisas y escla-
vizadas en personas responsables
y conscientes, encontramos un
calido apoyo cuando constatamos
que son muchos los hombres que,
liberados ellos a su vez de toda
clase de prejuicios, nos quieren
como nosotras queremos que nos
quieran: como a compafieras, co-
mo a iguales, como a amigas,
como a amantes, elevadas a su
mismo nivel moral e intelectual, y
no como a “cosas” sin alma aptas
Unicamente para alimentar el
fuego del deseo sensual.

La “realidad” de estos hombres
superados, NUEVOS en la mejor
acepcion del vocablo, bien pode-
mos anotarla como uno de los
triunfos logrados POR NOSOTRAS
MISMAS, ya que hemos probado,
convirtiendo nuestras propias vi-
das.en ejemplo, que “nuestra fe-
minidad” es la mas grata compa-
fiia para el hombre cuando no
tiene como base tunica e incon-
movible eso que unes- llaman
“nuestros ocultos encantos” y
otros ‘“nuestros insondables miste-
rios”, y que no significa, en reali-
dad, mas que una ignorancia de
las cosas mas trascendentales y
mas puras de la mente y del es-
piritu mezclada a una especie de
perversa sabiduria (jcuantas, pe-
ro cuantas cosas—especialmente
en lo que a las relaciones con los
hombres se refiere—saben estas
“muy femeninas” mujeres de al-
coba, incapages, por otra parte,
de convertirse en duefias y sefio-
ras de sus propios destinos!) y
condicionada por una pasividad
y una conformidad tan desespe-
rantes como absolutas. Nosotras
hemos cambiado, estamos cam-
biando, aspiramos a cambiar, en-
tre otras cosas, el concepto que
de “nuestra feminidad” tiene la
inmensa mayoria de los hombres:
somos seres humanos, capaces y

CARTELES

conscientes, responsables y dignos,
que no prostitufmos nuestro in-
agotable y tal vez biolégico ma-
nantial de comprensiéon, bondad
y ternura convirtiéndolo en terri-
ble venero de esas terribles “vir-
tudes catdlicas” que se llaman:
sacrificio, castidad, inocencia, pu-
dor y resignacion.

A la vida matrimonial, por
ejemplo, la mujer MODERNA
quiere llevar algo mas que el ne-
cesario aporte de su cooperacion
sexual, propiamente dicha; por-
que la vida matrimonial, obligan-
do a los esposos a organizar un
hogar que compartiran durante
las 24 horas del dia, ha de cubrir
multiples necesidades econdmicas
y espirituales y ha de obtener pa-
ra cada minuto una nueva moda-
lidad del caracter, de la educa-
cion, de las exigencias fisicas,
mentales y morales de cada uno
de los céonyuges. El hogar, en re-
sumen, no es mas,—jni menos!—,
que el centro convergente de dos
circulos iguales, perfectamente
unidos: remanso, via, punto de
partida, término, cima, hondura,
oasis y campo de accién de dos
voluntades, de dos energias, de
dos capacidades de trabajo, de
dos sufrimientos, de dos alegrias,
de dos arcos tendidos hacia un
mismo blanco, de dos empefos
conducentes a una idéntica fina-
lidad. El hogar, para la mujer
MODERNA, es todo esto y aur
algo mas, sutil, inefable, recon-
dito: el hijo superador, concebi-
do por un “summum” de afini-
dades y capacidades que no son
simplemente fisicas y subcons-
cientes, producto “deliberado” na-
cido al calor de una positiva vo-
luntad creadora; no el hijo que,
tantas veces lo he dicho, recibe
como primera respuesta al ma-
lestar fisico que lo anuncia un
temblor de espanto y una aureola
de fatalidad; temblor y aureola
que, si bien es cierto se convier-
ten, a la postre, en felicidad y
dulzura, no por eso dejan de
constituir un gravisimo proble-
ma para la gran mayoria de ma-
trimonios QUE TIENEN MAS HI-
JOS DE LOS QUE DESEAN TE-
NER.

Yo sé perfectamente que no ha
de faltar quien descubra en ,todo
esto que estoy diciendo los sinto-
mas alarmantes de la mas apo-
caliptica corrupcién moral; ni
quien se asuste ante la posibili-
dad de que este ejemplar de
CARTELES caiga en muy c?,stas
y muy inocentes manos quince-
abrilefias para manchar su albura
e inquietar su paz. De las mujeres
como yo son muchos (y muchas,
desde luego) los que han de de-
cir que realizamos una labor di-
solvente, por cuanto no solamen-
te no respetamos, sino que ataca-
mos con todo vigor, las vieias
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normas de “moralidad” estableci-
das desde hace veinte siglos. Al-
gun grave profesional cienfue-
guero, en nuestra tierra, y algin
escritorzuelo bilioso, en Venezuela,
enredaran nuestras palabras en.
mallas de procacidad; a titulo de
“hombres”, y de “hombres” cul-
tos o instruidos, lo cual es peor,
hojearan febrilmente el Dicciona-
rio para atrapar los adjetivos mas
insultantes con la piadosa inten-
cion de aureolar mi nombre con
ellos. Sin embargo, sembradora de
buena ley, yo seguiré cavando
mi surco y lanzando mi semilla,
con la firme esperanza de que
en dia no lejano habra de fruc-
tificar, a despecho de gusanos
roedores, a despecho de malas
hierbas, a despecho de brutales
pezuilas o de tormentas devasta-
doras. La sangre de nuestro co-
razéon y el sudor de nuestra fren-
te son fuente inmortal de vida.
Por eso decimos siempre cuanto
debemos decir.

Contra viento y marea, secun-
dada a veces por la magnifica in-
tuicion de las masas, ayudada por
muchas personas que, cumpliendo
una de las leyes mas incongruen-
tes del Destino, se convierten fre-
cuentemente de mis discipulas en
mis adversarias, expresando el
sentir de una nueva generacion
de mujeres que lucha y que tra-
baja porque suefia y vive, estu-
diando en los libros y en la vida,
sufriendo, observando, viajando,
trabajando, comprendiendo y per-
donando, he venido, semana tras
semana, lanzando la semilla de
UN NUEVO CONCEPTO DE LAS
COSAS en el surco, provido unas
veces, arido otras, de la concien-
cia de mi publico lector. He con-
tribuido a crear estados de con-
ciencia; he orientado muchas vi-
das; he despertado simpatias y
odios; he sido blanco de las en-
vidias mas rastreras de algunas
mujeres a quienes di prestigio, y
de las bajezas morales mas o me-
nos veladas de muchos individuos
que trabajan en mi misma pro-.
fesion. ¢Qué indica todo esto?...
Que aparece en mis palabras, con
frecuencia que los mediocres no
pueden. perdonarme, desnuda con
el puro impudor de un fruto, de
una estrella o de una flor, esa
GRAN VERDAD atropellada du-
rante tantos siglos por los mons-
truosos atributos de una MORAL
podrida hasta la médula: LAS
MUJERES QUEREMOS REDIMIR-
NOS DE NUESTRA INFAMANTE
CONDICION DE ESCLAVAS. La
jierq dormida se despierta y ruge.
Estd cansada de injusticias, estd
cansada de abusos, estd cansada
de humillaciones. ;La fiera, he di-
cho?... No; no he dicho bien. EL
ansia de libertad, que prende en
la lobreguez de nuestra esclavi-

peranza; la sed de justicia, q
clama gor el agua pura de ung
sociedad mejor estructurada, don-:
de el hombre no sea enemigo del’
hombre, donde la mujer abando-'
ne su rango de bestia para OCu-
par su puesto de persona; . lg
muerte definitiva del MIEDO DE
VIVIR que nos hizo siempre ds-
peramente cobardes; el 'despreci
absoluto a todo cuanto signifig
un estorbo en nuestra ascensio
hacia una vida plena y fuerte.

Esa es LA VERDAD que asusta
a los moralistas; la que nos
hecho decir: “Mujer, mujer man:
sa y suave, mujer ignorante, $
dentaria, inutil, humillada, explo:
tada, maltratada, vencida, mujer:
negacion, mujer-angustia, mujer:
ldgrima, LEVANTATE Y AND
Despoja de 'telarafias tu concien-

corriente oscura del rio de la vi
da tu lastre de inutilidad, de pre:
juicios, de sufrimientos, de fra:
casos. Si no hay justicia sobre 1
tierra, tu tienes la culpa. T, q
no quieres aprender “como se for:
ja un mundo nuevo”. T, que
resignas. T, que obedeces. T,
que lloras. jComo la vida es fal
sa, deforme y mentirosa a ‘tu al
rededor!... Sujfres, inutilmenti
tanto por el hijo que tienes co
por el que no tienes. A no tenerlo
te obliga una mentira: la casti
dad. A tenerlo, otra: el deber. N
importa que no puedas mantener-
lo, que no estés capacitada para
educarlo, que nazca bajo el signa
monstruoso de la miseria, tarad
por la tuberculosis y la sifilis. [N
tmporta!... Tu conciencia nadd
te reprocha, porque tu concienci@
no tiene voz. :Estd muerta. Pero
ti puedes ser su propio Cristo,
iresucitala!... Que contemplen

que pronuncien tils labios la pa-
labra profundae de la verdad,; qu
se abran las puertas de tu coras
zon al dolor fuerte de los homs
bres. iQUE EN EL SURCO DE TUS
ENTRANAS NO PRENDA LA SI
MIENTE DE LOS PARIAS!”...

Asi, fuertes y libres, responsa-
bles y conscientes, firmes y se:
guras, es como nosotras, las mu:
jeres NUEVAS, queremos que noi
quieran. ¢No se asustaran tam
bién los “moralistas” de que sol
acabados ejemplares el profesio
nal cienfueguero y el escritorzue
lo venezolano, cuando proclame
mos en alta voz que nos quere
mos dar a la humanidad en alg
mds que en cuerpo perecedert
que nos queremos dar en savi
inmortal de accion y pensamier
to, en liberacion y superacic
constantes, en generosidad que 1
aspire a premios y en fuerza vit

tud de siglos su llamarada de es-—que no tema castigo?. ..
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(Continuacion de la Pdg. 20 ).

" su consumo, y volviéndole la es-

alda en olimpico despecho al
gran mercado que tenemos a no-
venta millas de nuestras costas.
Lo mas original del_caso es que
Jos sesudos part.idarlos. de esta
Cuba autoabastecida y sin comer-
cio de exportacion alguno, creen
que tal politica habria de traer-
nos la afluencia y convertir nues-
tra isla en un paraiso terrenal.
Y la causa de su extrana acti-
tud es que han dado por perd}d_a
una batalla que Cuba no ha ini-
ciado siquiera. Porque, digase lo
que se diga del egoismo protec-
cionista, yanqui, de su malévola
intencion de producir la ruina de
nuestro pais para entonces engu-
llirselo, y de muchas otras cosas
que no trascienden al conocimien-
publico, no podemos negar el
hecho absolutamente cierto de que
‘ni nuestros distintqs gobiernos, ni
nuestras clases dirigentes han li-
prado nunca las enérgicas y ha-
biles batallas que exigian las cir-
cunstancias, cada vez que el Con-
greso norteamericano, o las ca-
prichosas regulaciones de sus se-
cretarias de Hacienda y de Co-

(Continia en la Pdg. 48 ).

MISCELANEA

Los caprichos del punto de hon-
ra varian segun las condiciones
de nuestro estado civil. A los seis
‘meses de casado, un marido po-
ne sus cinco sentidos para que no
lo enganen; a los seis anos, para
no darse por enterado.—Roque-
plan.

- La vergiienza es alguna vez el

mejor guardian de la virtud de

las mujeres.—Mlle. de Sommery.
- x* * *

Lo mas variable es: el curso de
las aguas'y el humor de una mu-
jer—Pittacus.

& % X

El matrimonio tiene la propie-
dad de variar el humor de los
que lo contraen: hace con fre-
cuencia de un hombre jovial un
cascarrabias; de un galante, un

urano; y también suele ocurrir
que una mujer lista convierta a
un badulaque en un hombre de
Ingenio.—~Dujfrensy.

3 £ £

En el matrimonio, el arte de ser

feliz es 1a indulgencia.—Imbert.
-

Una gran desigualdad de edad,

taracteres y sentimientos, sujeta

un matrimonio a mu 5
a y molestos
accldentes.—MOlim e

*® % =%

és?ll".mdo un marido siente celos,
OS No cesan con la pasion que
= izo nacex;.—Mme. de Sartory.
.
vﬂéwfada tan molesto como un ma-
: t:eégfg; pero nada tan humi-
0 un marido que no lo
1888 —Mme. de Rieux. g
E‘ ® ow %
Sentimiento mas perfecto
04
:: duilce del alma en su plenitud
quila es la amistad que suce-
_mje:mor entrq un hombre y una
Zarse dque no tiene que avergon-
Al ente haberse amado apasiona-
e cgnoeclle h'aberse dejado de
9 ; brimer- ardor de la
Juventud _gqin; Evremont.

Jabén Palmolive.

iSILBE!

El silbar hace los labios
| tentadores

Es un ejercicio que
conserva hermosos los
labios. Adin sino pro-
duce ninguna melo-
dia, mueva los labios
como para silbar, de
dos a cinco minutos
cada dia. Segiin un
experto en belleza, no
hay mejor ejercicio
paracorregir lasarru-
gas de junto a la boca.

Aceite de Oliva—
el aceite embellecedor

IEMPRE se ha reconocido que el
aceite de oliva conserva el-cutis
suave, hermoso y juvenil. Y he aqui, en
este tubo de cristal, la cantidad exacta de
aceite de oliva que entra en cada pas-
tilla grande del Jab6n Palmolive. A esta
abundante cantidad de aceite de oliva,
mezclada cientificamente con el aceite de
palma, se debe el efecto embellecedor del

Es tal el valor cosmético de su balsadmica
mezcla, que més de 20,000 expertos en
belleza recomiendan el Jabén Palmolive.

Dos veces al dia, con ambas manos frétese
bien la cara y el cuello con la rica espuma
del Palmolive, hasta que penetre bien en
los poros. Enjuidguese—séquese
con suavidad. Conserva asi la
hermosura y juventud del cutis.

JABON PALMOLIVE

iSilbe!

No hay locura amorosa que yo
no haya hecho, excepto.... ca-
sarme.—Walsh.

* % %

-Todo hombre con talento o ge-

nio y llamado a la gloria no de-

be casarse. El matrimonio ahoga .

todo lo que es grande y resplan-
dece con mérito propio.—Mme.
L’Espinasse.

La costumbre hermosea las co-
sas vulgares. Un marido que tiene
una mujer bonita apenas se da
cuenta de ello. La inconstancia es
un obstaculo de la felicidad, pe-
ro la costumbre no lo es menos
—Mme. de Rieur 4

1 £

El matrimonio debe combatir
sin descanso ni tregua a ese
monstruo que todo lo devora: la
costumbre.—Balza.

Unos hablan del matrimonio
como del mas espantoso cautive-
rio; otros dicen que es una ma-
nantial de dichas y de placeres.
Cada uno habla de la feria se-
gun le va en ella—Breton de los
_Herreros.

No perdais el tiempo estudian-
do los problemas sociales. El fla-
gelo del pobre es la pobreza del
pobre. El flagelo del rico es la
inutilidad del Tico.

Robeptow
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(Continuacion de la Pdg. 24 ).

—¢En tres idiomas...?

—Oh, si...—y Roberto Rey na-
rra este contratiempo anecdotico:

—Usted imagine que yo filmé
en Paris una pelicula, “El Paya-
s0” con tres versiones diferentes.
Mejor dicho, debi filmarla, por-
que la realidad es que soOlo filmé

la wversién francesa... Luego...
en fin... Se interrumpe y son-
rie.y.

—¢En fin qué?

—Usted sabe,—anade—yo soy
algo indisciplinado. Me fui no im-
porta donde... Y he aqui lo que
sucedi6 en los estudios. Alguien
hablé6 por mi. Se sincronizaron
las tres copias y me temo que
cuando esa pelicula aparezca por
estos lares salga yo en la panta-
lla con una voz que maravillara
a mis amigos::.

Rey se encoge de hombros y
construye después este fino elo-
gio de Cuba:

—Esta tierra es embrujadora. ..
Tengo que irme y no sé cuando
me voy a:dr. He comprado un
automovil... He puesto casa...
Tengo un piso en el Malecon. Y
luego esas mujeres... €sos man-
gos... esas tardes del Tropico...

Contemplo al artista y me in-
vade esta amedrentada sospecha:
se perdio para el Arte. Me lo ima-
gino al paso de los anos bailando
el son y devorando fritas en la
playa. Por eso interrogo:

—¢Le gustaria filmar aqui?

Su expresiéon cobra un claro
tinte de alborozo:

—Qué duda cabe... Busqueme
un socio rico, alguien que capita-
lice el negocio. Y ya vera coémo
hacemos una cinta criolla con
palmares, maracas, ritmos ador-
mecedores y lindas cubanas de
mirar ardiente.

El maestro Simons aparece en
la sala. Abrazos, estrechones de
diestra. Y el internacional propa-
gandista del mani posa en el gru-
po frente a la lente de Lescano.
Entonces comienza una, largo des-
file de evocaciones. El Paris liri-
co, el Madrid cordial. ..

—¢Te acuerdas, Moisés, de las
lindas triguefias chamberileras?
La Nati... La Pili...

—Si, Roberto... Y aquella mi-
dinnet’te de Montparnase.

—La Madelone. ..

Y les recuerdos volaron melan-
colicos. ..

Hote!

Montserrat

Ave. Bélgica, 87

El mejor situado y mas econdmi-
co de los hoteles modernos. Cien
habitaciones con bafio y teléfono.

Precio por dia: desde $1.50
Por mensualidades: $60.00

RESTAURANT EN EL ROOF

Telf. A-1165
HABANA

Matrimonio

Table d’Héte: $0.50

Propietario:
Ramén Garcia Medina
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COMALLONGA-

URANTE todo el siglo XIX,

hasta hoy, la mentalidad

y vision del pueblo ame-

ricano, o mejor dicho, de

los gobiernos americanos

con relacion a Cuba han variado,

de acuerdo con el desarrollo de

sus intereses politicos y econo-
micos.

En los primeros tiempos o. sea

desde Jefferson hasta los ultimos

ii INMEJORABLE!!

~ TE HA QUEDADO NUEVO ~

[2ESUELVA TaMBIEN UD, SUS
PROBLEMAS DEL“BIEN PARECER"
RENOVANDO SUS VESTIDOS CON

(OLorANTES DAL

DE VENTA EN
FARMACIAS ¥ SEDERIAS

tiempos del citado siglo XIX, lo
que se deseaba era la posesion de
Cuba, no realizada, por una serie
de causas que se interpusieron a
sus deseos; después... desde los
ultimos tiempos de Cleveland, pa-
sando por sus etapas evolutivas,
vino la épocl sentimental citada
por el senor Schurz que culminé
con Roosevelt 'y Taft; y ahora de
acuerdo con la evolucxon econo-
mica de los Estados Unidos, con
su poderoso régimen capitalista y
sus problemas internacionales, los
elementos directores de la politi-
ca americana, convencidos de que
en todo tiempo podran disponer
de un modo o de otro, de las con-
diciones estratégicas que en cual-
quier conflicto se les pueda ofre-
cer; s6lo han mirado a Cuba co-
mo un filén de explotacion, sin
el menor deseo de posesion.

Las tierras, las corporaciones,
los monopolios, todo, fué acapa-
rado, dominado y explotado por
el ddlar americano. (Qué mas?!

Asimilamos o tratamos de asi-
milar en un medio inadecuado y
con todas las desventajas, un ré-
gimen capitalista inadecuado tam-
bién, a nuestras condiciones; pe-
ro haciendo esto, no a bien del
provecho cubano, sino del interés
americano, creandonos ellos mis-
mos, ese cierto antagonismo de
intereses, con los intereses que el
desapoderado régimen capitalista
e industrial, iba a su vez desenvol-
viendo en los Estados Unidos.

__No quiero con esto decir que .

CARTELES

toda la culpa es de ellos. Quizas
seamos nosotzys los primeros cul-
pables, al no saber o no.querer
contener esa forma de expansion
capitalista, en nuestro medio. Al
no querer oir las proféticas pa-
labras de Sanguily y es evidente
que si “a fines del siglo pasado”—
como dice el senor Schurz, y aun
después,—agrego yo—hubiésemos
sabido celebrar conciertos azuca-
reros como yo propuse el afo 1908
en que los remolacheros ameri-
canos empezaban a desarrollar su
industria casi artificial del azu-
car, la prosperidad o bienestar de
Cuba, estarian asegurados, y la
actual ojeriza contra Cuba, no
hubiera sobrevenido, porque pues-
tos a tono con la realidad azuca-
rera que se veia venir, de uno y
otro pais, no hubiéramos sido
nunca un estorbo—como lo hemos
sido—al desarrollo de su indus-
tria.

Nosotros por fuerza incontenible
de esa invasién capitalista, fui-
mos trocando nuestros ingenios
de 100 mil sacos en ingenios de
medio millén de sacos; y en lugar
de haber atemperado esa produc-
cién azucarera con vistas a nues-
tras conveniencias, dejando espa-
cio y propiciando actividades para
otras producciones, nos hicimos la
loca ilusién de que podriamos
arrollar por nuestras ventajas

productoras a todo el azicar que

se nos pusiera delante.

Como dice Mr. Schurz, estamos
pagando el doloroso precio de ha-
bernos trocado en socios meno-
res del socio capitalista, con la
agravante llegada ahora al maxi-
mum, de que con tantos emprés-
titos acumulados, tanta deuda a
Wall Street, no se nos deja reso-
llar, ya que Hoover, como un te-
nedor de libros de la banca ame-
ricana, estd mdas pendiente del
pago de nuestras deudas, que de
sacar a Cuba del atolladero en
que por culpa de las dos partes
estamos metidos, facilitAindonos
los caminos de que podamos sal-
varnos del naufragio, por medio
de tratos comerciales reciprocos
que a ambas partes beneficiasen,
lo que aun podemos hacer con
ciertas ventajas, para que ese
standard de vida de que habla el
sefior Schurz, sea no so6lo tolera-
ble para los cubanos, sino grato
Yy prospero.

Como dice muy bien el arti-
culista, nosotros apenas podemos
—por la Enmienda Plat—concer-
tar tratados comerciales abiertos,
que puedan favorecer nuestra
exportacion a otros mercados; y
porque cualquier ventaja que
ofrezcamos para las importacio-
nes, tendremos en frente los pre-
ferenciales del 20, el 30, y el 40
que debemos conceder a los Esta-
dos Unidos, y aunque no sea para
el azicar como presupone el -se-
fior Schurz, porque es tonteria
pensar en lo adelante, en ser

grandes exportadores de azucar a
ninguna parte del mundo, para
otros productos ese preferencial
nos estorba. Nos estorba, y debie-
ra obligar, no sennmentalmente
sino dentro de la mejor ética in-
ternacional de ese gobierno, a no
mirar a Cuba con la misma buena
voluntad—como dice—que ese pais
mira a “Lituania o a Liberia”.

Pero aun, dentro de esa posi-
cién privilegiada e injusta de los
Estados Unidos en relaciéon con
Cuba, que nos recuerda el famo-
so cabotaje que mantenia Espa-
fla con sus productos enviados a
Cuba, posicion desigual que sdélo
la fuerza del poderoso puede
mantener con el débil porque es
débil, aun asi—repito—si la men-
talidad americana terca e incon-
movible como lo demuestran con
su desastrosa y corruptora Ley Se-
ca, analizase con calma el proble-
ma, Cuba podria no volver a la
sencilla economia de los tiempos
coloniales, como dice el sefior ar-
ticulista, porque eso es retroce-
der, sino al’ desarrollo de una
préspera y prudente economia
agricola-industrial que nos per-
mitiera a todos vivir una vida de
franco bienestar. Esto podria ocu-
rrir si los Estados Unidos, menos
obtusamente cerrados a un pro-
teccionismo demoledor, celebrasen
0 revisasen nuestro Tratado de
Reciprocidad, que bien estudiado,
con toda seguridad ofreceria gran-
des ventajas a las exportaciones
y las importaciones de los dos
paises.

‘Esto de revisar el Tratado de
Reciprocidad, no es una propo-
sicién de orden sentimental, sino
de conveniencia mutua.

Si una Comision inteligente de
los dos paises, fuese revisando
partida por partida los aranceles
cubano y americano, pronto apre-
ciaria que muchas, pero muchas
de nuestras producciones que nun-
ca, interferiran con las de los Es-
tados Unidos, o que no interfieren
en determinadas épocas que ellos
no producen y que forzosamente
tienen que importar, podrian dar
lugar a que sin dafio para Cuba,
abriésemos las puertas del aran-
cel cubano a una infinidad de
productos y manufacturas que
nosotros no estamos en condicio-
nes de producir.

‘Esa revision inteligentemente
llevada a cabo, crearia de nuevo
una poderosa corriente dg inter-
cambio entre los dos paises, de
algunos cientos de millones de
pesos, que con la produccién do-
méstica para el consumo domés-
tico que a su vez nos puede re-
presentar sobre cien millones de
pesos, le ofreceria a Cuba un life
standard muy superior a ese que
nos dice el sefior articulista.

Ademsis, aun dentro de las des-
ventajas que tenemos para la_con-
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certacion de Tratados Comercias
les, hay producciones que siem
pre tienen mercado en cualqu
parte.

Los aceites—por ejemplo—lg
importan todos los paises, por mu

paises, porque su consumo,
me creado por el maquinismo
las industrias, exige -casi
pre un consumo mayor que
que domésticamente puedan p
ducir, y por tanto un pais d
aceites como Cuba que los pued
producir de infinidad de plant
a veces con ventajas de ren
miento a otros paises, es con to
seguridad una fuente de riquez;
que podemos con todo éxito explo
tar y asi lo ha visto la sutil
rada del famoso industrial ame
ricano y benefactor cubano. N
Hershey que ha fundado un
grande y moderna fabrica
aceites de girasol.

Las fibras, cuyas produccio
entre nosotros pueden ser nume
rosas, también tienen mercadag
propicios en todas partes.

Y si con eso y con una sabi
produccién agricola, sabemos s
mas. cubanos para no hace
otras €0sas, no nos tenemos que
desesperar del cuadro un tan'
sombrio que para Cuba dibuja
con toda lealtad y nobleza MI
Schurz. Eso depende de nosotros

Y no quiero cerrar este articu
sin copiar la discreta admonicid
que en el final de su trabajo ta
bien pensado. nos ha ofrecido esl
buen sefior “ex attaché comercial
de la Embajada americana en l
‘Argentina”, porque ESAS PALA
BRAS dichas asi tan fria y si ¥
ceramente, debieran recoger nues
tro pensamxento para pensar el
Cuba, y no pensar en nuestre
provecho personal... de cualquié 2]
modo si es que todavia tenemos 12
firme volyntad de salvar a Cub
para los cubanos.

Dice asi:

“Los cubanos tendran que abrlr
se paso ellos mismos en el dlle
ma econdmico de la nacién. N
deben esperar ningun auxxho,
de los Estados Unidos ni de nin-
guna otra parte. Al presente las
cartas del comercio internacional
estdn contra ellos, y sélo en el
caso de que se barajen de nuevol
(lo que es poco probable), vol-
vera a tocarles la suerte. Mientras
tanto, la tarea la tienen en casa
y es necesario que hagan frente
a los hechos desagradables, qué
tengan fijeza de propodsitos y una
mejor direccién que la que recien-
temente se ha puesto en eviden
cia”.

Y si no somos capaces de ver:
la realidad de este cuadro pinta
do por un extranjero que nos co-
noce bien; entonces ‘deberemos
desear que ocurra lo que el poeta
cubano Montagl, canté en estro-
fas de dolor y desolacion en una
inspirada oda a Cuba.



b Postel...

—iLo sé, lo sé!—grit6 Boris—
Métanlos en agua! ;jTodos! jMé-
anlos en agua! jCorran! jCorran!
‘jcorran!

" E] hombre sonri6. Hablé pausa-
‘damente:

—¢Y por qué te interesas tanto
r 1a bomba, amigo? ¢(No eres un

repostero?
F%%ris agarrd las barras de su

(Continuacion de la Pdg. 26 ).

celda con frenesi. El sudor corria
por su rostro espantado.

—iYo hice el pastel! {Yo lo hi-
ce! Lo hice para matar a Mac
Sweeney. jAhora corra! ;Corra,
por Dios!

—¢Para qué correr? Encarcela-
mos a todos los sospechosos. Pen-
samos que uno de ustedes sabria
algo de ese “pastel”. Esta en re-
mojo desde hace.cuatro horas.

8o Pclca...

' Los partidarios de Smith, apos-
taron en conjunto mas de cin-
- cuenta mil pesos. Hubo rumores
de la compra del referee, pero
Mr. James O’Donell, es un hom-
pre honrado, incapaz de comer-
ciar con su criterio. Si fall6 tablas,
fué exclusivamente por temor a
las represalias de ambos bandos,
y con el fin de no. perjudicar a
nadie”.

(Continuacion de la Pdg. 38 ).

Asi termina la crénica del es-
critor inglés. Con la excepcion de
la crueldad, que hoy ha desapa-
recido del ring, el ambiente ha
cambiado poco en el pugilismo
moderno.

Kilrain fué campeén mundial
de peso completo, y peleé con
John L. Sullivan. Vive en Boston
y goza de buena salud. Actual-

mente es el director atlético de’

un colegio bostoniano.

Olirmpiodas

nos por leones hambrientos, era
otro de los espectaculos mas apre-
ciados por el publico de entonces.
Hoy tenemos los toros. No se sa-
crifica al ser humano, por respe-
to... nada mas. Y el mismo
boxeo... ¢se han fijado ustedes
en un veterano pugilista después
de cien combates?

Las Olimpiadas fueron suspen-
didas por el edicto de un empera-
dor romano de la era cristiana,
Teodosio I, después de sus victo-
rias sobre los hunos y los visigo-
dos; protegié el cristianismo y
aboli6 los Juegos Gimnicos por
los fraudes continuos, la falta de
disciplina y la carencia de ali-
ciente.

No podemos poner en duda el
buen juicio del Barén Pierre de
Coubertin; sobre. todo, su psico-
logia. Ante la imposibilidad de
implantar en esta civilizacién el
incentivo religioso; descartado el
aliciente de la crueldad, ¢qué otro
“motif” podia escoger?

Nada mas légico que su tema
de rivalidad entre las naciones

(Continuacion de la Pdg. 35 ).

del mundo. La competencia, eje
de la actividad humana.

Estas palabras pueden servir
como respuesta a un articulo del
admirable Gene Tunney, sobre las
Olimpiadas. donde el célebre ex
campe6én mundial de boxeo arre-
mete contra el nacionalismo de
los Juegos modernos; contra los
“patriotas”, y termina preguntan-
do cual es el motivo de las di-
sensiones raciales y los odios...
Y es muy extrafio que Gene Tun-
ney, haga esta pregunta, porque
el circunspecto Gene, si bien re-
cuerdo, amasé una fortuna con
la practica de un deporte que ha
alcanzado recaudaciones fabu-
losas nutriéndose de disensiones
intestinas, odios y crueldades....
y hasta recuerdo haber visto per-
sonalmente a Gene Tunney esca~
lar un ring neoyorquino con una
bandera norteamericana a mane-
ra de faja... era entonces cam-
pedn light heavyweight de Norte-
américa.... posiblemente para
ofrecer a la pelea un incentivo
patriético. ..

FLIT

MARCA REGISTRADA

el

La grulla de la In-
dia es un animal tan
sensible que cuando
Su compaiera muere,
se sume en la mayor
tristeza y al fin mue-
re ella también.

Las aves zancudas
llamadas cabeza de

martillo, construyen
grandes nidos, tan
fuertes, que pueden

resistir el peso de un
hombre.

Aunque Arabia es
es cinco veces mayor
que Francia, su po-
blacion es menor que
la de la ciudad de
Nueva York.

Segiun una revista
inglesa, casi todos los
caballos “pur sang”
de carrera pueden
desarrollar una ve-
locidad de 62 kiléme-
tros por hora, es de-
cir, la velocidad de un
tren rapido. Verdad es
que no pueden soste-
nerla mucho tiempo,
pero basta para el re-
corrido de las pistas.

Los mestizos son
menos rapidos, y no
pasan nunca de 47
kilometros por hora.

Los Estados Unidos
de América tienen
680,000 kilometros de
vias férreas, o sea el
33 por 100 de las del
mundo entero.

Las locomotoras son
de gran potencia, y
las hay de todas cla-
ses: eléctricas, de car-
bon pulverizado, de
carbon ordinario, de
petrdleo, de vapor
com primido previa-
mente, etcétera.

El material esta
estandardizado en to-
das las vias; esto es,
que los tipos de co-
ches de viajeros, va-
gones de mercancias,
tanques para liquidos,
plataformas, son del
mismo modelo en to-
das ellas. Las precau-
ciones de sefiales, se-

guridad, etc. se lle-_

A

van con un rigor ex-

traordinario.

El confort de los
carruajes no tiene
igual.

La capacidad de los
trenes crece de afio
en afio, y el movi-
miento de viajeros y
mercancias supera al
de los demads paises.

¢Cudntas palabras
hay en el Padrenues-
tro? Sesenta y una.
¢Cuantas letras hay
en esas palabras?
Doscientas sesenta y
tres.

Pues todas esas pa-
labras y letras, desde
la primera hasta la
ultima fueron graba-
das por un hombre en
la cabeza de un alfi-
ler. Este prodigio—que
realmente parece in-
creible—fué realizado
por Charles Laker, un
joyero de Spokane,
Washington, quien lo
llevé a cabo no con
fines utilitarios, sino
obedeciendo a su fer-
vor religioso.

Le tomo largos afios
de continua labor, y
bien puede imaginar-
se cuan diminutos se-
rian los buriles que
usé y cuanta pacien-
cia y cuanta habili-
dad tuvo que emplear
para usar'os propia-
mente.

Aquella obra, ejem-
plo de rarz paciencia
e indiscutible ingenio,
fué fatal para Laker,
pues primero, como
una consecuencia na-
tural del incesanfe y
terrible esfuerzo que
hicieran sus ojos, per-
dié totalmente la vis-
ta, y afios mas tarde,
debido, sin duda, a la
pena de verse ciego,
se volvié loco y murio
sin recobrar la razén.

Un litro de agua
puede ser transfor-
mado en mil seiscien-
tos litros de vapor.

El tordo no hace ni-
do. Aprovecha el mo-

Siguiendo al Mundo
Por Ivan LEW

mento en que aban-
donan el nido otros
pajaros, y pone un
huevo, del cual nace
un pichoén distinto a
los demés y que, no
obstante, es criado
con igual ternura.

El unico campana-
rio de aluminio que
existe en el mundo,
ha sido construido
para la iglesia pro-
testante de Smith-
field Street, en Pitts-
burg, Estados Unidos.

E] campanario tie-
ne una altura de 60
metros, y la aguja,
elegante, se compone
de 221 piezas de alu-
minio que pesa., en
total, 3,300 kilos.

La Asociacion de
Mujeres Cristianas de
Nueva York ha acor-
dado establecer en
sus domicilios socia-
les pequefios salones
de belleza para que
puedan acudir a ellos
gratuitamente las
mujeres- que buscan
colocacion.

Este acuerdo de la
Asociacion de Muje-
res Cristianas ha sido
motivado por el he-
cho de que las muje-
res que€ no se presen-
tan bien vestidas y
arregladas a solicitar
trabajo no pueden
colocarse, por muy
experimentadas que
estén en su especiali-
dad.

La sefiora Lillian
Gildreth, presidenta
femenina del Comité
Hoover, nombrada pa
ra resolver las cues-
tiones del paro forzo-
so, manifesto su
aprobacion a la de-
cision.

—Los salones de
belleza—ha dicho la
sefiora Gildreth—son
indispensables para la
mujer que necesita
encontrar trabajo, y
por lo tanto, no debe

. tomarse a broma la

decision de esta s6-
ciedad.

- s e amman W=



Aelclo, S5€ apalldball del espiliri-
tu del Tratado Permanente que
velebramos con los Estados Uni-
dos al comienzo de la Republica.

Nuestros ministros y embajado-
res e? Washington, dos de ellos
por lo menos sobradamente capa-
citados para salir airosos en el
empeno, no han podido jamas ac-
tuar con la necesaria decisién e
independencia, porque nuestra
Cancilleria ha estado siempre de-
masiado ocupada y cohibida por
las peripecias de nuestra politica
interior, para plantearle al Go-
bierno norteamericano, con ca-
racter urgente e inaplazable, la
total revision del Tratado de Re-

U0k~ X
(e \

Conserve "\ W4

Intacta \
su Belleza \/ \t

A PESAR DE LOS RIGORES DEL UERANO

Sélo un perfecto maquillaje
perdura en los dias de ca-
lor intenso. MICHEL ofrece
una creacion perfecta y de
permanencia inalterable
para embellecer cada uno
de los rasgos de su rostro.

El Creyén Michel posée, ademas de
su permanencia inalterable, el perfec-
to colorido para realzar la belleza de
sus labios. Es obtenible en dos tama-
fios y tres matices. Debido asu gran
duracién resulta el mas econémico,,

El Arrebol Michel en cualquiera de sus formas,
crema o compacto, pone en sus mejillas la
exuberante belleza que solo la naturaleza les
daria,

Los Polvos Michel, sueltos o compactos, daran
a su rostro una maravillosa sater:lopelada
suavidad, y la Sombra para los Ojos y el Cos-
mético para las Cejas y Pestafias con sus ina-
preciables cualidades .completaran la belleza
del conjunto.

MICHEL COSMETICS, INC., New York
GUSTAVO E. MUSTELIER, Arartado 661, Habana
Adjunto a este cupdn 10 cts. en sellos (correas o timbre) para que se
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ciprocidad, como alternativa. a
una franca denuncia del mismo
por nuestra parte. Cinco revolu-
ciones durante los respectivos pe-
riodos de cinco presidentes, amén
de infinidad de cuestiones sus-
citadas alrededor del alcance in-
tervencionista de la Enmienda
Platt, han mantenido una casi
continua discusion de este aspec-
to de nuestras relaciones con los
Estados Unidos, obligando a nues-
tra Cancilleria, por la imperiosa
necesidad de los hechos, a librar
sus mejores batallas en ese sen-
tido, con la casi exclusion de los
problemas econdomicos. Es mas, las
repetidas victorias obtenidas por
Cuba en la interpretacion del
alcance politico de la famosa
Enmienda, ha sido preciso pagar-
las a menudo con una actitud de
tolerancia o suave protesta, cuan-
do los Estados Unidos olvidaban
una de las c¢ondicionales de la
aprobacion de esa Enmienda, que
no fué otra que la promesa de un
tratamiento comercial preferente
para Cuba.

Y aqui viene a colacién la agu-
da observacion que hace dos
anos nos hizo en New York una
de los periodistas m4s capacita-
dos de Washington y probable-
mente el mas conocedor de nues-
tros asuntos: “Es cierto que nues-
tro proteccionismo ha violado en
perjuicio de Cuba el espiritu de
la Enmienda Platt; pero en cam-
bio nuestro Gobierno ha violado
muchas veces en beneficio de Cu-
ba la letra de dicha Enmienda”.

La vacua frasecita., ahora tan
en boga, de que “Cuba no tiene
que esperar nada de los america-
nos,” debe ya retirarse de la cir-
culacion, como se hace con los
billetes viejos y los sones gasta-
dos. Y en su lugar es necesario
adoptar como lema de batalla es-
ta firme declaracion: “Cuba tie-
ne el supremo derecho de reca-
bar de los Estados Unidos la re-
vision del presente Tratado de Re-
ciprocidad, y un tratamiento co-
mercial preferente, porque esto
ultimo fué condicion implicita de
la: aprobacion por ella de la En-
mienda Platt.”

La iniciativa tiene forzosamen-
te que ser nuestra. No podemos
continuar esperando que el ma-
na nos llueva del cielo. Y tam-
poco cabe el desaliento a la pri-
mera repulsa, ni mucho menos al
primer obstaculo. Ahora bien, es-
tas cuestiones econdomicas, antes
de entrar en su fase oficial, deben
surgir y perfilarse en los centros
industriales y comerciales del pais,
entre las llamadas clases dirigentes
y bajo la égida de las corporacio-
nes economicas. Hay que realizar
una campana de propaganda en
los Estados Unidos. La Cancilleria
cubana no puede directamente
lanzarse a formar el necesario
ambiente en la opinion publica
norteamericana. En cambio, una
campana activa y bien organi-
zada por parte de las corporacio-
nes economicas de Cuba, habil-
mente apoyadas por cuantos in-
tereses bancarios e industriales
de los Estados Unidos tengan al-
g0 que ganar con nuestro resur-
gimiento como nacion importado-
ra de productos fabriles norte-
americanos,- prepararia en poco
tiempo el terreno para la lucha.

El momento propicio para ini-
ciar tal campana se aproxima. En
los primeros dias de noviembre se
celebraran en los Estados Unidos
presidenciales, y.
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casi puede darse por seguro el
triunfo del Partido Democratico
Segun todas las apariencias, Fran-
klin D. Roosevelt serda el préoximo
presidente de esa naciéon. A par-
tir del 6 de marzo del afio entran-
te, una nueva administracion,
respaldada por una amplia ma-
yoria - legislativa, asumira. el Go-
bierno. Y uno de los primeros fe~
tiches que desapareceran del cul-
to politico de los Estados Unidos
sera el fiero proteccionismo de
los republicanos, personificado en
la ley arancelaria Hawley-Smoot.

No es posible esperar, sin emsr
bargo, una accién inteligente y
eficaz por parte de nuestros hom-
bres de negocios ante el pueblo
y Gobierno norteamericanos, si
continuamos arraigando en nues-
tra conciencia el camulo de pre-
juicios, falsas apreciaciones e in-
justas suspicacias que nos vienen
infiltrando, con un desconoci-
miento pasmoso del asunto que
tratan, la gran mayoria de los
escritores cubanos que se dedi-
can en la actualidad a comentar
las relaciones historicas, politicas
y econdmicas entre los Estados
Unidos y Cuba.

iBasta ya de bizantinismos es-
tériles y lagrimeos de ineptos, y
manos a la dificil labor que hay
que acometer! Cuba no esta ais-
lada econdmicamente ni na-
da que se le parezca. Ella sufre
las consecuencias de la depresion
mundial, por una parte, y las de
su croénica y abismal incompeten-
cia por la otra. Una dosis peque-
na de sentido comun y un abun-
dante acopio de buena voluntad
y espiritu de cooperacion, podrian
facilmente abrir nuevos derrote-
ros a las actividades economicas
de Cuba, y devolvernos en pocos
anos todof lo perdido y algo mas
que nunca hemos tenido: la ne-
cesaria solidez en los negocios,
que nos ponga a resguardo de las
bruscas altibajas de antafio.

Cuando Mr. Schurz afirma que
hoy Cuba es sélo un competidor
de la industria azucarera norte-
americana, soslaya burdamente la
cuestion. Se le olvida anadir que
es también, potencialmente, uno
de los mejores clientes de los Es-
tados Unidos. Y como el comercio
internacional sigue siendo, a pe-
sar del proteccionismo imperan-
te, un proceso de toma y daca,
un pais como Cuba, que tiene ma-
terias primas ¥y productos agrico-
las que ofrecer a los Estados Uni-
dos, a cambio de las manufactu-
ras de éste, no puede considerar-
Se nunca como un competidor da-
nino, en el sentido econdémico de
la palabra, aunque lo fuera en el
mas restringido de la industria
azucarera.

Es necesario tomar en cuenta
que el ultraproteccionismo norte-
americano esta en franca derro-
ta. Nunca fué una politica eco-
nomica fija de ese pais, como el
librecambio en Inglaterra antes
de la GQuerra Mundial. Y aun sien-
do el caballo de batalla del Par-
tido Republicano, que es normal-
mente el mas poderoso de los dos
que se disputan el Gobierno de
los Estados Unidos, habia ya caido
en descrédito cuando Wilson su-
bi6 a la presidencia. Basado en
el mantenimiento de un alto ni-
vel de vida y en el apoyo de las
llamadas “infant industries,” tuvo
su época dorada y aprovecho la
patente de corso de que disfruta-
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ba para extraer millunes del pue
blo consumidor. Pero el Partidg
Democratico levanté el estandars
te de unos aranceles exclusiva.
mente fiscales, y después de g
vicioria, en 1912, acabé con el yl
traproteccionismo. Terminada Ig
Guerra Mundial, surgio éste nuye.
vamente, como una medida d
resguardo contra el dumping es

culminar en el arancel Hawley.
Smoot.

La industria rremolachera cre
cio bajo las alas de este prot
cionismo. La teoria de que tod
las industrias merecen protec
cion por el solo hecho de ser ni
cionales, aunque resulten an
economicas y artificiales, amparé
su desarrollo. Y la afortunada o
ganizacion del block agricola ¢
pitaneado por Smoot,
dar la “brava” mas
que jamas se ha dado en u
aranceles norteamericanos.

Pero como todos los excesos ll
van consigo su germen de rui
la sobreproducciéon de la indul
tria azucarera mundial trajo pré
cios ruinosos para los remolache
ros, mientras el famoso arance
daba la puntilla al comercio' dé
exportacién de los Estados Uni
dos. 4

La Plataforma del Partido D
mocratico lanza esta vibrante di
nuncia de la obra maestra
Reed Smoot: 3

“Nosotros condenamos la 1
arancelaria Hawley-Smoot, cuyé
derechos prohibitivos han océ
sionado medidas de represalia p

internacionales, destruyendo el ¢t
mercio internacional, obligandoy
nuestras fdabricas a establecefs
en paises extranjeros, despojand
a los agricultores norteamericant
de sus mercados 'extranjeros:
aumentando su costo de prod
cion.” y

Y entre las medidas que se pI{
pone tomar una vez asuma el p
der figuran las siguientes:

investigadora,
fluencia gubernamental;
dos arancelarios reciprocos ¢
otros paises; y una conferen

taurar el comercio internacionad
facilitar el cambio.” ]

Mr. Schurz no toma en con$
deracion tampoco que, a los efé
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americano, la produccién de
fcar cubano es complementa-
y no antagénica, siempre que
axportacion a los Estados Uni-

r dos se limite a los dos millones

e toneladas que a este pais le
falta para llenar sus nece-~
des. Claro estd que siguien-
su aumento progresivo, la in-
ustria azucarera norteamericana
yronto llegaria a cubrir la de-

da doméstica. Pero es dificil
ue los remolacheros, con un
arancel de competencia y los pre-
cios bajos que seguramente pre-
valeceran en la industria por al-
n tiempo aun, continuen su
campana de expansion. El au-
mento de la produccion en Hawali,
Filipinas ¥y Puerto "Rico, en las

‘mismas condiciones, no debe ex-

ceder del margen de aumento en
~ el consumo anual de los Estados

Unidos. Queda, pues, para Cuba

un mercado fijo de unos dos mi-

llones de toneladas, sin dafo al-
o a los decantados intereses
de la industria doméstica nor-
teamericana.

¥ estos dos millones de tonela-
‘das representan precisamente lo
que debiera ser el maximo de
nuestra exportacion a los Estados
Unidos, calculando una zafra de
unos tres millones de toneladas.
Doy por supuesto que la amarga
experiencia de estos anos pasa-
dos nos haya ensenado el peli-
gro de una produccién mayor, y
hasta las ventajas de una aun
menor.

Este margen afortunado que
+ hoy existe entre la produccién y

el consumo de los Estados Unidos
debe . constituir la base de cual-

~. quier arreglo o convenio que ha-
. gamos con ese pais. Porque asi
* no lesionariamos ninguno de los
. Intereses egoistas que apunta Mr.
Schurz, y, al mismo tiempo, pon-
driamos coto al loco proposito de

. Inundar el mundo con nuestro

. azicar.

Es necesario no perder de vis-
ta que el dano mayor que el aran-
cel Hawley-Smoot -le causa a Cu-

. €8 el de desftruir su mejor
mercado. Unos derechos mas o
menos altos pueden combatirse
hasta cierto punto con un costo
de produccion menor. La retira-
da de los competidores en virtud
de fales derechos afianza nuestro
preferencial. El mismo bajo pre-

.del azicar, trae como conse-
cuencia la quiebra o retirada de
Productores rivales, y, con ello, el
mas cercano fin de la sobrepro-
duccion, Todos los males serian
gi“;’fm& y hasta convenientes, si
mé‘o;‘?m_cde la jornada nuestro

rcado estuviera intacto
¥ Nos siguiera tendiendo sus bra-
g::hdl’ero, desgraciadamente, la
Dl‘otecaé?o :iena otra. Si el ultra-
SmMo continua siendo

una politica fija g
i dentrogi e los Estados

5

; 1 € muy pocos anos
M; : ?ﬁh‘ﬁ%‘“ﬁ;ﬁ rq.zuctgrera norteame-
1 1a todas las necesi-
a0 g:‘%:s el consumo domésticcoemy
| fa &u:gmp exportadora de ca-
o lexicl_a. arla a la luna de Va-
8 tha €S la consideracion esen-
a ta pnempg)blema. Por eso resul-
ol R veceargumento aqui oido
et "ﬂmen 08 ¥ S, ¥ ahora repetido
. ,n&tadte c::»t;]nidos, en la sor-
af ! 3 que Mr. Frede-
& df‘,‘l’odd eX. attaché come
Fos : rcial
il i ba,os Unidos en La Ha-
L ¢ oo de enviarle al New
nall ot mentado el articu-

rez g la l<:arta. de Ho-
>22€ - que los aranceles
MOOt realmente favore-

Porque alejan -a otros
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Es decir, para gozar el enorme
privilegio de poderles vender a los
Estados Unidos, sin competencia
alguna, los dos millones de tone-
ladas de azucar que este pais tie-
ne necesariamente que comprar
fuera, Cuba debe pagar gusto-
samente 1.60 centavos al Fisco
norteamericano, y conformarse
con la fraccion de un centavo que
le queda libre, a los precios que
han privado en la industria du-
rante los ultimos tiempos.

Aun haciendo caso omiso de la
verdadera esencia del problema, el
argumento de Mr. Todd resulta
peregrino. Si un preferencial de
un 20%; un costo de producciéon
tan bajo como el de -cualquier
otro competidor; y la proximidad
del mercado consumidor, con ex-
cepcionales facilidades para el
transporte, no son ventajas sufi-
cientes para que Cuba pueda
mantener su primacia en el mer-
cado norteamericano, es preferi-
ble que se vista una sayita case-
ra y se retire del comercio inter-
nacional.

Pero suponiendo que dicho pre-
ferencial no fuera suficiente pa-
ra brindarnos ahora una-ventaja
que antano nos resultaba perfec-
tamente adeciada, la solucion es-
ta en recabar un aumento del mis-
mo, a cambio de otro por nuestra
parte a las importaciones norte-
americanas, y no continuar una
situacion de inminente peligro,
que no puede resultar en otra
cosa que en la desaparicion com-
?.lveta de nuestro unico mercado
ijo.

Es inutil intentar una justifi-
cacion del arancel azucarero nor-
teamericano sobre ninguna otra
base que no sea el intefrés de los

Estados Unidos, de llegar a pro-
ducir todo el azicar que necesita.
Y contra ese interés tenemos los
cubanos dos argumentos que ale-
gar. Uno moral; otro practico y
efectivo.

El primero se contrae a lo for-
malmente prometido por los esta-
distas norteamericanos que, en re-
presentacion de su pais, intervi-
nieron en las negociaciones rela-
cionadas con la aprobacién de la
Enmienda Platt por nuestra par-
te, y nos ofrecieron un tratamien-
to comercial preferente. Este ar-
gumento podra resultar de poco
efecto en las secas conversacio-
nes de Cancilleria, al intentar la
revision del Tratado de Recipro-
cidad; pero tiene un valor incal-
culable si se esgrime habilmente
ante la opinién publica norte-
americana.

El segundo es contundente, si
sabemos proyectarlo debidamente
en el ambiente politico y comer-
cial norteamericano. (Qué le con-
viene mas a los Estados Unidos:
seguir protegiendo una industria
artificial que, de lograr un mono-
polio doméstico, habria de enca-
recer forzosamente el costo de un
producto esencial; o ayudar a su
sano comercio de exportacion a
restablecer la capacidad adquisi-
tiva de un pais que, a pesar de to-
dos los pesares, puede volver a ser
facilmente el sexto mercado con-
sumidor de los Estados Unidos?

Los preferenciales reciprocos
son puntos a fijar en el transcurso
de las negociaciones. Lo esencial
es sentar el principio de un inter-
cambio mutuamente ventajoso.
Todo lo demas es de facil solu-
cion, en cualquiera de las maulti-

_ples variantes que pueden seguir-

-se. Ningin legitimo interés nor-
teamericano resultaria afectado,
ni la industria remolachera ac-
tual sufriria en lo mas minimo,
cambiando un agresivo competi-
dor en un aliado razonable.

Claro esta que la revision del
Tratado de. Reciprocidad no so-
luciona, ni con mucho, el proble-
ma econémico de Cuba. No esta-
mos de acuerdo con los que atri-
buyen todos los males que nos
aquejan al arancel Hawley-Smoot.
Los errores econdémicos que veni-
mos cometienda desde el prin-
cipio de nuestra era republicana
nos han hecho mucho mas da-
no que todas las conjuras de Reed
Smoot y comparsa. Hoy nos sa-
len a la cara, porque la depresion
mundial ha dejado al descubier-
to todas las falsas riquezas y
destruido casi todos los sofismas
econ6micos. Si hay en nosotros
€l vigor necesario para reaccio-
nar, la experiencia nos habra re-
sultado tan provechosa que lle-
garemos a considerarla providen-
cial. Pero ya es hora de eviden-
ciar claramente esa reaccion, tan-
to en nuestras relaciones comer-
ciales con los Estados Unidos, co-
mo en las medidas de urgencia
que es necesario tomar con res-
pecto a los innumerables proble-
mas de economia nacional que
demandan una rapida solucion.

Y es de todo punto esencial cl
que las clases dirigentes, las lla-
madas entidades economicas, se
apresten a la discusién de estos
problemas y perfilen soluciones
adecuadas. No es posible esperar
que el Gobierno por si solo inicie
la politica economica a seguir.
Ningun pais civilizado delega en
su Gobierno la iniciativa de estas
cuestiones, que deben surgir de
sus organizaciones econdmicas. y
de alli pasar al estudio del Poder
Legislativo y, una vez convertidas
én leyes, llegar a la sancion del
Ejecutivo. No hay razén ni excu-
sa que justifique la abstencion
actual de nuestras clases diri-
gentes, respecto a problemas de
indole econémica que no admiten
demora ni débiles titubeos. Lo
que estad en la balanza no es el
porvenir de la entidad geografica
llamada Cuba. sino la capacidad
de los individuos que en la actua-
lidad la habitan. Las riquezas de
su suelo y las posibilidades de su
excepcional situacion continuaran
inmutables, pese a todos los erro-
res que cometan sus hijos. Cuba
no desaparecera del mapa. pero
los cubanos de la época presen-
te pueden muy bien pasar a una
miserable dependencia economica,
y, por rende, politica. si no de-
muestran la. capacidad de reac-
cionar a tiempo. Nada aniquila a
un pais tanto como un estado dc
depauperacion econdmica igual a
la que estamos pasando. Hoy nos
mantenemos a flote, porque atri-
buimos nuestros males exclusiva-
mente a la situacién mundial. Pe-
ro cuando ésta mejore. porque ‘¢l
resto del mundo esta haciendo
todo lo posible para que mejore.
y la nuestra siga igual. porque
nosotros no hemos sabido” hacer
nada para remediarla. vendran
entonces las carreras inutiles y
un copioso aumento en los llori-
queos.

El aislamiento econdmico de
Cuba. pese a la tesis tan comen-=
tada de Mr. Schurz. no puede so-
brevenir nunca por imperativos
del comercio internacional. sino
por nuestios pecados de comision
y omision. Veremos en la segunda
parte de nuestro trabajo lo facil
que resultaria evitarlo.
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LA PRINCESA DE BAKHTEN

NDUBITABLEMENTE tene-
nos en la actualidad ver-
daderas creaciones magi
cas de positivo mérito 3
dignas de verse, pero pa-

rece que debido a la inercia que
generalmente se siente en el mun-
do respecto a las empresas de ne-
gocios en gran escala, no disfru-
tamos de una oportunidad tenien
do entre nosotros algun que otro
ilusionista que nos presente un es-
pectaculo de Magia y de Ilusio-
nismo moderno por todo lo alto.
Por supuesto que un espectaculo
de Magia y de Ilusionismo equi-
pado con todas las creaciones mo-
dernas, es “algo serio”, como di-
riamos en el argot nuestro.

Para una mayor ilustracion de
las ilusiones modernas que ya
existen en la actualidad, en uso
practico, relataré esta vez una que
a mi juicio posee todos los-deta-
lles necesarios para llevar al es-
pectador a un mundo de verda-
dera ilusién, de fantasia y emo-
cion. A esta experiencia se le ha
dado el titulo de La Princesa de
Bakhten.

El efecto escénico es asi:

En el centro del escenario apa-
rece un sarcéfago de grandes pro-
porciones. Cerca, y a mano, se ha-
lla una banqueta baja, que da
vueltas libremente. Se presenta
una joven ataviada como una
princesa egipcia, quien sube a la
banqueta. El ilusionista entonces
muestra una sabada o tela propia
oara envolver a las momias. Co-
loca un extremo de dicha saba-
na debajo de los pies de la joven
y procede a enrollar el cuerpo de
la princesa en la tela, dandole
vueltas a la banqueta y a la vista
de todos, hasta que ella queda
completamente cubierta de pies a
~abeza dentro de la sabana, si-
»nulando una. envoltura de mo-
i’)ﬂia. Después se le quita de la

banqueta y se coloca en el centro’

del sarcofago a plena luz y a la
vista de todos.

Asi que el publico observa la si-
lueta de aquella envoltura huma-
na, el espiritu o una forma fan-
tastica de la misma semejanza
que la materia de la joven se ve
emerger lentamente de su propia
envoltura, pasando a través de
ella y posandose unos instantes en
la mistica atmosfera creada por
el ambiente que adorna la ilusion,
mientras los espectadores, asom-
brados y boquiabiertos observan
semejante concepcion, psiquica en
apariencia, pero puramente ‘de
orden fisico e ilusorio, hasta que
por ultimo aquella figura se ve
desvanecerse en el aire. Para una
demostracion fisica y positiva del

CARTELES

- ) : Se verd que aunque el prestidigitador sea

SOLUCIONES

EXPERIMENTO N® 26

Para este experimento es mecesario otro palillo de dientes que previa-
mente se coloca dentro de! dobladillo del pafiuelo. (Véase la tlustracién).

Con esta sola preparaciéon se puede hacer la

£ oro
Sasraso

el cern ro del paiiuelo y el prestidigitador lo
envuelve, pero teniendo siempre muy buen
cmidado de agarrar a través del panuelo ese
mismo palillo y (véase la ilustracion), disi-
muladamente envuelto todo el paniuelo, dar
a partir el que en realidad estd oculto en el
<L dobladillo.

Hdgase una prueba y verd cudn jdcil es efectuar este sencillo experi-
mento.

suerte.

Se vide entonces un palillo de dientes y se
mues .a el panuelo, que es ordinario, se indt-
ca que el palillo en cuestion sea colocado en

et ok vosiasito
oec PARGELO

EXPERIMENTO N® 27

Las ilustraciones muestran de una manera clara y precisa el secreto.

amarrado jfuertemente a silla y tenga
sus manos atadas atrds, puede levantarse un
poquito de la silla. Inmediatamente que se
coloca la sibana en frente del prestidigita-
dor, un biombo u otra cosa cualquiera que
oculte sus movimientos, se deja caer el ani-
llo entre las piernas. Entonces se levanta
ligeramente y coge el anillo por debajo con

3 la mano mds cercana y se lo coloca en el
dedo en que el pubdlico haya indicado al prestidigitador.

EXPERIMENTO N° 28
EL SOMBRERO MAGNETICO

. El prestidigitador toma en sus manos un sombrero de copa
Y -y después de dar algunos pases magnéti-
j cos sobre €l, el sombrero se adhiere mis-
teriosamente a la mano o a un dedo del
prestidigitador. Ha de advertirse que en
ningin momento el prestidigitador tiene
nada pegado a su mano o dedos, pudien-
do dar sus manos a examinar antes y
después de la magnetizacion. El profe-
sor Gil le explicara en el préoximo nu-
mero de CARTELES la manera facil y sencilla de hacer este
2xperimento. .

EXPERIMENTO N° 29
EL EXPERIMENTO DEL CUCHILLO

Toémese un cuchillo de mesa y muéstrense seis papelitos,
pequenos, cuadrados, preferiblemente de color, y humedezcan-
se con agua, colocandose tres de ellos en una parte de la hoja
del cuchillo. (Véase la ilustracion). Entonces se vira el cu-
chillo y se colocan los tres papelitos restantes por la otra cara
de la hoja, de modo que se vea claramente que los seis pa-
pelitos han sido colocados, tres por
cada cara. Entonces el prestidigitador
con el dedo indice y pulgar quita los
dos papelitos superiores y los echa a
un lado; después, los dos del medio,
y finalmente quita los dos que que-
dan, convenciendo a todos de que los
papelitos han sido eliminados de la
hoja del cuchillo. Una vez llevado a

B cabo todo esto, el prestidigitador dira:

“Ahora les mostraré que, efectivamen-

te el cuchillo no tiene ningun papeli-

s to ni por un lado ni por el otro; am-

bas caras estan sin papelitos”; pero al influjo magi¢o del ope-

rador, el cuchillo se llenara nuevamente con los papelitos, con

s0lo hacer un movimiento violento y rapido en el aire, tenien-

do el cuchillo agarrado por su cabo y para convencimiento di-

ra: “Ahora tengo tres papelitos por este lado del cuchillo y

los tres restantes por este otro lado, pero quiero que se vayan
de nuevo. jPresto!” Y los papelitos habran desaparecido.

Este curioso experimento serd explicado por el Prof. Gil
en el proximo numero de CARTELES.
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fenomeno producido, e1 itusion
ta saca del sarcofago aquella
voltura en forma de momia
coloca de nuevo en la bangu
Acto continuo procede a de
volver la tela por la parte
rior o correspondiente a la e
za, girando la banqueta en d
dor, cayendo la envoltura,
dualmente al suelo. Aun ¢
la forma del cuerpo se puede
finir claramente, cada parte

cuerpo desaparece a medida’
se desenrolla la tela y cuand
da ha caido al suelo no hay ra
alguno de la.joven; solamen
banqueta vacia, como si en
to el espiritu hubiera emerg
llevandose a la vez la mater

ST
ée/h!h

Se muestran 4 cartas del nu
ro 3, con un solo pase y S0
magnético se convierten en as
después simplemente pasando’
mano, se ponen blancas com
tamente. Este asombroso expé
mento puede hacerse por cul
quier persona, teniendo las cart
necesarias para llevarlo a cabo;

GRATIS

Envie 5 sellos de a 3 cts. ca
uno al Prof. Gil, Revista CART
LES, Almendares y Bruzon, Hak
na, y sera obsequiado con un ju
go completo de las Cartas F@
tasmas, con las instrucciones €
Prof. Gil para el manejo de
mismas. v

Nota.—No son validos sellos ¢
extranjero.



o declarado no solamente que
"Chatterley era un libro ad-
able, sino que ‘“su lectura se
bia imponer a todas las mu-
has que fueran a casarse”, y
que “todas las bibliotecas esco-
jares debian poseer un -ejemplar
'ge esta novela, para completar
Ta educacion de los alumnos”.
 “gin detenernos a elogiar o dis-
estas palabras de Bernard
w, tenemos que admitir, sin
rgo, que encierran ciertas
*"ws sugerencias. En nombre de
] moral estre¢ha y falaz, que-
' remos ocultar demasiado ciertas
‘ que todo el mundo deberia
conocer mejor. Hace muchos afios

——

Oesde.,

ya, Max Nordau, en sus “Menti-
ras convencionales de la civili-
zacion”, flagelaba sin piedad los
habitos de una sociedad hipécrita,
empefiada en escandalizarse an-
te todo lo que se refiera a los

imperativos fisicos. La mitad de
las uniones desdichadas que co-
nocemos, se debe a casos de in-
comprension, de ignorancia fun-
damental, por parte de los con-
yuges... En ciertos paises de
ideas avanzadas, en Suiza y en

(Continuacion de la Pdg. 14 ).

Alemania, son los profesores mis-
mos de los colegios, los encarga-
dos de explicar ciertas materias
a los alumnos, cuando éstos han
cumplido una edad p~rudente. En
los planteles de ensefianza de la

republica helvética se ha llegado
a mas: se dictan verdaderos cur-
sos de profilaxis social, para que
la ignorancia de ciertos peligros
no destruya la salud de las gene-
raciones nuevas... Tal vez sea
excesivo pedir, como Bernard

Shaw, que la lectura del libro de
Lawrence se haga obligatoria en
las escuelas. Pero lo absolutamen-
te cierto es que nada perderiamos
con echar de lado el farrago de
convencionalismos puritanos que
enturbian nuestra vision, permi-
tiendo a los hombres del mafa-
na entrar en la vida, con la fren-
te alta, sin creer que sus propios
y sagrados instintos sean motivo
de vergiienza.

Aplaudamos la valentia del li-
bro de Lawrence, que ha sido la
mas violenta pedrada recibida por
la hipocresia britanica en los
tiempos modernos. ..

Paris, Julio—32

k ¥ no creyendo en el peligro de
Ja Santa Alianza, juzga que no
es arriesgado para Estados Unidos
el pronunciarse contra ella, apa-
rentemente, lograndose al mismo
| tiempo prever y evitar el verda-
| dero peligro: Inglaterra. Y esa
| declaracion unilateral no puede
‘ser obstaculizada por la Gran
Bretafia porque es la que Canning
propuso hicieran E. U. e Ingla-
terra conjuntamente.
| Al fin Adams logra convencer
J al presidente Monroe y a sus com-
pafieros de gabinete de la nece-
sidad y ventajas de rechazar la
| proposicion de Canning y de ha-
| cer por su sola cuenta los Estados
. Unidos declaraciones tendientes a
| impedir toda intromision europea,
e inglesa primordialmente, en
América y conservar manos libres

R

Una
cabellera
revuelta
ies indicio del genio

o de mal genio?

Si mostrar una cabellera re-
vuelta crearael talento, j qué
magnifica cosecha de genios!

Por otra parte el talento no
estd refiido con la pulcritud.
sg puede tener una cabeza
.. bien peinada, de cabello bri-
llante y sedoso, en donde se
alberguen magnificas ideas.

ﬁ: stacombqoproducetalcnto;

; Pero dominar el cabello mis

s repelde, mantenerlo bien

: Peinado/todo ¢l dfa y lim-
piar el cuero cabelludo, eso

) 8i lo consigue Stacomb.

V.

0¥

e

it
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J * Jarmacias y perfumerias
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Cuba, lifin

para actuar en el Continente se-
gin su interés y conveniencias
nacionales.

Y el 2 de diciembre de 1823 apa-
rece el Mensaje con la famosisima
doctrina, que lleva el nombre no
de Mr. Canning, que la provoco,
ni del secretario Adams, su verda-
dero autor, sino del presidente
Monroe que aparece firmando el
trascendental documento.

Como muy bien dice Ramiro
Guerra: “la Doctrina de Monroe,
en el pensamiento del estadista
que la concibi6, fué un valladar
contra Inglaterra, principalmente
contra Inglaterra en Cuba, y una
jugada de incalculable alcance en
la sorda lucha de ardides y mo-
vimientos diplomaticos de las dos
formidables potencias rivales”.

Esos son el espiritu y la finali-
dad de la Doctrina de Monroe. Ni
para proteger a los nuevos Estados
hispanoamericanos de la invasion
europea ni mucho menos para fa-
vorecer a Cuba. Lo primero por-
que a pesar de la doctrina, los
europeos han intervenido en Amé-
rica, ya ocupando la Gran Bre-
tafia, en 1833, las Islas Falkland,
pertenecientes a la Argentina; ya
bombardeando la escuadra fran-
cesa el castillo de San Juan de
Ulua, en 1838, o bloqueando el
mismo afo el Almirante Leblanc
los puertos del Plata; ya fundando
Napoledén IIT el Imperio de Maxi-
miliano de Austria, en Méjico, en
1864; ya reconquistando Espafa a
Santo Domingo, en 1861, o bom-
bardeando los puertos del Pacifi-
co, en 1866; ya bloqueando y ejer-
ciendo diversas naciones europeas
para el cobro de deudas o con el
pretexto de defender o proteger
a sus subditos, actos de fuerza y
violencia sobre Venezuela, Nica-
ragua, Colombia y otras republi-
cas hispanoamericanas.

Referente a Cuba, es totalmen-
te mentirosa la declaracién con-
tenida en la Doctrina de Monroe
de que “Nosotros no hemos inter-
venido ni intervendremos p‘ara
nada en los negocios de las colo-
nias o dependencias actuales de
las naciones europeas en Amé-
rica”.

La politica por Estados Unidos

(Continuacion de la Pdg. 22 ).

seguida respecto a Cuba, demues-
tra la falsedad de esa declara-
cién. Su conducta se ajusté siem-
pre, en cambio a lo que en 1823
declaré Cohoum, Secretario de la
Guerra de Monroe: “Nosotros de-
jaremos a Cuba donde estd; lo que
no toleraremos jamds es que ella
pase a otras manos que las nues-
tras”.

De acuerdo con esta linea de
conducta se opusieron a las pro-
posiciones de Canning, lanzaron
la Doctrina de Monroe, propicia-
ron maultiples veces la continui-
dad de la posesion de Cuba por
Espajia, y se negaron siempre a
todo proposito de los cubanos o
de ciudadanos yanquis en favor de
la independencia de la Isla.

La nota de Adams de 28 de abril
de 1823 es el antecedente pre-
cioso de la Doctrina de Monroe.

Una y otra las inspira el secre-

tario de Estado Adams. Todos los
estadistas yanquis han de seguir

‘después, respecto a Cuba, la mis-

ma politica: para Espafia mien=
tras no pueda ser para Estados
Unidos, nunca para los cubanos.

En 1896, como vimos, Olney hace
un ultimo esfuerzo para que Es-
paiia conserve la Isla, y Cleve-
land, a fines de dicho afio se nie-
ga a ayudar a los cubanos en sus
propositos libertarios, y a inter-
venir por humanidad y civiliza-
cién, en espera de que la fruta
madura caiga en las manos de
E. U.,y MacKinley, sigue analoga
linea de conducta, viendo, al fin,
cumplidos sus deseos y necesida-
des.

Esa politica de Adams respecto
a Cuba, se ve reflejada después
en otros dos trascendentales do-
cumentos: la Joint Resolution y
la Enmienda Platt.

Y esos cuatro documentos en-
cierran la clave de las relaciones

de los E. U. con Cuba.
(Continia en la Pdg. 54 ).

FIGURESE la alégria_de poseer un cutis
lindo—suave y limpio y sin asperezas.
Los tres productos de Dagelle son la res-
puesta a sus anhelos y deseos de belleza.

La Crema Invisible Dagelle deberd
usarse por la mafiana, depués del bano.
Desaparece casi instantineamente, de-
jando un cutis fino y suave en la cara y
el cuello. Es una base ideal para los
polvos y el colorete.

Crema Invisible

1Al fin! Sus espe-

ranzas satz'sfecbas

Tres preparados embellecedores
que surten resultados mdgicos

IPAGENLLIK

Vivatone

D1Ss

Crema de Belleza Dagelle es para lim-
pieza y masaje. Frotela bien en la piel
todas las hoches y mientras Ud. duerme
esta crema admirable produce efectos
increiblemente magicos, borrando arru-
gas, suavizando, embelleciendo.
Vivatone Dagelle es un ténico re-
frescante que devuelve la belleza ra-
diante de la juventud. Envie el cupon
hoy mismo, pidiendo estuche de ensayo.

Crema de Bellesa

gelle, conteniendo envases
tres preparados.

NOmbYE i

Rodolfo Quintas, Calle C 237 Vedado, Habana
T Sirvanse enviarme un estuche especial de belleza

ensayo de _sus

Adjunto remito Ja suma de 30c¢

Calle y nimero
(o —
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—Si, si—exclamé—ya sé lo que
va a decir. Continte. Nada de eso
sabra su padre.

—Pues tuve que acompaiiar
a Gertrud, a la estacién, pues
partia para Berlin.

—¢Partia para Berlin dice us-
ted?... Bien, me basta; muchas
gracias

El joven Cunningham saludé
con un leve movimiento de cabe-
za y se retiro.

El pafiuelito de Gertrud, una
amante de Paul Cunningham a
espaldas del padre; ¢qué mas?
iAh! Unos muchachos malcria-
dos que rompieron de una pedra-
da el cristal de la puerta del
kiosko, y... un vecino que pocas
veces se dejaba ver y sin embar-
go aquella tarde miraba con gran
insistencia hacia el interior del
kiosko del jardin. Todas estas
cosas las iba enumerando mental-
mente y como hablando conmigo
mismo. En todo esto—me ase-
guraba,—no hay una prueba pa-
ra acusar a Paul Cunningham.
De modo que todo lo que sabia
no me permitia adelantar en mis
averiguaciones ni un paso, y, sin
embargo, no estaba dispuesto a
deiarme vencer. .

Nuevamente me dirigi al jar-
din, no sin antes haber solicita-
do la llave de la puerta del kiosko,
que me fué entregada por el jo-
ven Cunningham. Efectivamente,
el cristal estaba roto. Di la vuelta
a la llave dentro de la cerradu-
ra de la puerta y penetré en el
interior de aquella casita. Una
coquetona mesita en el centro,
sillas, y en una esquina un co-
modo sofé. Sobre la mesita un
fino cenicero de plata con algu-
nas colillas de cigarros de fina
marca. Dos copitas de fino cris-
tal, al parecer recientemente usa-
das a juzgar por los residuos de
algin sabroso licor o cocktail que
aun quedaban. Aquel sitio esta-
ba arreglado a manera de una
garconniére. En una esquina ha-
bia un antiguo y enorme arma-

CARTELES

e Pobo. .

rio arrinconado firmemente con-
tra la pared. Llevado por la cu-
riosidad abri la puerta del mue-
ble, hallando un par de cubier-
tos de plata, y sobre una tablilla
un coquetén mantel y servilletas
de finisimo hilo... Todo me pa-
recia muy natural. Nada de esto
me ofrecia una prueba ni tan si-
quiera la mas leve sospecha.

Ya estaba fuera del Kkiosko
completamente desesperado. Co-

‘menzaba a darle la vuelta a la

llave cuando... de pronto se me
ocurrié una idea. Examinaria cui-
dadosamente el armario. Y esta
fué la idea de la salvacion. iQué
lejos estdbamos de pensar mi que-
rido jefe el capitin Werner Lutz

yo, al recibir la. orden aquella
tarde, cuando en broma me ha-
blapa de un “pequefio” robo, que
el descifrar el enigma de la des-

aparicion del cuadro al 6leo pro-.

piedad de Mr. Roy Cunningham

‘iba a llegar al descubrimiento de

algo verdaderamente trascenden-

tal, y al propio tiempo encontrar .

la clave de aquel enigma extra-
ordinario de un cuadro que des-
aparece con el marco, el clavo y
hasta el... agujero!

—¢No es raro—pensé—que para
guardar un fino mantel y un par
de cubiertos haya necesidad de
un armatoste que afea el conjun-
to? Habia que descubrir el moti-
vo de la inexplicable presencia
de ese anticuado mueble.

Penetré por segunda vez en el
kiosko. Examiné de nuevo todos
los detalles que se presentaban
ante mi vista. Sin mas titubeos
abri el armario. Aunque no le di
importancia, desde un principio
me extrand la presencia de aquel
colosal escaparate. Aqui debe de
haber “gato encerrado”—me di-
je, tratando de animarme yo mis-
mo. Comencé a abrir las gavetas

.(Colntinuacién de la Pdg. 13 )

una por una, y a examinar los
tabiques y las puertas de aquel

monstruo de madera. Me arrodillé

y toqué las tablas del fondo. De
pronto... ¢Qué serd eso? Debajo
de la ultima tablilla noto algo
asi como un pestillito, habilmen-
te disimulado. Después de quedar
un momento pensativo, me deci-
di a tirar de aquel pestillo. {Oh,
sorpresa! jCasi me negué a creer-
lo! Ante mis ojos asombrados el
fondo de aquel armario fué lan-
zado hacia atrds como movido
por magico y poderoso impulso.

¢Esas tenemos? ¢Una puerta se-
creta?—me dije—Me agaché y
miré por la abertura. La puerta
conducia a un estrecho pasillo o
corredor. ¢Un tunel? Me cercioré
de que la puerta secreta quedaba
abierta. Dirigi mis pasos por el
pasillo y penetré en una habita-
cién cuya salida opuesta termi-
naba igualmente en una escale-
rita, precisamente debajo de ia
biblioteca. Empefiado como esta-
ba en conocer lo que aauella ha-
bitacion o sétano contenia, no su-
bi por la escalerita. Volvi mis pa-
sos y me dirigi de nuevo a escu-
drifiar. Me hallé en el interior de
un verdadero laboratorio y depo-
sito al mismo tiempo. Sobre una
mesa o banco de taller, herra-
mientas de todas clases. y algu-
nas piezas de metal, moldes, tro-
queles, pedazos de plomos, placas,
frascos, pomos vacios y otros
conteniendo sustancias quimicas.
Aqui y alla mas botellas, y....

¢qué era aquello? Arrinconado
contra un ropero noté un bulto
cubierto con papeles de periodi-
cos y me apresuré a destaparlo.
Descubri saquitos conteniendo
pélvora. | Y también cubiertos con

papeles, aparecian fusiles viejos y *

modernos, pistolas, revélvers, gra-
nadas de mano, machetes, cuchi-

El exceso de acido Grico en la sangre

provoca terribles accidentes,
cuales son los mas frecuentes

los
reu-

entre
el

matismo, la gota, las arenillas, los cdlicos
nefriticos, la arterioesclerosis, etc.

Para hacer desaparecer el dcido (rico,

ninglin remedio tiene tanto valor como

LA

PIPERAZINA

MIDY

el disolvente mas poderoso
del acido Urico.

Imitada con frecuencia,
pero jamas igualada

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS
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. oficio se hacia en cierto labol

llos, hasta una ametralladog
armada! iSolamente faltan
fiones de T5mm. y 42 cm.-—me
—para que esto sea un arsenalt
Y en gran cantidad, monedag,
bilmente falsificadas. ¢

Al lanzar un ojeada en g
ral antes de retirarme de aquy
fabrica de monedas falsas y p
quinas infernales, pude notar
aun quedaban pegados en la
red trozos de empapelado,
acerqué y comprobé que los ¢
dros aunque algo borrosos y g
tos tenian semejanza con log ¢
las paredes de la biblioteca
vez si algin cuadro galante
esta pared era algo mas atrevi
Ascendi de nuevo por la n
escalera y entré por la misterig
puertecita en el escaparate de
kiosko. ..

Vgrdaderamente anonadado
dejé caer sobre el comodo sof:
me puse a reflexionar sobre g
hallazgo. Lo ultimo que vi fué g
de luego lo que primero re
daba. {Como podia comprend
que en aquel laboratorio infe|
—pensaba—hubiera interés |
adornar la pared con cuadros p
cantes y escenas galantes?
recordando: productos quimii
utensilios para la elaboracién
explosivos y la fabricacién
monedas falsas, armas de
clases... casi me desbara
fljente de una palmada. jEure
Vino a mi memoria algo. Ni
se supo de qué vivia aquel spc
man, aquel clubman, que ostel
ba el titulo de ingeniero qui
que no ejercia su profesiéon
sin embargo después de malg
tar una regular herencia,
continuado derrochando el d

Fritz Rothschild. ,aquel onule
propietario de “Villa Luisa”... )

« x

—Buenas tardes. sefor A
Rothschild,'f,no €s su nombry
pregunté haciéndome el inge
al serme franqueada la ent

“Villa Luisa”, hombre de ci
edad y sumamente corpulento.

—Servidor de usted, sefior @
tective—respondié con disimula
recelo, al darme a conocer
mi distintivo o chapa.—¢En
puedo servirle? (A qué obedec:
honor de recibir su inespel
visita 4

—Pues bien—contestd, despl
de aceptar un asiento.—Vengo
hacerle a usted un... g

dice asombrado, dirigiéndome
mirada de arriba abajo.—Soy
do oidos, sefior policia.

Sacudi con la mayor calm:
hombro de mi americana, libra
dola de algunas particulas ’,
polvo, y mirando fijamente a
interlocutor. .

—Habia una vez, {
mencé mi relato—un ingeni
quimico con residencia en
ciudad de Hamburgo. Este
hombre se valia de sus cono
mientos para dedicarse a la
bricacion de monedas falsas,
terias explosivas, y toda clase
maquinas infernales. Este ili€

toria secreto. Parece que hubo
producirle por =mucho tiem
grandes ganancias,—me interr

(Contintia en la Pdg. 31§
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~ Ward

FONTABILIDAD, si Ud. habla in-
glés v espafiol es _una’profesién lu-
crativa. Curso de {ngles para estu-
| diantes latinoamericanos. Gradtiese
‘en un colegio que estd incorporado
ala Universidad de Nueva Y:ork.
Cursos Comerciales y Secretariales.
Alumnos internos y externos. Pre-
| Gios moderados. Recibimos a nues-
¢ros estudiantes en el muelle de Nue-
va York. Pida Catélogos a

EASTMAN GAINES SCHOOL,INC.

123d St. and Lenox Ave., New York, N. Y.
Teléfono: Harlem 7-0518

Charles explicé lo sucedido ob-
servando alternativamente a los
dos amiros. La expresion de Ryder
no se alter6é en lo mas minimo;
lucia . mientras escuchaba,
un poco mas viejo, algo mas aca-

_?I'Jn asqueroso rufian .era el

talr.——Pero, claro estd, asesinarlo
un poco lejos.

uirNo flrxjé muy bueno para Elle,

__observé Ward pensativamente.—

Pero, luego, a mi me parece, que

ninguno de nosotros lo fuimos

tampoco.

__Habla en tu solo nombre,
Dudley—contesté con calor Ryder.
—No comiences a idealizar a la
mujer sélo porque esté muerta.

—No estoy idealizandola, John,
—manifest6 Ward.—No hago maés
que guardar en mi mente sus vir-
tudes... que fueron muchas. Y
en estos ultimos dias se me ha
ocurrido que no tuvo mucha suer-
te para escoger sus maridos—Sus
ojos estaban posados en Romano,
que alisado y gallardo, bajaba las
escaleras.

—Lesayuno ta selvio —anunci6
Sing desde atras.

—Vamos, Don,—dijo Ward.—
Desayunaras con nosotros.

—Es... es usted muy amable,
8r. Ward,—replicé el sheriff.

—No digas boberias. Sing, pon
otro puesto en la mesa.

8ing refunfufié algo sobre el
aumento de trabajo de la casa, y
e retiré. Pero cuando llegaron al
comedor, encontraron al viejo
chino que los habia precedido y
con presteza ponia otro cubierto
para Don. .

Casi toda la comida transcurrié
en silencio. Cuando terminaron y
regresaron al recibidor, Holt in-
formé a Leslie Beaton y a su
hermano que a las nueve y media
les mandaria su lancha, y que
estuvieran listos para trasladarse
con todo su equipaje al hotel.

— plen que lo estaré,—excla-

el joven Beaton. Y viendo los
0jos de su hermana sobre él, afia-
dio:—:Desde luego, Sr. Ward, que
aprecio-mucho su hospitalidad. Y
por la manera como me estd mi-
rando Leslie supongo que tendré
g‘ile agregar que he pasado unos
aS muy gratos—El tono de su
voz e(r)aemfa.ntil y desagradable.
=T S necesario decirme eso,
—eg_ontgsto Ward amablemente.—
& 0 sl le aseguro que los echaré
cOmmeDOS, tanto a su hermana
ia guaé(&sget‘ilbly espero que algin
€ ver en ci -
cias n;asspdlacenteras. ke

—H 1do usted muy amable,
ll;:\;igg Sr. Ward,—dijole Leslie
fitrig ~—Nunca, 1o olvidaré. El an-

O perfecto en el momento

Yo Derffcto.

el D0 la olvidaré a usted.—
Tepuso a?Vard haciéndole una dfe-
;&ma%?ése adelanto: i

—6Ha] un sitio en s
=& Mi2—pregunts. g

Swan,—dijo con frialdad Ry- '

6/ 6 U3 Q/Z.Q,/Z, .. (Continuacion de la Pdg. 31 ).

—¢Qué’ dice usted?—inquirié
Don Holt. "
—Quiero decir que también, con
hondo sentimiento, signor Ward,
me voy hoy de aqui para la Ta-
berna. El inspector Chan ha con-
venido en ello. ;

Holt miré para Chan, quien

asintié con la cabeza.

—Esta bien,—contesté el she-
riff—Puede usted ocupar el cuar-
to de Swan. Ya sabe usted lo
que le pasoé. : .

—Fl se aventur6 demasiado le-
jos,—dijo Romano encogleqdose
de hombros—Yo no pondrée un
pie fuera del hotel.

—8i, tenga mucho cuidado con
‘no ponerlo,—replico Holt,

Charles siguié al sheriff al pa-
sadizo de atras.

—Perdone,—le dijo,—¢tiene us-
ted ahi el revolver que encontra-
mos en la nieve?

—Seguro que si. ¢Lo quiere?—
Y Holt saco el arma.

—Lo guardaré un rato. Cuando
nuestros amigos vayan para la
Taberna yo los acompafiaré. Diga
usted, ¢hay algin tren que sale
para Oakland esta mafiana?

—8i, hay uno a media mafana.
Pero digame...—y una expresion
de angustia se extendié por to-
do el rostro de Holt,—no se nos
va usted, ¢verdad?

—No; hoy no.

—¢Y quién se va entonces?

—Mas tarde hablaremos de eso.

—Hasta luego, entonces.—Don
Holt bajo la voz:—Excelente des-
ayuno, ¢verdad? Pero fué lo Uni-
co casi que hemos sacado.

—No lo crea,—y Chan fruncio
sus ojillos.—También nos di6é la
sefiorita Beaton una bonita coar-
tada para su hermano a las 12:10
de anoche.

—iMi madre!—exclamé el she-
riff —No se me habia ocurrido.

—Asi me pareci6 a mi—sonrio
Charles.

Subié a su alcoba donde, du-
rante un rato, estuvo haciendo
experimentos con el hollin y la
brocha de pelo de camello, a ver
si encontraba huellas digitales en
la pistola automatica. Luego, de-
jando el arma en su escritorio,
se entregd por fin a las delicias
del bafilo matinal. Acababa de
afeitarse cuando Sing entro en el
cuarto con un montén de lefia.
Chan salié del cuarto de baflo y
se encontré al viejo contemplan-
do la pistola.

—Hola, Sing,—le dijo.—Has vis-
to esa arma. en otra ocasién,
¢verdad? w2

—Mi no ve na.

—¢Estas seguro?
~ —Mi no ve; mi no lice menti-
la, capitan.

Las cejas de Charles se enar- )

caron ante aquel repentino tri-
buto de respeto.

—Quiza ti coge sesino, ¢eh,
capitan?—afiadi6 el anciano.

—Yo soy un policia estupido,—
contestd Charles encogiéndose de
hombros,—mi cerebro es como el
Rio Amarillo—Hizo una pausa.—
Pero... ¢quién fué el que dijo:
“hasta el Rio Aniarillo tiene sus
dias claros?”

—No sabe,—respondi6 Sing.
disponiéndose a salir. Charles le

uso una mano en el delgado
grazo.

—Ten la bondad de aguardar
un momento,—le dijo en canto-
nés—Tu y yo, honorable Sing,
somos de la misma raza, del mis-
mo pueblo. ¢Por qué, pues, han
de levantarse mil colinas entre
nosotros cuando hablamos?

—Son colinas que tu levantas
con tus maneras de diablo blan-
co,—sugiri6 Sing.

—Lo siento mucho. Son imagi-"

narias. Vamos a barrerlas todas
¢Cuantos afios tenias td cuando
viniste a esta tierra extranjera?

—Dieciocho,—replicé el viejo.—
Ahora tengo setenta y ocho.

—Entonces durante sesenta
afios has llevado en tu cabeza el
cielo de otro hombre, y tus plan-
tas ha hollado la tierra de otro
hombre. ¢(No anhelas regresar a
China, anciano?

—Algin dia—Y los ojo.
viejo centellearon.

—Algun dia, si. Pero el hom-
bre se quita los zapatos esta no-
che. ¢Como sabe si habra de po-
nérselos otra vez por la mafiana?
La muerte viene, Sing.

—Mis huesos regresaran,—con-
testé Sing. e

—Si, eso ya es mucho. Pero
volver a ver la aldea donde na-
ciste, caminar por el suelo en que
han de descansar tus restos...

El viejo movié la cabeza tris-
temente.

—Mucho tlabajo en eta casa,—
dijo volviendo a hablar en su mal
inglés.—No puele il. No puele il.

—No te desesperes, — replicd
Charles, dejando de hablar tam-
bién en su cantonés un tanto di-
ficultoso ya.—El hado lo arregla
y dispone todo, y todas las cosas
llegan a su tiempo sefalado.—
Sacé de la maleta . una camisa
blanca limpia y procedié a po-
nérsela.—Un dia muy feo, en ver-
dad,—afadi6é, dirigiéndose a la
ventana y mirando para los pinos
que chorreaban.—En tales oca-
siones, el indumento del hombre
debe servir de . compensacion.
¢Comprendes lo que quiero decir?
Debo ponerme ropas alegres, ro-
pas felices. Mi corbata de color
mas vivo, acaso. -

—T0 tiene lazén,—asintié Sing.

—Tengo una corbata muy roja
que me regaléo mi hija Evelyn el
dia de Pascua, y ella misma la
coloc6 en mi maleta cuando iba
a partir. Es, mi querido Sing, la

del

El Mandé un Cupin
Como Este

s

—Y Le Trajo

1129 Afeitadas Su;v;s

con Una Sola Hoja!

KRISS-KROSS se Anota Otro Triunfo. El
Méis Asombroso de Todos los Inventos Para
Afeitar! El Dr. Enrique Anglés, dice: “Lle-
vo Afeitdndome Diariamente TRECE ME-
SES Con La Misma Hoja y AUN PARECE
NUEVA!” Lea Los Detalles Asombrosos,
Luego Actiie En El Acto!

NO es extrafio que KRISS-KROSS mar-
que tan radical progreso en confort y
economia para afeitar! Pues ahora, por
fin, ha capturado el secreto que por
muchos afios ha sido el desconcierto
para los cientificos! Reproduce mecéa-
nicamente el movimiento diagonal del
barbero, que da a las hojas el filo mas
agudo que al acero pueda darse. La
presiéon disminuye automdaticamente. Y
en 11 segundos justos estd usted listo
para la afeitada mas suave de su vida!

Obtenga Oferta Gratis
Y ahora—para introducir este sensacional in-
vento que convierte las hojas viejas en mejor
que nuevas,' estamos dando gratis una nueva
clase de navaja. Se ajusta a tres posiciones. Con
5 hojitas especiales. Obtenga detalles gratis.
Sin obligacién. Llene y envie el cupén hoy!

Librado Lake, ‘Agte. Gral.
ispo 16,
Habana, Cuba

NEER £
AGENTES:

Los agentes de KRISS.
1 KROSS ganan de $20
A2 525 semanales| Es
facil. KRISS-KROSS
e vende al verlo. En-
vie el cupdn con una
cruz v obtenga deta-
lles completos.

corbata mas roja que ojos huma-
nos vieron. Y éste, segun entien-
do, es el dia mas adecuado para
ponérmela.—Fué a la alacena, sa-
c6 una corbata y se la echo al
cuello. Durante un momento es-
tuvo mirandose al espejo y mien-
tras se hacia el nudo, observaba,
la expresion retratada en el ros-
tro marchito del viejo. Luego se
volvié para mostrarle a Sing el
lazo hecho.

—Ahi la tienes,—dijo con ale-
gre tono,—esto animara un poco
este dia tan gris, ¢eh, Sing?

—Muy bien—convino Sing y

.sali6 despacio de la habitacién.

Charles se le quedé mirando con
los ojos fruncidos y la cara muy
pensativa.

XVI

A las nueve y media se presen-
t6 Cash Shannon con la lancha
(Contintia en la Pdg. 56 ).
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Hll, €ra ulla iiuclliiaviia va
traordinaria. Su nombre
no era Phil. Se llamaba
Phyllis. Pero “Phil” le ve-
nia bien, y como ella era

una persona esencialmente ho-
nesta, hacia sin vacilar lo que le
venia bien. Fanfarreaba como un
marinero en tierra, se ruhorizaba
con frecuencia de cosas que no
exigian sonrojo, y jamas se ru-
borizaba de las cosas que sl pe-
dian sonrojo (de acuerdo con las
convenciones).

Dele a sus Niiios

MAIZENA
DURYEA

para que crezcan fuertes
y robustos

A los nifios les encanta co-
mer Maizena Duryea. Nutri-
tiva, sana, sabrosa, la Mai-
zena Duryea es un alimento
que lleva el color a sus me-
jillas y vigoriza sus tiernos
organismos. Como elimento
para nifios en el desurrollo es
fortificante e insuperable.

Pura, higiénica y conve-
niente, Ud. puede comprar el
pequeiio paquete amarillo de

aizena Duryea en cual-
quiera bodega. Obtenga un
paquete hoy mismo y vea
Ud. cémo toda la familia sa-
borea este delicioso alimento
—no sbélo los nifios sino los
mayores también.

La Maizena Duryea no es
costosa y, sin embargo, se
puede usar para preparar una
variedad de riquisimos pla-
tos. Envienos su nombre y
direccién y nos complacera
mandarle gratis un interesan-
tisimo libro de recetas de co-
cina profusamente ilustrado.
También le podemos mandar
un ejemplar extra para alguna
amiga.

F. A. LAY, Agente
Apartado 695, Habana.

Envienme un ejemplar GRATIS de su libro de
cocina,

Ciudad . covvvnrecncrncncrsnnsnrnns *.506—2

AMOR UFANO |

CARTELES

P Poushes FAIRBANKY, Jr.

0

(lsz voé,

Jax.m%

elogio de la critica, y adornan

k..

Douglas FAIRBANKS, Jr. no es solamente artista de cine de.soli-
do cartel y esposo de la exquisita Joan Crawford. “Doug” es un
fino pintor, un inspirado poeta y un vigoroso cuentista. Sus agua-
fuertes y acuarelas han sido admirados en las '‘mejores exrposi-
ciones de América y Europa,; sus libros de versos han merecido

sus cuentos y noveletas, han logrado romper el cerco exigente de

las revistas de mayor circulaciéon en los Estados Unidos. AMOR

UFANO, es un delicioso cuento de Douglas FAIRBANKS Jr., que

contiene un extracto quintaesenciado del espiritu sofisticado de
la moderna Norteamérica.

muchos boudoirs femeninos; vy

Phil no profesaba convenciones.
Su vida era bastante alegre, pero
lucia tan arrogante, tan confiada
en si misma, que jamas ser alguno
se preocupo por ella. °

Poseia una sola flaqueza: era
humana; asi que en el curso na-
tural de lo que se dice es el pri-
mordial evento de la humanidad.
ella se enamordé. El nombre del
galan era Peter.

En la unién no existia el atrac-
tivo de caracteres encontrados.
Les gustaban las mismas cosas, y
pensaban idénticamente. Ambos
poseian esa maravillosa facultad
de conocer los defectos del otro.
Tenian ese hechizo curiosamente
vago que se denomina ‘“galante-
ria”.

Phil y Peter solian pasear en
automovil por el sur de Francia.
Sentian un placer peculiar con-
duciendo el auto lentamente por
la carretera de Corniche.

De jpaso para Monaco, hacian
una parada en un pequefio café
que dominaba practicamente toda
la Cote d’Azur. Pasaban horas en-
teras alli sentados, en silencio
contemplativo; sin embargo, ca-
da pensamiento fugaz hablaba
volumenes. Y asi un dia, aconte-
cid. alli lo siguiente: Phil cogié
una mano de Peter. Peter se vol-
vié. “Soy muy feliz, Peter”, dijo
Phil. El bes6 la mano de ella y
se sonri6. Ella admiraba la son-
risa de Peter. Era una sonrisa
galante—y ligeramente maliciosa.
—A’" Phil le gustaba un poquitin
de malicia ep®todo lo que estu-
viera cerca de ella. “Estoy casi
alegre”, anadio ella.

“Es bastante alegre”, dijo Peter,
“todo esto—la vida; el vivir. No
pierdas nunca esa alegria”.

Phil nunca lloraba, pero sentia
deseos de hacerlo, de puro albo-
rozo. Peter pretendia filosofar so-
bre la vida. Queria decir que vi-
vir era sinénimo de alegria; que
el amor era demasiado gentil para
confinarse en las fronteras su-
misas de la carne; que el deseo
carnal y la satisfaccion sensual
no debian exigir mayor importan-
cia en sus vidas que las otras ne-
cesidades materiales, tales como
beber y comer; que un espiritu
puro era mucho mas envidiable
que una conciencia moldeada en
convencionalismos. Pero en lugar
de hablar, Peter meramente la
beso la mano otra vez. Phil lo
miro a los ojos, y escuché toda su
filosofia.

Entonces Peter rompié la sinfo-
nia de silencio. “Phil”, le dijo.
“vyolveremos aqui”. “;/Cuando?”
“Dentro ‘de cinco afios”. Phil no
se preocup6 de interrogarle. Asi
era ella. Sencillamente asintié con
un imperceptible movimiento de
cabeza.

Meses después, asistieron a una

reunion recomendada festivamen-
te como soirée. Bailaban juntos.
Peter le dijo a Phil: “Me ausento
mafiana”. Phil le contesté: “Lo
siento, Peter”.

Peter tenia un brillo en los ojos
que extrandé a Phil. “Me marcho
a la guerra!” Phil le dedicé una
amplia sonrisa. “Magnifico. Va-
mos para_ afuera”.

Cuando llegaron al poértico, Phil
volvié a ofrecerle una sonrisa vo-
luminosa. Peter reciproco6. “¢Po-
dras soportarlo?”, la preguntd.
Ella pensé que la respuesta ade-
cuada debia ser un beso, y como
Phil siempre hacia lo que le ve-
nia bien, lo bes6 apasionadamente.

Al dia siguiente se despidieron
en la estacion. “No olvides nues-
tra doctrina. Goza la vida, sé ale-
gre, ufana. Porque, Phil, el nues-
tro es, después de todo, un amor
ufano. Acepta todo lo que la vi-
da ofrece. Arriésgate y si ganas,
sonrie; y si pierdes, pierde ga-
lantemente. Nada tiene realmente
importancia, nada mas que...”
Phil se le acercé melosamente y
Ie dijo: “Nada mas que la carre-
tera de Corniche...” Ambos son-

fﬁq}'elos Jugar/

Este warandol
no se desgasta
rapida-

ES nifios ensucian la ropa més ripid
mente que es posible lavarla. Eg
lavados repetidos son los que estropean
los géneros corrientes de algodén. Pero!
INDIAN HEAD (CabezadeIndio) noes
tela corriente. Tiene una trama firme
uniforme que presenta el mismo asp
que la de lino y dura tanto como ésta.
el género ideal para ropa de nifios. Pued,
usarse también para vestidos de sefior:
para bordados y para ropa de cama. Cu
ta un poquito mas que telas de algod;
corrientes, pero dura muchisimo mg
Se hace en color blanca, en 6 anchos: 46

a 160 cms. En 31 nuevos preciosos colores (g
rantizados firmes), s6lo se ofrece en el and|
de 91 cms. Si se sirve Ud. escribirnos le envj
remos muestra y un folleto ilustrado. Busgj
las palabras INDIAN HEAD—se encuentran en.
orilla de cada yarda de la tela legitima y rep;
sentan nuestra garantia de alta calidad. ‘

Nashua Mfg. Co.

Incorporada en 1823
40 Worth Street, New York

rieron:
teza.
Una voz sonora anuncio la
da del tren. La vocingleria
malograba: en un eco lejano,
gunos sollozos; pafiuelos que
lan febrilmente de los ojos al
re. Phil sencillamente lo besé.
la boca y lo despidié con.
“good-by” musical. Phil
una voz armoniosa de diafa
(Continia er la Pdg. 6

mezcla de alegria y t

i

CUBA, "4

No obstante el formidable esta-
do de opinion en favor del reco-
nocimiento de la independencia
de Cuba que existia en E. U. el
afio 1898, el Estado norteamerica-
no ahoga la voluntad popular con
su resolucion conjunta de 18 de
abril.

Y en 1901, cuando ya los cu-
banos creian ver inmediatos a
cristalizar sus anhelos de libertad,
la ley Platt, aprobada por el Con-
greso el 2 de marzo e impuesta

(Continuacion de la Pdg. 51 );"'

por el Ejecutivo yanqui com
apéndice a la Constitucién de;
naciente Republica, de nuevo:
Estado norteamericano se ratifi
en su inalterable actitud contfi
la libertad y justicia para Cub

La Joint Resolution y la
mienda Platt pusieron en las
nos de los Estados Unidos a Ci
ba, tal como Adams lo indicé
1823 con su nota de 28 de abl
y lo dej6 asegurado con la Do
trina de Monroe de 2 de diciembl
de ese mismo afio. !

ARA asegurar la
perfeccion del hor-
neo, basta invertir
una suma minima en
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ENTADAS desde hacia ra-
40 en el Gymkhana Club,
frente a un servicio de té,
Kay Broughton y Leila la
de las manos liliales, sos-
tenian una charla muy femenina.
Cruzaban confidencias y comen-
taban los sucedidos pasando fa-
cilmente y en brusca transicion
del tono frivolo al serio y refle-

xivo. Kay parecia sumamente in-.

teresada en la conversacion de su
amiga, como si esperara un tema
de gran importancia para ella; y
sentia como le faltaba casi la pa-
ciencia para aguardar su. llegada.
__Lo encuentro a todas horas y
en todos los lugares. Si salgo de
la casa, sea por el frente o por el
fondo, alli esta él. Sigue mi rick-
sha. Sigue mi caballo. jEs terrible
ese Gurga-Da, esa cosita oscura y
‘gesticulante!—decia Leila, mien-
tras tamborileaba irritadamente
en la mesa.con una cuchara.
¢{Qué puedo hacer con é€l?
Anoche, precisamente, G. H. Ger-
vaise se ofrecié para llevarme a
casa. jPera: Gurga-Da estaba alli,
sonriente, junto a mi ricksha, y
no consegui alejarlo! 4Cuando. di-
ce a no comprender!... Los nati-
vos tienen ideas muy especiales
sobre las mujeres, ¢sabes tu?
Mentalmente, Kay se enderezo.
iGervaise! Eso era lo que ella que-
ria saber, la. causa de que se en-
contrara desde hacia tanto rato
junto a Leila, escuchando su char-
la y bebiendo traguitos de té. (Es-
taria flirteando Leila? Nunca lo
habia hecho; por el contrario,
despreciaba el flirt como una co-
sa poco digna de hombres y muie-
res que se preciaran de serlo. Pe-
ro ahora, si lo hacia, nadie habia
de culparla, porque del propio Ba-
Iy era toda la culpa. ¢Por qué se
mostraba extravagante y negli-
gente con ella? Kay penso que no
€ra oportuno abordar el asunto
sino de modo indirecto. Pregunto:
_—¢Por qué permites que un na-
tivo te acose? )
—iOh, no lo sé! Gurga-Da fué
asistente de mi padre cuando yo
S0lo era un bebé. Y ha dedicado
su Vida a admirarme y cuidarme,
¢sabes ti? Tonto, ¢no? Desde lue-
80, yo-le estoy agradecida. Cuan-
0 los culis trataron de amoti-
?gol'se €l fué quien lo evité... ;Mas

—Si... otro poquito.
h—Elsta bastante fuerte. Khitnut-
g. ar! Pani lao... ;Qué estaba yo
‘'tlendo? Oh, si! Gurga-Da...
<Queé decia yo de é1? ¢Eh, Kay?
ce-sabada' querida... Me satisfa-
et nfrdque un indigena siente de
iy el0 0. especialmente ahora
s .Suelo' se mueve bajo nues-
cuéng(l,es~y No podemos adivinar
¥its mm_donde estallara el pro-
Sitacien c; LEL dee que 1o
: 1 eligrosa.
il oupen B e
. 2 hecho. ..
.m‘it;i\;os para cambiar.
bre el-abn}lr’o meditativamente so-
i raat €on y contemplo duran-
Ak clasoallajls altas montanas en-
de las ni,eve]s? el peso de la edad v
j’grque Barry. .
Ty alt¥? oY qué tiene que ver

Darry con :
! mw Bobvesiy Gurga-Da ?—interrogo
i rfadamente. con since-

vigila?
¥ no tiene

E@fjuhhmﬂ7 ‘Adl} ‘

Versidn del ingfésﬁf
—

Leila, “la de las manos de lirio”, cree que su marido la abandona

interesandose de nuevo-por su primera esposa, y pone en prdc-

_tica un proyecto arriesgado para reconquistarlo. Marion Caher,

escritora y mujer, desarrolla la trama interesantisima con gracia

sutil y recursos originales. “La Leccion” es un cuento ligero, ple-

no de elegancia y feminidad, entre cuyas mallas asoma su rostro
amenazador la Tragedia.

Pero...... *

A

CAV\EY——

A,R.Kodéers

ra extrafieza. Penso que, siguien-
do una pista, habia llegado a una
encrucijada.

—Barry ha cambiado, no sé si
tu lo 'sabes—contesté Leila suave-
mente, titubeante, con un #ono
muy diferente al que habia usado
hasta entonces.—Todas las sema-
nas sale y va por largos dias alla
abajo... En casa esta nervioso y
taciturno. ..

Mir6 medio interrogativa a Kay
y prosiguioé adoloridamente:

—Acaso ti no sepas que Barry
tiene diez y siete aflos mas que yo,
y que la mujer que €l amd antes
que a mi esta en Bardat otra vez...
iEl retorna a Magda! jLo sé!

—Pero ¢como ta sabes que es
Magda? ¢Por qué no han de ser
los negocios?

—Porque yo le pregunto y le
pregunto, y no me da nunca una
excusa medio decente. Dice que
tiene que salir y que regresara tan
pronto como pueda; nada mas. Y
pasan dias y dias. {Yo sé que es
Magda!—afirmo6 Leila lastimosa-
mente. Y afiadié con energia:

—Pero yo voy a dar a Barry
una leccidon. Una dura leccién. Y
no puedo hacerlo teniendo siem-
pre pegado a Gurga-Da!

—Y ahi es donde aparece Ger-
vaise, ¢no?—y Kay sonrié satis-
fecha al comprender al fin lo que
significaba el capitan para su
amiga.

—Si, ésa es la razon de Gervai-
se—y Leila, cefiuda, se afianzé el
sombrero como si fuera un casco
y ella se aprestara para un com-
bate—Yo ensefiaré a Barry que
no puede alejarse y dejarme sen-
tada en la casa como una gatita,

'y regresar cuando lo tenga a bien,

seguro de. encontrarme ronro-
neando gustosamente.

—El papel que asignas a Ger-
vaise no es muy favorable para
él ¢verdad? Adémas, piensa que
vas a daflar el corazéon de dos
hombres, y acaso danes también
su cabeza y la pierdan...

~—iBah! Gervaise no tiene cora-
zon; tu lo sabes. Y en cuanto a
Barry, si es celoso peor para €l y
mejor para mi... Eso es lo que

yo quiero, para atraparlo dé nue-
vo. 8

Kay la mir6é asombrada. Habia
conocido hombres del tipo de Ba-
rry impulsivos y violentos. Leila
podia comenzar+ facilmente la

. prueba, pero acaso no supiera des-

pucs como terminarla. Amistosa-
mente, le aconsejo:-

—Parece una locura, Leila, co-
rrer el riesgo de poner en peligro
ese algo tan admirable que ha si-
do tu matrimonio con Barry. Ta
no estas segura de cudal es el mo-~
Puede ser

tivo de sus salidas.

cuestion de negocios... Y en este
tiempo tan caluroso cualquier
hombre esta expuesto a cambiar
de caracter y mostrarse nervioso
y taciturno. Ta no tienes tanto
tiempo de casada como yo... Yo
sé de estas cosas—Y con sus de-
ditos gordezuelos quebré un fragil
bizcocho. Afiadi6:

—Creo que vas a destrozar el co-
razén de Barry cuando advierta
que td eres como todas las demais,
que llenamos nuestro tiempo flir-
teando, y nos divertimos jugando
con dinamita y tratando de evitar
la explosiéon. No lo hagas, Leila;
es cruel y tonto. Hay otros me-
dios... . B

—No los hay,—y la voz de Leila
era apenas un soplo.—Lo he pen-
sado y pensado. Estoy decidida.
Gervaise tomara mafiana el té
conmigo y cuando llegue Barry nos.
encontrard a solas. Lo he calcula-
do todo, todo... Gervaise ha es-
tado rogandome esa entrevista. Y
como yo no puedo cabalgar ni
charlar en publico sin estar com-
pletamente chaperon’eada por
Gurga-Da, lo cité en casa.

Leila miraba con determinacion
y Kay, estudiandola, llegé final-
mente al convencimiento de que
era sincera y no estaba interesada
por Gervaise. Cumplida su misién
recogi6 la cartera y los guantes,
sepuso en pie y dijo:

—Es ya hora .de irme a casa.
¢Vienes?

—iOh, no! ¢Para qué? A nada
tengo que ir a ‘la casa. Seguiré
aqui un rato.—Y apoyod la cabeza
entre las manos, con la mirada
perdida.

Era ya tarde cuando Leila aban-
dono el Club. Saltando y resha- |

(Continia en la Pdg. 58 J.
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del sheriff. Cuando se trataba de
alegrar el dia y compensar su
nebulosidad triste, Cash no cedia
el puesto a nadie. En realidad, a

la. sola vista de su-pintoresco y
chillén atavio la tristeza del dia
parecia comenzar a disiparse; la
lluvia habia cesado y las nubes
corrian locamente por el cielo co-
mo buscando darle una salida al
sol. No habia duda de que la tor-
menta habia terminado; pronto
sonreiria la naturaleza, pero pro-
bablemente no de un modo tan
regocijado como Cash al ver a
Leslie Beaton. Se sorprendié- un
poco al saber el numero de pa-

sajeros que tenia que transportar,
porque Romano se agreg6 al gru-
po junto con su equipaje, en el
muelle, y Charles hizo saber que

BN

SECADORES DE PELO

i**MODERNOS

te que usted misma
sorprendida.

s \JI Y
COCEDORES de HUEVOS \rer!
= \*
b ¥ i

Ahora més que nunca, por sus
precios rebajados y su reduci-
do costo de operacién, particu-
larmente si se aplican nuestras
tarifas de servicio combinado,
los modernos sirvientes eléc-
tricos deben simplificar sus la-
bores domésticas hasta un limi-

Sus usos son infinitos —En

¢ Griardidr.

su rotunda persona se incluiria
entre los que marchaban. Sin
embargo, apenas partieron, Cash
no se ocupé mas que de la mu-
chacha.

—Bueno, me parece que pode-
mos llamarle a este dia ¢l de la
apertura de la Taberna,—le dijo.
—Si yo fuera la administracion,
lo cual no soy, habria té =n la
terraza, musica en el casino, y
colgaria banderas por todas par-
tes.

—¢De qué cosa estda usted ha-
blando?—inquirié ella.

—~Cada vez que una chica co-
mo usted viene al hotel, deberia
haber una especic de celebracion
de gala. Esa es mi opinion. Diga, -

SIRVIENTES )
ELECTRICOS/

EXTRACTORES DE JUGO

CAFETERAS

Adquiéralos durante esta

BREVE CAMPANA ESPECIAL

iEs su gran Oportunidad!

He aqui algunos de
los mas populares
UTENSILIOS
ELECTRICOS

para el hogar

que se

Relojes Cocinillas
Planchas Tostadores
Cafeteras Barquilleros

Ventiladores
Secadores de Pelo
Tostadores de Café

Cocedores de Huevos
Limpiadores al Vacio
Extractores de Jugo

quedard

TOSTADORES

liciosas tortas, exprimir el jugo
de naranjas o limones, etc., sin

fuerzo o molestia.

Y andlogamente, para lim-
piar el polvo, tostar el café,
secar el pelo, planchar, tener
hora invariablemente fija y mil
otras indispensables tareas do-
meésticas, los sirvientes eléctri-
cos son ideales— infalibles, lim-

(Continuacion de la Pdg. 53 ).

¢sabe usted montar a caballo?

—Un poquito.

—Pues aprenderda mejor dentro
de pocos dias. Ya algunos de los
caminos estan abiertos, y, oiga
usted, los proyectos que he he-
cho. . .

—=Si me hace usted el favor,—
dijo Chan desde atras—le agra-
deceria que fuese a toda velo-
cidad.

—¢Para qué?—inquirié Cash.

—Tengo mis razones,—sonrio
Charles.

En cuanto atraco la lancha, se
bajo y corrié al mesén. El viejo
Sam Holt estaba sentado junts a
la chimenea, y saludé a Chan con
las mayores muestras de placer.

LIMPIADORES AL VACIO

EN

+
)

SRR TR
\,:‘;)
/s,

requiera el menor es-

TTRIDUANG  TOMULL AWMU puuLa  Lige
blar con usted,—dijo—Senti ngq
haber estado anoche con usted ep
la carretera.

—Tenemos mucho que discutir,
—contesté Chan.—Pero antes ha;; i
un asunto que exige la mayor |
prisa. ¢Donde esta su hijo?

-—Me parece que estd en lag
cuadras. Voy a mandar a uno de
los muchachos.—El viejo se dirj~ |
giéo a la carpeta, dio la orden y |
volvié.—¢Qué es lo que piensa ha-
cer, inspector?

—Me denunciara usted amarga-
mente cuando se lo diga,—replicg |
Chan.

—No es facil semejante cosa,— J

dijo el viejo.—~Me quiere usted de-
cir que....

—Me propongo hacer partici-
par en el caso a alguien que log
dos estamos de acuerdo en que
no sirve para nada: un sabio.

Sam Holt se echd a reir.

—Hombre, amigo Chan, gene-
ralmente hablando, generalmen-
te hablando nada mas. Claro que
tal vez sea yo un poco recalei-
trante; pero si usted va por ese
camino, yo puedo ir con usted.

—Es un caballero que conoci en
San Francisco hace pocas sema-
nas,—explico Chan.—Un catedra-
tico de Fisica en la Universidad
de California, en Berkeley. Tuve °
una conversacion seria con é€l, y
crei...—Don Holt se les acerco y
Chan se puso en pie de un salto.
—Sr. sheriff, digame usted, ¢tie-
ne ahi la bala extraida hace po-
co del cuerpo del Dr. Swan?

—Seguro que si—replico Holt,
sacandola del bolsillo.—Es otra
.038. El forense... E

—Tenemos prisa,—interrumpié
Chan.—Perdone mi brusca inte-
rrupcion. Pero tenga la bondad de
informarme si podemos contar
con alguien cue vaya a Truckee
a tiempo de coger el tren para |
Oakland; y si es asi, ¢quién?

Cash acababa de entrar con .
Leslie Beaton y su hermano.. El
diputado iba cargado de maletas,
y la eterna adoracion del bello:
sexo fulguraba en sus ojos. Holt °
se echo a reir. ¥

—Me parece que ya tenemos &
quien meter en ese tren,—ex-
clamo. i

Cash dejo “caer el equipaje §
se acerco.

—¢Qué pasa, jefe?

—Preparate una maleta en el
acto, viejito. Tienes que coger en -
Truckee el tren de Oakland, y
pronto.

—¢Quién?  ¢Yo?—grito Cash
aterrado.—Pero si acabo de com= =

yo me ocuparé de eso. Viveza, mus=,
chacho, que no podemos perder
tiempo.—Cash corri6 presuroso =
hacia el establo.—Y ahora, amigo 1
Chan, haga el favor de decirle
qué buena idea tiene usted me-
tida en la cabeza. 1

—Para comenzar las operacio-
nes, tenga la bondad de traerm ,*T
de la caja del Sr. Dinsdale el re=
volver de la Landini y la bala que
la mat6. Haga el favor de cons’
seguirme también un sobre mas

P
=

la propia mesa puede usted preparar el
café, tostar el pan, cocer huevos, hacer de-

pios, silenciosos! Y su costo de funciona-
miento es, por regla general, muy reducido.

que puso sobre la mesa.
La bala que le acababa de entre=
gar el sheriff la metié en un so<
bre que marco cuidadosamente.;
Luego cogié una hoja de papel ¥
comenzo a escribir de prisa. 5
Acababa de escribir la cartd
cuando el joven Holt le trajo el
revolver con cabo de nacar qu
habia pertenecido a la Landini, ¥ ]

I
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Permitanos exhibirle nuestro variado surtido en nues-

tra mas proxima Sucursal. Adquiéralos AHORA
aprovechando sus precios y condiciones especiales.

Cia. Cubana ae Clectricidad

A las Ordenes del Priblico
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en la cara, cuello y brazos en la noche
~ también

~ de palidez,

a Cera Mercolizada Con-
l":erva' Su Piel Atractiva

Hay un medio facil de conservar su
‘E“{'liiel limpia suave y blanca.. Aplique
‘J'un pOCO de Cera Mercolizada pura

como si fuese “cold cream,” fdsela
; . en el dia como base para .el
La cara pronto se vera limpxa
poros_dilatados1 y brillo
¥ a. Su cutis se vuelve suave,
-‘tieers%faélanco y de belleza juvenil. La
' Cera Mercolizada ayuda a descubrir
1a belleza oculta. Snxoln}e en ;_:olyo
refresca y vigoriza la piel. Disuél-
vanse 30 gramos de Saxolite en polvo
en ¥ de litro de extracto de hama-
melis y tisese como astringente. En
todas las boticas y droguerias.

polvo.

1a otra bala. Esta la colocé Chan’

en un segundo sobre pequefio que
también marcé, y luego inserto
un pedazo de papel debidamente
marcado en el canoén de cada ar-

. Tomo6 el sobre que le traia
Holt, escribié presuroso un nom-
pre y una direccion en €l, y me-
16 dentro las dos armas y los dos
sobres pequenos. En seguida lo
cerr6 y se lo entregé al sheriff.
-~ _Como verd usted lleva una
direccion de Berkeley. Digale al
buen Cash que descienda en
Oakland y vaya a ver a este in-

dividuo en el acto. Tiene que con-,

seguir la respuesta a mi carta,
esta noche misma si es posible,
y telegrafiarnosla en el acto. Ha-
ga,ﬂlse ver la necesidad de darse
2.

p —Muy bien,—contesté Holt con-
sultando su reloj—Voy a pres-
tarle mi maquina para que pueda
llegar cuanto antes. La puede de-
jar en un garage proximo a la
estacion de Truckee.

Salié. presuroso. Sam Holt, que
habia estado escuchando, se
acerco.

—Y este profesor de Berkeley,—
pregunté,—¢qué es lo que dice que
sabe hacer, amigo Chan?

—=Sostiene, — contesté Chan—
que si le dan un revolver o pis-
tola y la bala, puede decir hasta
gtg‘.ldlstancia ha llegado esta 1l-

—Miente,—declaré

sin titubear.
—Tal vez—sonri6 Chan.—Pero
S maravillas de la ciencia....
¢quiénes somos nosotros para
ponerlas en duda? Y yo tengo
clerta curiosidad por saber el re-
QQ de esas balas, especial-
mente de 1a que mat6 a la pobre
amigo sostiene tam-

Sam Holt

bién ‘que muchas veces con el
to de huella digital del pul-
Bar en el casquillo puede recons-
o .1a huella digital completa de

Persona que coloco el casquillo
;znls,maza. Eso seria de mucha

dad, desde luego.

—g:l amigo es un embustero de
,Cherty_ mayor,—insisti6 el viejo

; -—lab veremos,—dijo Chan.—Si
M€ perdona usted un momento,
i aCer una llamada. tele-

e dirigio 5 la caseta
: ; 0cos
_ después saludabg pa la

me lo acaba
. ieQue Cosa tan horrible!
é:aso' este es terrible.
T, érecibio usted a

—¢El perrito? Si, el Sr. Ireland
me lo trajo anoche. El pobrecito;
no hace mas que recorrer todo
el departamento buscando a su
ama.

—iQué pena! Sin embargo, es-
t4 en buenas manos. Srta. Mee-
cher, quisiera hacerle una pre-
gunta.

—Que le contestaré con gusto,
si puedo.

—Naturalmente. Usted me dijo
que madame Landini y usted ha-
bian trabajado juntas en la bio-
grafia. ¢Recuerda usted el prin-
cipio del ultimo capitulo, escrito
en la terraza del hotel, en Stres-
sa, donde eclla hablaba de una
persona que padecia de dalto-
nismo?

—=Si, como no,—replicé la Srta.
Meecher.

—¢Le mencioné
vez esa persona?

—No, nunca. Recuerdo que ella
sola escribié esa parte y cuando
yo la pasé a maquina senti cier-
ta curiosidad. Pero Madame no

ella alguna

‘estaba alli en ese momento, y

aunque pensé preguntarle mas
tarde quien era, se me pasé. No

. Ime parece cosa muy importante

que digamos.—Hubo una breve
pausa.—¢Es importante, Sr. Chan?

—iNo, no, que va!—contesto
Charles con viveza.—Yo, como
usted, senti un poco de curiosi-
dad. Pero no importa. Mi verda-
dera intencién al llamarla era
preguntarle si ha sucedido alguna
cosa que en su opiniéon debo co-
nocer. ..

—Me parece que no. Hay un
telegrama de los abogados de Ma-
dame en New York, preguntando-
me si es cierto que no llegé a fir-
mar el testamento. Parece que ya
Romano se ha puesto en contac-
to con ellos.

—No pierde el tiempo ese buen
sefior.

—c¢Les contesto la yerdad?

—iCémo no! Y déle mis re-
cuerdos al pobre perrito. Me gus-
ta muchisimo ese animalejo.

—Muchisimas gracias,—replico
la Srta. Meecher.

Al salir Charles de la caseta
dos jovenes entraron en el saléon
de descanso, desde la terraza. Uno
de ellos, alto, delgado, un poco
canoso en las sienes, se adelan-
té presuroso.

—iQué casualidad!—exclamé.—
Mi viejo amigo, Charles Chan.
¢No se acuerda de mi, de Bill
Rankin, repérter de “El Globo”,
de San Francisco?

—Me acuerdo y con agrado,—
replic6 Charles.—Fué usted mi

mejor aliado cuando la muerte ’

misteriosa de sir Frederic Bruce.

—Y aqui estoy, pronto a ser de
nuevo aliado suyo... Y éste es
Gleason, de “El Heraldo”. Se fi-
gura que él también es reporter
de periodico. jQué ideas se les
meten en la cabeza a estos jo-
venes!

—iQué hay, Sr. Chan!—dijo
Gleason.—No lo encontramos en
Pineview de donde acabamos de
venir. Pero, de todos modos, dimos
un precioso paseo por el lago.

—Vamos al grano, — dec}aro
Rankin.—Este sheriff de aqui es
un muchacho espléndido, pero
no quiere hablar. Si mal no re-
cuerdo usted no adolecia de ese
defecto.

—La charla ha sido siempre
mi debilidad.

—~Claro estda que usted habla-
ba mucho, pero nunca decia na-
da. No obstante, con que hablara
bastaba para el publico. Y ahora,
¢cudl es la bola? ¢Quién afrijold
a la Landini?

—Supongo que usted no se

. imagine que ya he resuelto el ca-—

so, ¢eh?

—¢Por qué no? Ha dispuesto
usted de mas de veinte y cuatro
horas. ¢No se estard usted vol-
viendo una tortuga? ¢Es que en-
vejece ya? No, con s6lo mirarlo
se adivina que no hay tal.

—El caso,—dijo Chan,—tiene
muchos angulos. Trabajamos mu-
cho, pero no puede resolverse en
un dia. Ningun arbol del bosque

a arroz cocido.

—Si—sonrié6 Rankin,—voy a
recordarle eso a mi director. Pu-
diera hacer un titulo asi: “Nin-
gin arbol del bosque, da arroz
cocido”, dice Charles Chan.

—Oiga, Sr. Chan,—tercio so-
lemnemente Gleason.—Usted de-
be tener algunos resultados de la
investigacion que ofrecer a nues-
tros lectores. Eso es lo que ellos
quieren: resultados. .

—jAh, esta pasion norteameri-
cana por los resultados!—suspiro
Charles.—Sin embargo, la flor del
manzano es mucho mas bella que
el frute.

—¢Y acaso podemos mandar

nosotros a nuestros periédicos un -

ramo de flores de manzano?—rié
Rankin—Usted conocié una vez
a mi director. El prefiere un ca-
nasto de manzanas.

—Lo siento,—dijo Chan excu-
sandose.—Les sugiero primero que
separen una parcela de terreno
para la siembra.

—Ya la tenemos,—replicé Glea-
son.—Digame, ¢qué habia en el
sobre grande que enviéo usted a
no sé donde con ese cow-boy tan
charro? Se lo preguntamos a él,
pero todos- los cascarrabias del
mundo. ..

—jAh!—interrumpi6élo Chan.—
Tal vez fuera el testamento de
la Landini.

—¢Lo llevaba a donde quiera
que iba?—pregunté riendo Ran-
kKin., .

—No es mas que una sugestion,
—contesté Chan.—¢Quién hereda
su fortuna? He ahi uno de los an-
gulos. .

—ijCaray! {No se nos habia ocu-~
rrido!—exclamé Gleason.—¢;Qué
te parece, Bill?

—¢Quiénes eran sus abogados
en Reno? —inquiri6 Rankin.—
Gracias, inspector. En eso puede
haber una buena informacion.
Creo que me voy a almorzar alla.

—Y yo voy contigo,—asegurole
Gleason.—Lo veremos mas tarde,
Sr. Chan. Gracias por la insinua-
cion. J

—No es nada,—sonrié Charles. -
Y cuando los dos hombres hubie-
ron salido se fué a sentar frente
a Sam Holt.—Ya estdn sobre nos-
otros los reporters,—murmuro.

—Como la plaga de la langos-
ta,—dijo el viejo—Ya oi lo que
les dijo usted. Les sugiri6o algo
en que ocuparse, ¢eh?

—Si. Mientras nosotros pensa-
mos_en otra cosa. Supongo que
su hijo le habra contado todo lo
sucedido anoche.

—Me lo conté a toda carrera.
¢Cree usted que ese Swan sabia
demasiado acerca del asesino de
la Landini?

,{_’—Estoy segurq, de eso. Y tam-
bién creo, Sr. Holt, que hay otro
que sabe algo del asunto.

—¢De veras? :

—=Si, y es Romano, el italiano,
cuarto y ultimo marido de la can-
: (Continia en la Pdg. 66 ).

TAN BUENO PARA ELLOS
COMO PARA VD.

Los nifios suelen sentirse mejor cuan-
do toman alimentos nutritivos en
forma liviana y seca que pesada y
caliente. Déles Kellogg’s Corn Flakes
con crema o leche fria—y un poco de
aziicar, si lo prefieren. Nada mds
apetitoso, sano y facil de digerir.

Es también excelente para las per-
sonas mayores. ;Pruebe un tazén
como desayuno o almuerzo! Es tan
delicioso como econémico. No hay
que cocerlo. Kellogg’s Corn Flakes
sevende entodas las tiendas de comes-
tibles . . . en su paquete verde y rojo.
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DlasSCu 1wauca. . .
desde luego. Jirén de romance
dejado en la América... Empero,
la version fué rotundameénte re-
chazada y entonces resulté que
Ruth era sobrina o pariente en
otro grado cualquiera de nuestro
gran novelista. Y como desgra-
ciadamente éste ya no puede ne-
gar semejante embuste, queda
siempre la duda. ..

Si Blasco Ibafiez viviera de se-
guro que se encantaria patroci-
nando a esta muchachita tan be-
lla; pero lo que duele es que ésta
haya tenido que aceptar una pa-
trafia, a fin de darle prestigios
a una carrera que puede ser bri-
llantisima sin el parentesco con
el escritor, y que puede ser nulg
vacia, pese a. todos los lazos gIe
sangre con tan sesudo personaje,
si en el alma de la muchacha no
arde el sagrado fuego del arte.

e

, -y %
W// (Continuacion de la Pdg. 42 ).

Tenemos el caso de Elissa Lan-
di. Aquellas historias de su direc-
to parentesco con una emperatriz
no podian ser mas peregrinas.
¢Pero de qué podia haber servi-
do a Elissa la sangre azul (éste
término ya ni siquiera es un sim-
bolo, pero lo usamos por costum-
bre...) si no hubiera tenido el
espiritu fino y la rara percepcion
artistica que tiene? Elissa es
grande, no porque sea nieta de
una emperatriz romantica, sino
porque posee talento, belleza, ju-
ventud, brios... Porque ha lleva-
do a la pantalla una hermosa
contribucion. Como llevaron Cla-
ra Bow, Corinne Griffith, Gloria

Swanson, Mary Pickford, las Tal-
madge, Lupe Vélez'.. todas ellas
plebeyas y sin parentescos con
noblezas o figuras de la litera-
tura... Y ahora que citamos ca-
sos de ‘“hijos” o sencillamente
‘“camelos” usados para propagan-
da, tenemos que mencionar a una
chica quz2 también estd tratando
de subir la dura cuesta usando
(posiblemente obligada por la
politica de ios estudios) un nom-
bre prestigioso en la vida publi-
ca: Calles... .
- La muchacha, bellisima y atrac-
tiva como corresponde a una fu-
tura estrella de cine, responde al
nombre de Dolores. Calles...

No hizo mas que ser vislumbra-

ficos y en seguida comenzé jp
propaganda a base de “parien
cel ex presidente mejicano” V
remos si Dolores hace carrex:a
Cinelandia. De todos modosg -
llega a la cumbre, de seguro ’q

sera porque tiene algo en ellg U

un nombre, aun cuando este pa

El nablico ya comienza
pertar Las propagandas exage.
radas ~.o le hacen gran efecto
el publico tiene razon. Los idolog
deben ser escogidos de entre 1
masa, sin mas atributo que g
taler}to y don de gentes; y
gracias a un capricho del desti
no que los ha hecho nacer en g
hogar de un personaje cualquierg
sobre quien, por diversos motiv
ha estado enfocada la atenci
publica. .(Continia en la Pdg. ¢2')

a des.

lando sobre la pedregosa senda,
‘se alejo, dejando que el viento la
azotara y espoleara aun mas su
propia, excitacion. Suspiré por Ba-
rry. Ahora estaria en Bardat di-
virtiéndose, sin pensar ni un mi-
nuto en ella. Ese pensamiento se
le clavaba en la mente y le pro-
ducia un frenesi de ira y de deses-
peracién. Cualquier emocién era
preferible, por dolorosa que fuera,
a esta tristeza solitaria, a este su-

®
L Q L W (Continuacién de la Pdg. 55 ).

frimiento que detenia su corazén
v lo batia y batia hasta no dejar
en su lugar mas que un terron,
duro como una pelota de golf.
Leila no durmié apenas esa no-
che; y consumié el siguiente dia
en pequefnios menesteres. Puso flo-
res en la habitacién de Barry y

le cambi6 las almohadas por otras
mas duras, como a ‘¢l le gustaban,
arreglé su ldmpara de mesa... y
ensayé un nuevo peinado para
parecer mejor ante Gervaise e in-
teresario. Su mente era como una
pista sabre la cual la ira y el
amor. corrian a igual velocidad.

Tres

Esos DEFECTOS

que opacan la belleza
de usted . ..

RUPCIONES cutineas, manchas, barros, lividez
. ... Esos son, con frecuencia, sintomas de
irregularidades en el tubo intestinal.

Cuando se acumulan los desechos digestivos, sus
toxinas se esparcen por el organismoy echan a per-
der lo espléndido de la tez, causando también do-
lores de cabeza y otros desarreglos que pueden ser
graves si no se atienden a tiempo.

Por fortuna, en beneficio de su buen color, hay
un medio sencillo para que usted combata la iner-
cia intestinal y estimule, sin irritar, la eliminacién
completa de los desechos téxicos: la Levadura
Fleischmann para la Salud. ‘

Tres pastillas de Levadura Fleischmann comidas
diariamente son el medio mis ficil ae conservar
aterciopelados los labios y libre la piel de defectos,
a fin de acentuar el encanto natural.
astillas cada dfa, durante seis semanas o
mis, y desaparecerin los defectos cutineos. Prué-
bela usted hoy. La Levadura no es una medicina,
sino un alimento fresco, rico en vitaminas B, D y
G, esenciales en la dieta.

El doctor JOHAN ALMKUVIST, el mis fa-
moso de los dermatélogos suecos, decano
de la Seccién de Dermatologia de la Univer-
sidad de Medicina de Estocolmo, dice:
“Durante 25 aiios be empleado con éxito la
levadura para el tratamiento de las enferme-
dades cutdneas, tales como barros y diviesos”.

Cla. de Levadura Fleischmann, S. A.
Apartado 782, Habana

Nombre

Sfrvan.re Illdﬂf/((rmf Su

cc1on
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folleto gratis.
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contrara a solas con un hombre,
Su antiguo desprecio por el flirt
la dominaba de nuevo. Y trato g
comunicarse con Gervaise pa;
rogarle que no viniera; pero re
cordé que el capitan estaria en e
cuartel hasta la hora del té pre=

cisamente. Iria hasta el fin. jOh,
Barry! v

1

Llegaron las cuatro, y con
hora. lleg6 Gervaise, con su po
erguido, su color triguefio y
fria mirada. Era un hombre
quien no se habia visto rodar jun
to al ricksha de ninguna m
hasta que encontré a Leila.

—Mi nena... estoy tan con
to de haber venido,—murm
confidencialmente inc1inande
hacia ella al penetrar en el §
16n.

—iPero yo no soy “su” ne
—repuso_ Leila apresuradament
sobrecogida de miedo. 3

_—=Si lo eres,—prosigui6 el ¢
tan, entendiendo aquella resp
ta como una invitaciéon para gt
lo repitiera.—Si, eres mi ne
muy querida.

Leila intento sonreir y ha
ligeramente:

—iDivertida persona! Va ust
con mucha prisa. r

—¢Y por qué cosa en el mu
iria yo méas de prisa? Estoy junt
a ti... te contemplo... g

—Usted debe estarse quieto
haplarme... entretenerme. —
Leila ensayé mirar, sonreir y
blar como una experimentada.

—Eres dulcisima, Leila—dijo .
tomandole las manos y mirandol
seriamente.—jHermosas manos
Cuanto yo daria por traer a i
vida jtan solitaria! un poco
felicidad. .. i

Sonrojandose, pero tratando d
Iug:uf alegre y despreocupada, €X¥
plicé: ¥ 3

—Barry se ausenta... algung
veces. Y es tan agradable ten€
con quien hablar—y miré mela
colicamente por la ventana y vi
ia Gurga-Da! -

Gurga-Da y sus hijas venl
por un sendero del jardin.
muchachas vestian las sedas
jas, azules y verdes de sus traj
de gala, se adornaban el cue
con vistosos collares, lucian en 10
tobillos ajorcas de oro, y de s
orejas pendian aretes de plata
turquesas. El largo pelo lacio;
negro lo sujetaban con multip!
cintas de variados colores. La P
mogénita conducia una guitar
tosco instrumento de dos cuerd

(Continiia en la Pdg. 66
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do. Al poco rato, con subita de-
terminacion cogio el teléfono.

__Hello... Comuniqueme con
el jefe... ¢Como esta usted, se-
flor Arnold? Habla Jed Shaw...
Deseo verlo unos minutos....
Gracias... Voy en seguida.

Madge lo miré con dulzura des-
de la typewriter cuando cruzo

r su lado. Smithers levanté la
cabeza de los papeles, sonriendo
con vicardia, y le susurro: .
“__Suerte, Jed... {No pasara
mucho tiempo. sl . )

Jed lo miré con desprecio, sin
dignarse contestarle, y se acerco
‘g 1a puerta vidriera del Qespacho
del jefe arreglandose cuidadosa-
mente el nudo de la corbata. Sa-
pia que dejaba a lps.compane—
ros muertos de qurlosuiad y de
impaciencia. iQué grupo de pa-
panatas!

Tocé levemente en la puerta.

—Si, pase,—se oy6 débilmen-
te la voz de Mr. Arnold a través
_del vidrio.

“Jed empujé. Opuesto en todo
a Smithers, entré con el aire de
gran sefior que se sabe seguro de
un buen recibimiento. A eada ra-
to solia decirse: “Si no fuera por
un vendedor como yo, ¢que seria
del pobre viejo?”, y se lo decia
con la intima conviccién de ser
‘absolutamente indispensable en
la Compaiia.

Nada habia en la actitud del
jefe que pudiera echar a pique la
seguridad de Jed. Al sefor Ar-
nold le gustaban los jovenes
audaces, sobre todo aquellos que
ayudaban materialmente al en-
grandecimiento de la “Arnold
Pump Company’!

—ijHola, muchacho! ¢(Cémo es-
. tas? Siéntate.

Entre las muchas y buenas
normas de conducta del sefior Ar-
nold una de las mas importantes
era la de que con el empleado
habia que ser demécrata y sen-
cillo. Los trataba con confianza,
sin rebajarse ni rebajarlos. Pen-
saba que él y ellos constituian
una gran familia, y lo pensaba
sintiéndolo de verdad. Trataba a
cada uno de sus colaboradores
amablemente 'y despertaba en
ellos un sentimiento de gratitud
¥ de lealtad que en definitiva se
traduclg.’ en beneficios para la
Compaiiia. Cuando un empleado se
convertia, €n esposo y después en
Padre, trabajaba el doble por ser
mayor atin su deseo de no encon-
trarse desempleado. Por eso, la
gotlcla de la préxima boda- de
mn;ithers lo tenia del mejor hu-

—Sefior Arnold. .. Hace cinco
:’li.ios que “trabajo con usted. Y
ueo Sinceramente que mi labor
Ted satisfactoria, ¢No?—comenzd
A » Sonriendo con seguridad, pues
inltqi:e decia ers algo que nqQ ad-

: répllca‘—il( vengo. a verlo
g quel:; »+ Su politica. .. el aumen-
Dlt;aa ueno, que cuando un em-
= 0 se casa... dos personas

Pueden vivir tgn barato co-

.~€f,‘a Sola, ¢verdad?

‘tiing a?go ¢Plensas casarte?—con

o : 2
el sefior il‘!?nélldPaternal interrogé

comprendi6 que ese era el
lllome:xbg de sonrojarse y balbu-

sors CUSas inutiles por “aquel
DPaso Y 0 ‘en su Manual
omercial no ha-
ngun capitulo ba-

Coémo Sonrojar-
P € Ruborizarse”,
S remedio que conti-

(Continuacion de la P g. 18 ).

nuar resueltame = e, sin que sus
mejillas se tifleran del rojo de la
felicidad y de la verglienza.

—Eso mismo,—y se sonri6 des-
caradamente, hablando sin titu-
beo alguno.—Yo quisiera no mo-
lestarlo con un asunto personal,
—ni aun tratandose de mi y de la
mujer mas maravillesa del mun-
do—pero como nosotros somos
aqui como una gran familia. ..

—iCuanto me agrada oirte ha-
blar asi!
la noticia de Smithers, y para
completar aun mas, viene la tu-
ya. iMagnifico, muchacho! El ro-
mance es lo Unico bueno de la
vida. Yo no lo he olvidado..

Y afnadi6 afablemente, como
Santa Claus recordando sus bue-
nos tiempos juveniles:

—No lo he olvidado...

Y terminé, poniéndose en pie
y dando su rolliza mano al joven
en sefnal de felicitacion.

—Bien. Ya tu conoces la re-
gla: cuando un empleado se ca-
sa... Mis mejores deseos, Jed.
Encontraras el sibado un peque-
fio aumento en tu salario.

Al salir se encontré envuelto
entre congratulaciones y risitas
que le parecieron insoportables.
Si él hubiera sabido que la cosa
era tan facil, la habria intentado
desde mucho tiempo atras. Y se
dijo petulantemente:—“Por su-
puesto que no todos saben hablar
bien”. {Qué cosa mas rara! Podia
muy bien haber estado pidiendo
un aumento de sueldo hasta el
dia del juicio final sin conseguir-
lo, si no adelantaba la noticia del
préoximo casorio. Ri6 entre dien-
tes, murmurando:

—jAh! Pero asi no me conse-
guiras nunca, Cupido amigo, con
tus “pequeflos aumentos”. Esos
nuevos délares serviran a Jed pa-
ra comprarle a su querido Jed to-
do un lote de “parties” amorosos

Y no una desposadita con sombre-.
ro nuevo y todo... Jed sabe mas-

que eso.

Comprendié que Madge lo mi-
raba expectante. ¢La invitaria al
lunch? Quizas habia sido dema-
siado expresivo y condescendiente
con ella desde hacia un tiempo;
pero_eso no era suficiente para
que ella se apresurara a sacar
arriesgadas conclusiones. Era,-in-
discutiblemente, una muchacha
agradable para pasar el rato; pe-
ro nada mas. ¢{Para toda la vida?
iBah! Acaso ella lo creia compro-
metido ya, y que al fin se casa-
rian. jPobrecita! jQué ilusiones'
Adivind que se levantaba obede-
ciendo a una llamada del jefe, pa-
ra dictarle, y aproveché ese mo-
mento para una rapida salida ha-
cia el restaurante.

Se brinddé un ' almuerzo espe-
cial, a modo de homenaje. De un
solo golpe habia ganado un
aumento y se habia librado de
la adoracién de una muchacha.
Por supuesto, que si el sefior Ar-
nold se encaprichaba en oir <o-

Estaba encantado por’
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nar las campanas de su boda, se
veria metido en un atolladero.
Pero ¢qué temer? Pasados unos
meses €l mismo le informaria en-
tristecido y apenado que el com-
promiso se habia deshecho, y ¢l
viejo no tendria valor para re-
bajarle el salario, otra desgracia
sobre su corazén roto... Se le
ocurrié que con “el corazén des-
trozado” él haria una figura in-
teresantisima e inconscientemen-
te fingi6 una expresion tra-
gica... Consider6 complacida-
mente que hasta podria tomarse
unas vacaciones si lograba con-
mover al sefior Arnold con su ro-
mance frustrado. Indudablemen-
te, la vida es una gran cosa si
se la domina bien; y él era un
elegido para dominarla. Se fijo
en una muchacha que en un rin-
con del restaurante hacia los ho-

nores a un sandwich. “Bonita mu-

chacha—penso6 con despreocupa-
cion.—¢Trabajard en el edifi-
¢lo?”

Llegé a la oficina radiante de
alegria. Advirtié6 que los emplea-
dos se agrupaban excitadamen-
te alrededor de Madge, g ‘e lucia
como el alma y centro de 'a reu-
nién. Smithers se le acercod y le
dijo acaloradamente:

—iHipocrita!... ¢Ves como adi-
viné? Te dije que no tardarias
mucho. .. 3

Otros se acercaron también y
le dieron alegres palmaditas en
la espalda.

—/Para cuando sera?—le inte-

rrogé la rubia del Archivo, con
un poco de desencanto en la mi-
rada.

Jed vi6 los ojos de Madge lle-
nos de alegria—como los del pes-
cador que ha obtenido una mag-
nifica presa—fijos en él. Algunos
la, empujaron hasta que queda-
ron juntos; y entonces la oyé
murmurar:

—El sefior Arnold me lo dijo
todo, Jed. Sobre lo del aumento
Y... ¥... lo demas. Y me felici-
t6. Y todos también me felicita-
ron. iMi vida!

—iBésala! (Bésala!—exigieron
todos los jovenes fingiendo ta-
parse los 0jos con las manos. i

Jed Shaw, el supervendedor,
sintié6 como si un lazo le opri-
miera la garganta y no lo dejara
hablar ni apenas respirar. Vid
que el sefior Arnold se asomaba
a la puerta de su despacho y
contemplaba, benévolo y pater-
nal, su gran familia. Y Jed se
imaginé a si mismo rodando por
la cealle, bajo el sol, de puerta
en puerta, buscando otro empleo.
En ese momento lo envolvia un
gran silencio expectante. ¢Quién
habria magquinado aquello? ¢El
sefior Arnold? ¢Madge? Bueno...

—=Si. mi vida...

Se oy6 a si mismo decir: “Si,
mi vida” en lugar de todas las
barbaridades que pensaba dedi-
carle a Madge. Y una amplia
perspectiva de .sombreros de se-
fiora y cuentas de almacén floté
ante sus ojos mientras la besaba.

Elaborada por la

“HATUEY”

la cerveza de calidad
a precio popular.

Compaiiia “RON BACARDI”, S. A.

Pruébela y comparela con las mejores extranjeras

(casa fundada en 1838)

Santiago de Cuba
Habana
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N la propaganda organi-
zada por los distintos
sectores que representan
a los dependientes de es-
tablecimientos mercanti-
les, se destaca, con relieves de
tragedia, la lucha que vienen sos-
teniendo los que pertenecen a los
expendios de viveres, generalmen-
te conocidos, entre nosotros, por
bodegas. Estos anénimos servido-

res del publico que permanecen

en un estado de semiesclavitud
moral y social, sujetos a viejos
postulados, que ya no tienen ra-
zon de existir, por multiples cir-
cunstancias, aspiran a que los es-
tablecimientos donde trabajan, se
abran a las siete de la mafiana
y se cierren a las siete de la tarde.

iDoce horas! Y para conseguir
este objetivo, se han dirigido a la
opinién publica y a los demas
trabajadores, pidiéndoles su co-
operacion, de manera que en los
Poderes Legislativo y Ejecutivo
pase sin dificultad la Ley que en
tal aspiraciéon los tenga en cuen-
ta. Parecera increible que todavia
los hombres se enfrenten con
amargas realidades como la que
aqui sefialamos, pero es cierto
cuanto decimos, segun proclaman
los propios dependientes, que ha-
ce afnos vienen laborando tesone-
ramente por mejorar su condi-
cion, algo asi como por obtener
indultos parciales en la larga con-
dena moral y material a que han
sido sometidos por ser-el elemen-
to intermedio entre el propietario
de los establecimientos y el con-
sumidor, tan exigente uno como
el otro, como si ambos se hubie-
sen propuesto hacer mas amargo
el calvario de los dependientes,
que dan la sensacion de hombres
enterrados en vida, sujetos, en lo
invisible, por enormes grilletes,
que le impiden ejercitar sus fun-
ciones normales en la colectividad
humana. i .

Efectivamente, el dependiente
de bodega es “un naufrago”, a
quien se le hace mas duro que a
nadie desenvolverse, colocado co-
mo esta en una situacion de infe-
rioridad respecto a los dependien-
tes de otros giros y respecto tam-
bién a los demas trabajadores.

~ Apuntada la idea de conseguir
la promulgaciéon de una nueva
Ley referente al cierre de estable-
cimientos, los dependientes de
bodegas han tenido que hacer un,
esfuerzo extraordinario para que
se les incluya en la - misma, de
donde habian sido excluidos en
los primeros mdmentos. Por eso,
mientras a otros se les concede
por esa Ley el derecho a no traba-
jar mas que ocho horas diarias, con
turnos intercalados para almor-
zar, asi como el descanso domini-
cal, a los dependientes de bodegas
se les dejaba abandonados a su
triste condicion de postergados,
tal como si perteneciesen a esa

casta desdichada de las Améri- ~

cas, donde de generaciéon a gene-
racion se trasmiten las deudas
contraidas con los grandes ran-
cheros. que de esa manera han
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explotado una faceta de la escla-
vitud, bajo apariencias legales.
En la actualidad los dependien-
tes de bodegas se conforman con
la apertura de los establecimien-
tos durante doce horas continua-
8as, sin que hablen de turnos pa-

ra compartirse el trabajo y mu- -

cho menos del derecho a mar-
charse del establecimiento trans-
currido el tiempo de la jornada
iNada de eso dicen, temerosos de
no conseguir ni siquiera esa mo-
destisima pretension de las doce
horas, que en el fondo seran mu-
chas mas, por esos antecedentes
de permanencia habitual en los
establecimientos, etc., que los ca-
racteriza!

La bodega entre nosotros, tie-
ne un caracter distinto al de los
otros establecimientos comercia-
les. Sigue la bodega manteniendo
su ligamento: al pasado, con sus

NTE
PERACIO

' tipos de parroquianos adheridos
al mostrador y la cantina, que
tienen caracter de reporters y
son, en las barriadas, los “sabe-
lotodo” y “cuentalotodo”, que de
la bodega han hecho su ateneo y
su tribuna. El bodeguero a su vez,
resulta un reporter profesional,
siendo una esponja que recoge to-
da el agua de la barriada, cono-
tiendo en la misma hasta “donde
el jején puso el huevo”.

De ahi la indiferencia con que
se ve la larga jornada que per-
manecen abiertos esos estableci-
mientos y el trabajo agotador de
los dependientes. Otros sectores
mercantiles han progresado, co-
locandose a nivel de la época,
dando al dependiente el derecho
a vivir fuera del establecimiento,
fundar hogares, participa® en to-

das las actividades de la vida y

Asamblea celebrada por la Unién de Dependientes de Viveres para hacer pro-
paganda en pro de la ley del cierre, con la asistencia de nuestro colaborador
5 . Reflor Antonio PENICHET.

falta de recursos. El hombre,

servir,

frefr los despojos de la lechona.

templaron la escena dolorosa!

pital a la mujer,

LAS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONOMICO
EL CUERPO DEL DELITO

Varios dias llevaban en la casa sin poder
sostén del hogar,
das las furias de la adversidad, o mejor dicho, de la realidad ema-
nada del régimen econémico. Ni trabajo, ni
pues todos estaban igual,
La mujer, compatfiera de aquel hombre que se sentia responsable de la
biusqueda de lo necesario para cumplir sus compromisos de padre y de com-
pafiero, le alentaba, le hacia, con sus palabras carinosas, menos duro el
calvario. Pero la realided seguia abrumando, imponiéndose. Y aquel hom-
bre, que de la honradez y el respeto a la propiedad ajena tenia un criterio
absoluto, violentamente rompié con sus escrupulos y sustrajo, con ayuda
de otros, colocados en .iguales condiciones que él, una lechona, que rd-
pidamente fué sacrificada, repartiéndose sus carnes por partes iguales.
Cuando llegé a su hogar, la dulce compaiiera fué sorprendida con la
notjcia y el resultado,.. disponiéndose, después de amargos comentarios, a

En esa tarea estaban, cuando a las puertas del bohfo primitivo llegé
una pareja de rurales que tenia noticias de lo ocurrido. ;Y aquella mujer,
que de las leyes tenia formado un criterio tan absoluto como su marido,
8inti6 todo el peso de la responsabilidad en que habfan incurrido y mo sa-
biendo como ocultar el cuerpo del delito, echd la carne hirviente sobre sus
senos, soportando heroicamente la quemada terrible, hasta caer desfalle-
cida a la vista de los representantes de la autoridad, que asombrados, con-

El cuerpo del delito no pudo esconderse. Y la pareja de la autoridad
detuvo a la pareja del amor, conduciendo a la prisién al hombre y al hos-

En la lucha entablada entre la carne tibia de la “encubridora” y la
carne hirviente de la lechona, quedaron los pechos de la mujer completa-
mente quemados, inutilizados para siempre.

iUnicamente asi dejaron de amamantar esclavos!

ingerir alimentos por
estaba batido por to-

amigos que le pudieran

agobiados por la misma situacioén,
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“ha recibido un gran beneficio

, feriores- derechos con relacién

. los dependientes, dejaron de

~ tos. :

‘ma, esclavizado en igual forma,

. potentado, significan opresion fi-"

ser, en consecuencia, un elemen.
to de supervalia moral en la so-
ciedad. ;

‘¢Quién se ha beneficiado eco
ello? La colectividad toda. Efe
tivamente, toda la colectivid

libertar a esos millares de depe;
dientes que antes hacian vida di
cautivos, alejados de las realida.
des que circundan la especie, ts
como si hubiesen formado pa
de una subespecie, sometida a in:

0 mas ‘SecLol
ciedaa se divide. >
Pero lo mas significativo en
te caso ha sido la situacién
que se colocé al propietario
esos establecimienos, cuando
introdujeron las reformas qu
culminaron en el cierre a las se
de la tarde y los domingos. Esos
propietarios, en el mismo instan:
te en que suS establecimientos s
colocaron a nivel de la vida mo-
derna, en el sentido humano de
Ya paladbra, se colocaron ellos tam
bgen en una mejor posiciéon social
disfrutando desde entonces més
ampliamente de

los demgs sectores en que la so-

ellos también, puesto que llev:
ban una vida similar, de reclusién’
y de aislamiento casi perpetuo,
dado el horario en que permane=
cerian abiertos sus establecimien~

Lo mismo habra de ocurfir cdﬁ
los propietarios de bodega, cuan-
do los dependientes tengan mas
oportunidad de vivir la vida, re-
integrandose a la colectividad.
Todo el tiempo que la bodega
permanece abierta el propietario
se encuentra adherido a la m

sustraido al concierfo de la vida.
normal, sufriendo igual cautive-
rio y arrastrando iguales grilletes.
En esa forma ‘“goza” menos de
su capital, que lo que lo gozal
cuando disfrute de mas horas al
dia para sus expansiones natur:
les. Asi le encontrard al capital
mayor justificacion y a la vida
mejor destino. Porque la esclavi-
tud y el cautiverio, cualquiera
que los sufra, lo mismo el rico,
que el pobre, o el obrero, que el

sica y moral, de nivel en la vida
menor valia social en la especie
El, propietario de bodega actual
es tan prisionero como el depen-
diente y afo tras afio permanece
en el encierro, que sélo aminora’
‘con las partidas de baraja o do-!
mind que en las noches y los do
mingos juega, mientras el depen:
diente, cansado y aburrido bosté
za, esperando al cliente exigent
para servirlo. S

Eso ni es racional ni es huma-
no y ademas constituye una ma-
nera directa de restringir el na-_
mero de los que trabajan, 4

La unica razon expuesta hasta
ahora por los interesados en qu
los dependientes de bodega sigan
bajo el rigor de la situacién que:

(Continia en la Pdg. 66 J-
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tante: me sugirié que su puerta
staba demasiado bien cerra-
da la noche del crimen. En el pi-
que asesinaron a la Lan-
habia en aquel momento
pastante gente. Esta manana,

- Romano perdi6 su valor. No ha

' decir mas. Debiéramos
?xlsl:erédg yo juntos tratar de reavi-
yar un poco ese valor.

__Esta en Pineview, ¢verdad?

__No; vino con nosotros y to-
moé el cuarto de Swan. Su hijo
se acerca: los tres caeremos soO-
bre ese hombre. Tal vez podamos
yencer por el numero.

Cinco minutos después los re-
presentantes de la ley se enca-
raban con Romano en su pequena
alcoba. El director de orquesta,
asustado y nervioso, protestaba
sentado en el borde de la cama.

_ Les digo que no sé nada. ca-
balleros. El Sr. Chan ha confun-
dido lo que yo le dije. “Si”, 1(3 di-
je, “si una persona supiera’, le

je. Observen ustedes ese “si”,
haganme el favor.

" _Oiga usted,—dijo Don Holt.—
Usted sabe algo: no lo niegue
Usted no lo quiere decir porque
tiene miedo que eso lo demore en
entrar en posesion de la fortuna
de la Landini. Tal vez asi seria;
no le puedo prometer nada. Pero
de un modo o de otro, amigo mio,

va usted a decir lo que sabe. De’

lo contrario, lo encierro, lo en-
carcelo. Entérese bien y pronto.

—Estoy... estoy tan trastor-
nado,—gimote6 Romano.— Estas
leyes americanas... son descon-
certantes. Lo que yo vi... no fué
nada en realidad. Pero lo diré.
Yo estaba en mi cuarto mirando
para el aerddromo cubierto de
nieve. Vi aterrizar el avién y es-
tuve un rato mirandolo. Enton-
Ces... se me ocurri6 pensar...
que la Landini se iba dentro de
un momento. ¢Habia yo realizado
mi propdsito? No. Unos cuantos
billetes arrojados como a un por-

D sacin

diosero, a mi, que tenia todos los
derechos para exigir. (No soy el
marido? Me dirijo a mi puerta.
Voy a exigirle a la Landini una
cita definitiva en Reno. Ya iba
a salir al corredor... Frente esta
la puerta del despacho, ahora ce-
rrada. Antes de que pueda yo mo-
verme, se abre y se ofrece a mi
vista... un hombre... Lo obser-
vo. Con una mirada furtiva a su
alrededor, se desliza callado en
la habitacién contigua al despa-
cho... la que queda a mi izquier-
da, segun estoy parado.

—El antiguo boudoir de
Landini,—asintié Chan.

—Algo en los ademanes y ges-
tos de aquel hombre me intimida.
Yo no me inmuto facilmente, pe-
ro en aquel momento me pasé.
Y de pronto, oigo en el despa-

.cho... ¢qué cosa? Un disparo,
caballeros. El tiro que puso fin a
la vida de Ellen Landini.

—Esta muy bien,—manifesté
Don Holt.—Pero ¢quién era ese

* hombre?

—El hombre que yo vi,—replicé
Romano, con acento dramatico.—
El hombre que se deslizé sigilosa-
mente de un cuarto a otro. Ese

+ hombre era Sing el criado chino
de la casa. g

En el silencio que siguié a las
palabras del italiano, Charles
0yo0 suspirar pesadamente al vie-
jo Sam Holt.

—Muy bien,—observé Don Holt.
—No le diga eso a nadie mas y

* todo saldra bien.

—iYa lo creo que me callaré!
—exclamé Romano.—Y espero que
todo salga bien.

Charles y el viejo sheriff echa~
ron a andar por el corredor.

—Sigue la cosa volviendo a po-

la

sarse sobre Sing,—dijo el segun-
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-do.—A pesar de cuanto queremos

hacer por él usted y yo, vuelve
siempre sobre él.

—Es verdad,—replic6 Chan.—
Pero considere usted: Romano es
el hombre que mas se beneficia
con la muerte de la Landini. Un
hombre que bien pudo haberla
matado. Y tan taimado como un
ladréon en la candela. Uno de los
hombres mas astutos que he co-
nocido. ¢Y si quisiera distraer la
atencién de su persona? Sus ojos
se posan...

—En el pobre y viejo Sing,—
concluyé Holt, dandose una pal-
mq,da en el muslo—Que es en
quien primero
Sing, el pobre criado viejo, al pa-
recer indefenso y no muy rapido
en devolver las estocadas posi-
bles.—El viejo call6.—Sin embar-
g0, no estoy muy seguro, inspec-

r.

—¢No?
—No. ¢{Si Romano hubiera pre-
parado una. mentira sobre Sing,

la habria preparado tan magnifi-
camente bien? ¢Diria que lo vid

deslizarse sigilosamente del des- -

pacho, y que luego oyd la deto-
naciéon? No, inspector: no sé que
aprensiéon tengo de que la decla-
racion de Romano es un hecho.
Sing trae la frazada y se encuen-
ra sola a la Landini. Sale, entra
en el antiguo boudoir, abre la
ventana para tener una puerta
de escape, regresa al despacho
por el balcén, la mata, y luego se
va por donde vino. Si él la mato,
asi fué como lo hizo, y Romano,
en mi opinién se acerca mucho a
la verdad.

—Romax;o es astuto y vivo,—re-
pitié Charles.—Puede ser que ha-
ya estudiado la situacion.

deben posarse.a

El Zonite elimina
las secreciones acu-
muladas, destruye
los microbios y evi-
ta las enfermedades
Es altamente ger-
micida, calmante y
cicatrizante para las
membranas. Haga

argaras con Zonite
gos veces al dia.

% :
yllln.....‘:‘.’

El viejo le puso una mano a
Charles en el brazo.

—¢No le parece raro,—le dijo—
la forma en que ese pobre- Sing,
surge de nuevo en el caso, a pe-
sar de todos nuestros esfuerzos
por alejarlo? Lo que yo quisiera
saber es hasta cuando podremos
seguir justificandolo.

Don Holt los esperaba en el sa-
16n de descanso.—

—7Y bien, ¢{qué les parece a us-
tedes la declaracién de ese ita-
liano? — preguntoéles.—Si quieren
saber mi opinion les diré que a
mi entender, oculta algo detras.
Si yo conozco a Sing desde que

(Continiia en la Pdg. 66 ).

Pl y recalquée con cierta ironia:

—Al extremo‘ de que gastaba y
tiraba el dinero en fiestas y via-
]eg... E}'a socio de los mejores y
mas aristocraticos clubs. Nadie
hasta ahora, ya que publicamen-
te ejercia su profesién, sabia
€6mo podia vivir. Este sefior mis-
terioso también solia pasarse

temporadas en viajes por Europa
¥ Estados Unidos. Sgcedié, sli)n
émbargo, que en uno de esos via-
Jes ese ingeniero quimico tuvo la
desgracia_ de perder la vida, cuan-
0 manejaba un nuevo y . lujoso
automovil en las afueras de Pa-
Tis en compaiiia de un fiel valet.

—hSln dejar de observar con mu-
cl rgx discrecion a mi oyente, le
servdo un cigarro. Después de ob-
. ar la usual cortesia para en-
x.::nde{, continué:—Este “ingenie-
o Quimico, clubman, sportsman
ca;gicador de monedas, y fabri-
de maquinas infernales, te-

un S0cio en la ciudad de Ber-

Iin g
cma%llléen Se encargaba de la cir-

Ny distribucién de estos
grmhlx&tlos Al enterarse de que
e erte ci:e Su complice 1a re-

g habia sido alquilada y
:clxl‘lgﬁga BOr un respetable sefior
decidiéano ¥ su hijo, este socio

s trasladarse sin pérdida de
dpo 2 Hamburgo, a 13 casa ve-
2 la del fallecido socio, com-

sl es que no
n toda mali-
de observar cual-
n la cara del hom-
delante.—El objeto
€ de esas monedas

£ Y. primo.
xj €auivoco—dije co
N dejar
T cambip e
tenia,
rars

U Robo..

y de un sinnimero de productos
que clandestinamente eran fabri-
cados en aquel almacén, arsenal
o laboratorio. Este socio conocia
el dbrete sésamo, que consiste en
una puerta secreta disimulada en
un viejo y colosal armario arrin-
conado en el interior de cierto

kiosko... Esta puerta. conduce...
a un tinel... ¢Se siente usted
mal, Herr Rothschild? Noto que
estd usted palido, le digo con to-
da ineencién sin dejar de fijarme
en cualquier cambio en la actitud
de mi interlocutor.

- .

—No—me contesté—es que es-
tas tardes el calor...

—Pues le ruego me escuche
unos momentos mas. Es seguro,
Herr Rothschild, que el final se-
rd lo mas interesante de esta his-
toria. Y continué:

—0Una tarde en que unos mu-
chachos, al salir de la escuela,
lanzaron una piedra contra el
cristal de la opuerta de aquel
kiosko, usted, sefior Rothschild—
dije en el tono mas firme y al-
zando la voz con energia—usted

salto la verja algo baja del jardin
vecino, introdujo la mano por el
boquete abierto — diciendo esto
iba sacando disimuladamente el
pafiuelito de Gertrud que habia
tenido buen cuidado de conservar
en uno de los bolsillos de mi
americana—y se hirié6 con algun
fragmento del vidrio y entonces,

(Continuacion de la Pdg. 52 ).

sefior Rothschild...—afirmé levane
tandome y poniendo ante su vis-
ta el pafuelito ensangrentado.
Al llegar a este punto de mi
“cuento” y ante aquella prueba,
el hombre no pudo contenerse
mas. Hizo ademan de lanzarse
sobre mi persona y de agarrame
por el cuello. Pero yo esperaba es-

-te desenlace y estaba preparado.
Un rapido movimiento. vy con un

golpe de mi pufio bien dirigido
lo hice medir el piso con el cuer-

’

po. Acto seguido lo gucafiené con
el revélver y le adverti enérgica-
mente:—Poéngase de . pie, sefior
Adolf y entrégueme las llaves de
aquel armarig, en donde tiene
usted escondidos algunos saquitos
de monedas falsas, de pdlvora y
tal vez alguna que otra bombita

y maquinita infernal. Lo he po-’

dido. adivinar al sorprender al-
gunas miradas que usted diri-
gi6 imprudentemente hacia dicho
mueble mientras le hacia a usted
la narraciéon. Mi hombre obede-
ci6 mansamente entregandome
las llaves. Resulté exactamente

(Continia en la Pdg. 64 J.

Para ganar mas hay que
saber mas. Ensefianza |
por correo es lo mas co- |
modo y mas econdmico.

ESCUELAS |

EL FONOGRAFO QUE HABLA - INGLES

Invento de Mr. Edison. Aprenda usted el Inglés
en su propia casa.

{0 quiere ser Ingeniero o Auditor?

Cursos de Idiomas: Inglés, Francés, Espaiiol,
C

| Cursos Técnicos: Mecanica, Electricidad, Va-

INTERNACIONALES | Cursos Comerciales: Contabilidad, Comercio,
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ON FONOGRAFO.

por, Automovilismo, Dibujo, Inge-
nierfa Mecanica, Eléctrica, Civil, Hi-
draulica, etc.




A menos que, también por una
de esas casualidades milagrosas,
de un tronco surjan ramas dignas
de aquél. También tenemos que
creer en la herencia.

Los Barrymore. Esta es una
familia que ciertamente ha here-
dado a través de varias genera-
ciones el poder histrionico. Heren-
cla y educacién

Richard Bennett también en-
tra en la categoria de padre fa-
moso a quien el Cielo ha regala-
do tres hijas de talento artistico:
dos de ellas han llegado a la cus-
pide de la gloria: Joan y Cons-
tance, la flamante marquesa....

Phillips Holmes también es el
heredero de un nombre que bri-
116 en la Via Blanca. Y Phillips
ha honrado dignamente el nom-
bre de su padre, convirtiéncose
en uno de los jovenes actores de
mas potencialidad en nuestros
dias.

Pero hay otros casos en Holly-
wood, que merecen mencionarse,
donde la fama del padre obscu-
rece la incipiente gloria del hi-
jo... No hay que olvidar cuén
duro fué para Douglas Fairbanks,
hijo, abrirse campo en el cinema,
donde su sefior padre controlaba
el cetro. Douglas Jr. luché dura y
bravamente para desprenderse de
las sienes las ramas secas de la
corona del esposo de Mary Pick-
ford...

SE VENDE
EN 76
PAISES

Tenga siempre
unas cuantas botellas
en el
refrigerador

The Coca-Cola Company
Habana Santiago de Cuba

“TIENE QUE SER BUENA CUAN-
DO SE CONSUMEN TANTAS™

CARTELES

@Z]fg JIN

Hasta que Douglas el pequefio
se planté en sus propios pies y
sin otro apoyo que su inteligen-
cia y su hombria, declaré en voz
alta y por cierto un poco temblo-
rosa por la ira que él no era un
cémico, que jamas podria ser un
clown y que todo el arte de su
padre éra una herencia de la cual
nada le habia tocado. Douglas

(Continuacion de la Pdg. 58 ).

Hace poco una docena de perio-
dicos di6 la noticia de que el hijo
del gran actor francés acababa de
ser preso, acusado de asesinato. ..
Como es natural la voz popular
asocié a las dos figuras inmedia-
tamente. Pero de pronto Adolfo
Menjou se presenta con una de-
claracion estupenda: “Ese mu-

chacho no es mi hijo. Todos lo

INST ANT ANEO rpPaArA

SERNO IAI(D’c

DOLORES CATARROS,

GRIPPE NEURALGIAS, FIEBRES

conquisté su iridependencia espi-
ritual y hoy es un actor drama-
tico cuyo porvenir estd tan ase-
gurado como lo estuvo el de su
padre hace veinte y cinco o trein-
ta afios.

Para terminar digamos algo de
otro padre famoso... En este ca-
so, empero, €l padre se ve en la
necesidad de negar hasta el pa-
rentesco, para no empanar su
buena reputacion con la sombria
tragedia que cae sobre el hijo...

Nos referimos a Adolfo Menjou.

creian asi, porque lo adopte Cuaa-
do era pequenisimo, pero no es
mi desdoblamiento fisico y mucho
menos moral...” Y he aqui como
a causa de tan desafortunado
acontecimiento el publico se en-
tera que el joven acusado es
hijo de la primera mujer de Men-
jou (de la cual se divorcié el ac-
tor para casarse con otra) y que
aunque €l educo al hijo de aque-
lla con la ternura y los cuidados

de un padre, dandole hasta su
propio nombre, a ultima hora és-
te lo llena de lodo...

lar queda la duda de si Adolfam
Mgnjou, habiendo educado adggg -
nifo desde tierna edad, habiéndg.
lo llegado a querer, (pues por 1e§

natural habia de quererlo ya que
crecio a su lado), debe ahora sa-
cudirse lindamente toda respon-
sabilidad, tratando de salvar un
nombre que pertenece después de
todo a la farsa... Es posible que
el publico se hubiera sentido mas
conmovido si-el veterano agtor
en un momento de hidalguia !
generosidad hubiera respaldadg |
al hijo adoptivo. Después de to.
do, €l crimen es un crimen pasi
nal... Y la actitud de Menjoy
tomando participacion en la trig.
te suerte del muchacho, hubier
afiadido gran. popularidad a su
nombre... Rompiehdo los lazos
espirituales que le unen al deg-
graciado, hay quien s6lo puede '
ver en esta actitud del famosg
f.r(tilsta, un egoismo frio y caley-
ador. 3

Ahora los magazines todos
traen historias de los dos hijog!
de Charles Chaplin y sus futy-
ros éxitos en la pantalla. ]

Y no importa lo que €sos nifios
lleguen a hacer en la pantalla. .,
seran “los hijos de Canillita”, que
es como decir los hijos del actor:
mas formidable del siglo. A Cha-
le jamas le han salido riva
e

S. ..

“Let’s hope, and see”, dicen lo
americanos.

Efectivamente. jVeremos!...

OA..

tonalidades. El tren estaba en
marcha. Giré rapidamente; se di-
rigia hacia la calle con andar ca-
dencioso. Subitamente se volvio y
con una mano en la cadera, tre-
molé la otra. Ella poseia un espi-
ritu vibrante de profunda emo-
cion. ..

Phil empuné el timén de su au-
to. Pis6 el acelerador resuelta-
mente y permitié que sus cabe-
llos cortos ondearan en futil fre-
nesi. Canturreaba en discordan-
[ 1:

Se escribieron a ratos. Odiaban
la correspondencia como princi-
pio. Habia poco que decir que no
se hubieran dicho antes, y las no-
ticias eran tan aburridas. El con-
taba sus episodios con las midinet-
tes francesas. Ella le relataba sus
aventuras con los caballeros in-
gleses. Y asi sus escasas cartas
tenian ese sello de frivolidad, de
sutil artificio, que nunca sintie-
ron la separacion. Peter estaba
junto a ella constantemente. El
espiritu, las palabras y el pensa-
miento de Peter, descollaban ni-
tidamente en la atmoésfera que
respiraba Phil.

“Acepta todo lo que la vida
ofrece. Arriésgate—pierde galan-
temente—pureza de espiritu—sé
alegre; sé ufana”. Phil observaba
la doctrina a través de los breves
dias—¢0 eran dias largos?—iEra
increible! jCinco anos de separa-
cion! Phil se embebia en palidas
reminiscencias... Sentia acerba
pena. Necesitaba aturdirse. “Sé
alegre—acepta lo que la vida ofre-
ce—" las palabras martillaban en
su cerebro... Aquella noche Phil
estaba comprometida para asis-
tir a una fiesta con un joven te-
niente que gozaba de licencia.
Muy arrogante y muy hermioso,
este militar. Poseia esa intensa
irradiacion de hombre mundano
y ese aire de perversidad casual,
que la recordaba a Peter. Baila-
ron. En el jardin, bajo una pér-

- gola aneja, el teniente la beso,

62
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con el ardor un poco brusco del
uerrero activo. Cuando la dejo en
a puerta de su casa, se compro-
metieron para el dia siguiente. A
las cinco, té. Por la noche, baile,
paseo a orillas de un lago. Phil
estaba emocionada. Le escribiria
a Peter y le narraria la aventura.
El sentiria un profundo regocijo—
ella se arriesgaba—si ganaba, son-
reiria—si perdia, perderia galan-
temente.

Cuando termind la carta, llamo
a la criada indicandola que debia
enviarla en el correo de la tarde.
Phil se recosté en la chaise-longue
y cogié el periédico. Tarareaba
una cancion guerrera en boga.
Bruscamente sus ojos se fijaron
en un nombre que aparecia en la
lista de bajas del dia anterior en
el frente, bajo el encasillado
“Muerto en Accion”. Era el nom-
bre de Peter. No habia sefna=
les de emocion en su rostro. Si, ta-
cita tension.

Llamo6 a la doméstica, con voz
inusitadamente profunda. “No
lleves la carta a correos”. La fa-
mula era del tipo importunamen-
te inquisitivo. No pudo resistir el
ansia de preguntar: “;Por qué?”
“Porque”, contesté Phil acompa-
sadamente, “un caballero muy ga-
lante perecié ayer, en accion de
guerra!”

Aquella noche, Phil vistié su
mejor traje. El joven teniente ad-
virti6 un no sé qué de ominoso
en su alegria.Phil satisfizo su cu-
riosidad antes de ser interroga-
da: “Me marcho mafiana”. El jo-
ven militar no era muy inteli-
gente. Comenz6é a instar. Phil le
sonrié y le dijo: “Tengo un com-
promiso muy importante”.

Dos dias después, Phil mane-
jaba su auto furiosamente por
las traicioneras curvas del camino
de Corniche. Eventualmente, llegd
al pequefo café desde donde se
divisaba el heroico panorama de
la Cbte d’Azur. El camino carecia
de curvas en este punto, pero Phil,

que era una persona excepcional,
timoned su auto vivamente ha-
cia la derecha... ;

Ella poseia un espiritu vibran
de profunda emocion. ..

LA SALUD Y |
LA BELLEZ

Estomago limpio
. .. Cutis sano. |

Millones de mujeres reconoce
ue el afamado meédico inglés W
ﬂium Brandreth les ha puesto e
las manos el agente mas valios
rnrn la conservacién de la salud
a belleza.

Las Pildoras de Brandreth soni
el medio més eficaz de combat
sin tregua los males del estren
miento.

Pueden usarse todo el tiemp \‘
que se requiera, sin peligro de maz
las consecuencias. No irritan nf
envician. Ejercen su accion direcs
tamente sobre el inte tino gruesd
y, sin afectar la digestién, obrail
de un modo suave, segurc e inofen=
sivo. |

La fermentacion de los despers
dicios acumulados en el intestind
es el peor enemigo de la bellezal
El cutis sucio, las erupciones
de la piel, los ojos sin brillo,
arrugas, el decaimiento de la vi
lidad—todos estos males son cas!
siempre resultado de la pereza in:
testinal y de la descomposicién de
los residuos de la digestion estan
cadog en el intestino grueso.

Las Pildoras de Brandreth soil}
el medio ideal de mantener los
testinos limpios. Eliminan los
siduos nocivos de un modo suav
pero completo, y por lo tanto sof
de gran ayuda para embellecers
Las venden todas las buenas fars
macias. "
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al estrenimiento

EL punto critico de la viua es al
doblar la media edad. No se exponga
Cuide bien su salud.

Coma Kellogg’s ALL-BRAN, el ali-
mento cereal — casi todo “fibra” —
que ocasiona la eliminacién regular,
tonifica los intestinos con la “vita-
mina B” y enriquece la sangre con’
el hierro en que abunda. ArLL-BraN
pone a cubierto del estrefiimiento
sin tener que recurrir a purgantes.
que vician e irritan el cuerpo.

Témense dos cucharadas diarias.
Sirvase directamente del paquete
con crema o leche fria. Mézclese con’
otros manjares. No hay que cocerlo.
Si el Kellogg’s ALL-BrAN no le cura
cualquier desarreglo intestinal que
pueda Vd. tener, consulte a un médi-
co. De venta en todas las tiendas de
comestibles—en su paquete verde y
rojo.

9

ALL-BRAN

(Todo—salvado)
el remedio benigno y
natural contra el

ESTRENIMIENTO
8726

venceria que no habfan nacido
el uno para el otro... El era rico.
Propietario de un negocio pros-
pero, que le proporcionaba una
renta amplia. Si Alicia queria el
divorcio, no tenia inconveniente
en concederle una mensualidad lo
suficientemente amplia para pa-
gar las cuentas de nueve espe-:
cialistas, ademas de todos los gas-*
tos de Ia casa, y dinero para ves-
tirse. Ahi estaba el quid. Alicia
estaria conforme con tal de poder
pagar a sus médicos.

Arreglé su maleta. Escribio la
nota. Y se marché para la oficina
a dar cuenta de su viaje repenti-
no. Estaria en la oficina cinco
minutos. -

Jenny preparaba su maleta si-
gilosamente. Pensaba en la “su-
prema aventura”. Soliloquiaba:
“Tomar las riendas de la vida
en nuestras propias manos; do-
mefiar el destino. Irnos muy le-
jos. hacia’ parajes ignotos. sin
importarnos 10s demas. Pisotear
las convenciones. Sin lazos. Sin
otro vinculo que el deseo y la vo-
luntad. {No existe nada mas
emocionante! jVivir! jLa suprema
aventura!”

Por la tarde, escuchoé el radio
embelesada. Ruddy Vallée y sus

“Connecticut Yankees” esparcian.

la sonoridad de sus instrumentos
y sus voces en temas frivolos y
romanticos. La voz aterciopelada
de Ruddy susurraba:

b Robo..

lo que por anticipado me 1magi-
naba, lo que aquellas miradas me
‘habian revelado.

—Bueno, el cuento quedé inte-
rrumpido—le dije—Quedamos en
que usted logré correr el pestillo
de la puerta del kiosko. Luego
entré6 por aquella puerta que ni
para usted ni su malogrado pri-
mo era secreta, se dirigié por el
tanel y se di6 gusto recogiendo
todo lo que le interesaba en aquel
almacén, arsenal o laboratorio...
Si se confeccionaban monedas
falsas y se fabricaban bombas...
bueno, lo llamaremos laboratorio.

—Si, laboratorio,—expresé cor-
tésmente bajo su ira.

—pPerfectamente, creo sea esa
la palabra. Entonces... prosigo.

Una vez que usted se apoderd

&e 1o que le interesaba sali6 por
la otra puerta secreta de la biblio-
teca de la casa vecina y... se lan-
z6 por la ventana. ¢No es asi, se-
fior Adolf Rothschild?

Y terminé muy seriamente:

—Bien, estd usted detenido. Y,
ahora permitame que llame a la|
Policia. ..

Después de la captura de Roth-
schild me dirigi al hotel, en don-
de me esperaba una amable invi-
tacion de Mr. Cunningham para
ir a comer con ellos aquella no-
che... Y tuve verdadero gusto en
atenderla.

—Pero entonces—exclamé Mr.
Cunningham, después de una
agradable sobremesa, en la que
hube de narrarle con todos los
detalles la visita al “misterioso”
personaje vecino,—el hombre no
tenia por-qué saltar por la ven-
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tana de la biblioteca. Hubiera po-
dido salir nuevamente por la
puerta secreta del armario.

—Dispénseme Mr. Cunningham,
pero al misterioso vecino no le
convenia, y como conocia otra sa-
lida secreta (padre e hijo me mi-
raron asombrados, pues hasta ese
momento no se habia mencionado
esa otra salida).

—Esto ‘es interesantisimo. Le
felicito a usted, mi querido detec-
tive, pero ¢qué relacion tiene con
la desaparicibn de mi valioso
cuadro, con el marco, con el cla-
vo y con el agujero?

—Ahora lo van a saber ustedes.

Con un movimiento de la ma-
no les pedi calma. Tomando por
un brazo a Mr. Cunningham, pa-
dre, y llevandolo frente a las pa-
labras que circundaban la figura
de la manzana en la pared vacia,
le indiqué, ofreciéndole mi lupa:

—Lea usted.
“_LA MANZANA QUE EVA CO-
MIO TE LLEVARA A UN SITIO

DE PLACER Y ALEGRIA”—ley6
en alta voz. Le conté entonces la
historia del célebre capitan de
Artilleria Heinrich Bluecher y de
la residencia.

—¢Entonces estabamos Paul y
yo viviendo sobre un verdadero
volcén?—pregunté medio asusta-
do, cuando llegué a las activida-
des del ultimo morador de aque-
lla mansion, el ingeniero quimico
Fritz Rothschild.

—Ya comprendo, detectlve Revi

‘ter. Usted cree que esa “fruta del
Paraiso” y las palabras no son
meramente una alusién al “pe-
cado origina?”

-Me consta. v se lo probaré,

Mr. Cunmngham —le digo co
conviccién y afirmando con ay
ridad.—Estas palabras tienen ot
objeto que dificilmente podiam
imaginarnos. Esta manzana—;
segui, al tiempo que sefialaba
figura de la fruta en la pared va-
cia—no es otra cosa que una el
ve; la forma de entrar por
otra puerta secreta de que le ha-?
blé, y que se halla habilmente di« |
s1mulad,a en esta pared.—Dicien-
do estas palabras doy con la m
no una vuelta empufando algo
asi como una perilla o bof
oculto detrds de la figura da
aquella solitaria manzana y joh .
alegria para mi y sorpresa pa;
el millonario y su hijo! Aque
pared comenzd a girar sobre
eje invisible. En aquella pared
ocultaba efectivamente otra pue
ta secreta, que en un tiempo con-
ducia a aquel paraje de placer ¥
alegria en donde se celebrabs
las bacanales y orgias de los bue
nos tiemoos del viejo y enamora.
do capitan Bluecher, y en la a
tualidad hacia aquel laboratorig
subterrdneo, y a aquel tiinel qu
corria debajo del jardin y desen
bocaba en el kiosko, utili
para sus otros ilicitos fines p
Fritz Rothschild. G

Al girar y presentarnos la pas
red su otra cara... jmas satis:
faccion, mas triunfo para mi j
mas asombro y alegria para ellos!
Ahi estaba el cuadro que tanto
apreciaba el millonario y de cuys
misteriosa desaparicion estuve §
punto de acusar a su hiio Paul
Apareci6 tal como lo habian viss
to padre e hijo la ultima vez

—Ahi estan, sefiores, el cuad
¢] clavo y el agujero.

Y sonrei, satisfecho de h:
bexj resuelto aquel extraord:
enigma.

“Arentura...

Life is just a bowl of cherries,

Dont take it serious, it’s too

: (mysterious. . .
y ella se compenetraba del espi-
ritu de la cancién. La vida...
¢qué era la vida? Cualquier cosa,
lo que uno quiera imaginarse. No
se debia tomar en serio. jEra una
aventura frivola! Y ella se deja-
ba conducir en alas de su fan-
tasia. -

En la mesa, a la hora de la ce-
na, noté que le faltaba el ape-
tito. Pero recordé las recomenda-
ciones de Hugh y comid a viva
fuerza. Hacia bien su papel. Cele-
bré el guiso. Y por poco se ve
comprometida a repetir, tal era
la insistencia de la tia. Tenia mu-
cha sed, y sorbié el té helado con
avidez.

De haberla visto Hugh, segu-
ramente la hubiera advertido que
estaba exagerando la nota. En

sus ojos habia una chispa de fe-

bricidad y sus movimientos acu-
saban hiperestesia de sus nervios.
Su risa era histérica. Pero su tia
no sospeché nada. La anciana era
una mujer carente de malicia.
Vivia encantada en su casita en
los suburbios de la ciudad con su

esposo y companero de 50 afios

de felicidad matrimonial. Cuando

Jenny qued6 huérfana—era una ,
nina de 12 anos—acept6é con ju-’
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bilo la obligacion de educar y
hacer una mujer virtuosa y 1util
a la hija de su hermana. La nifia
era una bendicion del cielo. Sus
cincuenta afios de bienaventu-
ranza conyugal no habian produ-
cido otro fruto que la dicha in-
variable de los dos.

El inmenso amor de su tia hizo
vacilar a Jenny... al principio.
Pero logr6 acallar su conciencia,
y se habia entregado en cuerpo
y alma a la ilusién de su “aven-
tura suprema”.

Lleg6 la noche. Las nueve. Fal-
taban tres horas para la cita con
Hugh. La tia cabeceaba mientras
el radio vociferaba una seleccion
del Tristan e Isolda de Wagner.
El tio, jugaba al solitario sobre
la mesa del comedor. Jenny se
impacientaba. “¢Y si los tios se
quedaban alli hasta las doce?"
Siempre se habian retirado a las
diez, pero, ¢y si no lo hacian es-
ta vez?

A las nueve y media Jenny sa-
1i6 al portal y se sentdé en un si-
116n. El reloj se movia con pas-
mosa lentitud. Frente a la oscu-
ridad de la noche, Jenny se asus-
t6 un poco. Por su imaginacién
se devanaba la film vertiginosa
de su aventura. Una carrera lo-
ca, desenfrenada, por las carre-

teras desiertas y tenebrosas..
Sentia una presién terrible-en
sienes. Alicia los perseguia en |
auto con dos policias. La ca
tera se inundaba de motocicl
Hugh imprimia toda la veloci
al auto. Los arboles se acercabal
como apariciones fantasmago: ¢
cas y se desvanecian como pg@
arte de magia... Una curva a
re¢i6 en el camino... Hugh n
la*. vié... Un timbrazo agud
rompié el silencio de la noche..
Alicia di6 un grito.
La tia acudié solicita.—;Qué
pasa, Jenny?, estds muy nervig
sa... Te llaman al teléfono... |
un hombre parece estar. exci 2
do... Ve pronto; debe ser U
amigo tuyo.. 1
Jenny, espantada cogié el ;
ceptor en una mano temblo: o
—:/Qué hay? (Qué hay? ¢,Qu1
es? ¢Hugh? ¢Hugh?... 4
—Mi vida tenemos gue cancel
lo todo por ahora. Figurate; |
increible. Alicia ha sufrido U
ataque aandlcuIar . Al salir &
casa, me fui a la oflcina por cin
co minutos... Alli recibi un tel
fonema... Alicia se habia def
mayado en la calle... Acaball
de visitar a un médico para col
sultarse sobre un dolor de rod
lla. E1 médico no le vi6é nada,
mo de costumbre. Entonces fue¥
la tienda y al salir a la calle
desmayé... Fué llevada al ho
pital y hav que operarla en.
acto. ES LA PRIMERA VEZ Q
SE ENFERMA DE VERDAD...
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Leila se alz6 apresuradamente
Tal vez si ella llegaba a la puerta
antes que losindigenas, consegui-
ria alejarlos. Dentro de diez mi-
nutos aproximadamente Barry es-
taria en la casa y su proyecto
se habria realizado; pero si Gur-
ga-Da y sus hijas estaban pre-
sentes cuando Barry liegara, ha-
bia perdido el tiempo.

—Nosotros venimos, me‘(nsahib,
a entretenerla un rato—dijo Gur-
ga-Da, retorciendo su pequefio bi-
gote y estirand’p'la boca en una
mueca que queria ser una sonrisa.
—Desde hace unas semanas le
prometi que mis hijas bailarian
una danza sagrada para usted...

—Pero, Gurga-Da, hoy estoy
ocupada... Tengo visita—dijo Lei-
la golpeando el suelo con impa-
ciencia.

Respetuosa y suavemente, Gur-
ga-Da replico:

—Acaso al capitan Gervaise le
gustara la danza también—y mi-
r6 carifnosamente a su amada
Manos de lirio.

—jTu sabias perfectamente que
el capitan estaba aqui! Bueno,
vengan. Nos agradard mucho tu
party treat, Gurga-Da.

Pero Gurga-Da ignor6 el sar-
casmo.

—Yo sé las cosas buenas y ma-
las para mi memsahib—Y diri-
giéndose a las muchachas les or-
Aend:

pu.Vengan.

co. L

La Leccidén

Obedientes lo siguieron en
su entrada teatral al saldon.

A Gervaise le agradé tanto co-
mo a Leila la llegada de los nati-
vos. Los miré con furia—iesos
puercos indigenas!—y arrojé vio-
lentamente el cigarrillo al cenice-
ro. Los mozos de cuadra hubieran
aprendido nuevas y expresivas in-
terjecciones si hubieran podido
leer su pensamiento en ese ins-
tante.

Desesperanzado, colérico, aguar-
dé unos minutos sin atender para
nada a Gurga-Da y a sus hijas,
y luego se puso en pie para mar-
charse. Se inclin6 con glacial ga-
lanteria ante Leila,-beso sus her-
mosas manos, y se despidio:

—Adiés, querida senora...” Si
dentro de diez afnos o mas usted
prescinde del chaperén, hagamelo
saber que yo regresaré a su lado
al punto.

Pero Leila no pudo apenas oir-
lo, porque con toda su alma esta-
ba atendiendo a otra cosa. Barry
llegaba. Segundos después la mi-
raba—abatido, cansado, debilitado
por el calor de alla abajo—con
una luz extrafia en sus ojos azules
que ella no pudo comprender.

—ijComo ansiaba regresar, Lei-
la! Es magnifico volver a ver de
nuevo tu mirar dulce y fresco.—Se
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volvié a los indigenas.—Retirense.
Tengo que hablar a la memsahib.
—Y sonrié la sonrisa que le per-
mitia su fatiga.

Gurga-Da hizo salir a sus hijas
delante de él y se detuvo en la
puerta a hacer el mas ceremonio-
so y formal saludo de su reperto-
rio. Sonreia todo €l con su oscuro
cuerpecito, y hasta sus botas pa-
recian gestear comicamente. Lei-
la lo hubiera asesinado.

—Agradecida, Gurga-Da—le di-
jo Leila correspondiendo a su sa-
ludo friamente.—Y dirigiéndose a
Su esposo:

—Barry, mi vida. ..

Se conducia como un hombre
que no ha olvidado a su esposa ni
un minuto. Leila lo miraba per-
plejamente.

—~Quiero hablarte, Leila. Ven,
siéntate—dijole, en tanto se diri-
gia al sofa, mirandola con una
mirada donde bailaba un diablillo.

Ansiosamente Leila le pregunto:

—¢Qué pasa, Barry? :

—Es una historia larga—y se
arrellané comodamente en el so-
fa.—¢Sabes mi vida, que la ciudad
estd amenazada de sangrientos
motines? Hasta ahora hemos es-
tado afortunados... Pero a cada
sintoma alarmante he tenido que
salir apresuradamente a ver lo
que pasaba. Ha sido terrible, es-

pecialmente para mi, ue nues-
tras actividades ten%glr? que ser
secretas para evitar el anico,
iNo podia decirte nada! Su Ex. |
celencia ha dado en la idea de i *
que yo le soy indispensable para |
guardar el orden y precaver log
otines y me ha encomendado
esa mision.

Leila lloraba en silencio, y &
secO sus lagrimas afectuosamente,
_—c¢Has pensado que me diver-
tia, no? ¢O que me interesaba de
nuevo lady Dering...? b

Ella sentia como si la cabeza le |
girara rapidamente. En su inte~
rior se repetia: “Barry, mi querj-
do Barry”, mientras su boca emi-
tia s6lo monosilabos, “si” 0 “ne”
Y es que nada tenia que decir, na-
da tenia que hacer. Y cuando, sin
poder contenerse mas estallo en
sollozos y estreché en los brazos
a su esposo inurmurando “Gracias
a Dios y... a Gurga-Da”, Barry
decidi6 in mente que jamas com
prenderia a las mujeres. Todo lo.
que oyo6 de su débil murmullo fu
el nombre del nativo, y eso le re-
cord6 algo que ¢l queria decirle.

—¢Te molesta Gurga-Da? Pa
rece no dejarte ni a sol ni a som-
bra. Si quieres, yo le hablaré.

Leila guard6 silencic un mo:
mento. Luego, afirmé: ;

—No... no, vida mia. Le tengo
mucho carifio a Gurga-Da. Nun
ca es demasiado el iiempo qu
pasa junto a mi...

:g;‘;es‘un bebito. Me parece que
° v a quitar la vista de en-

;al Romano, desde ahora.

se va a quedar a almor-
»I. Chan?—invitolo Don.
=S usted muy :«mable,—con-
el detective.—Pero me temo
- estamos dejando demasiado
== a Pineview. Creo mas pru-
verte volver alla.
el «Qulzas tenga usted razon,—
prvino el sheriff—Digale al
l_.,,1chero que estd en el muelle
«e yo le ordeno que lo lleve a
1a casa. Yo...

€100

Una joven lo llamé a.la ofici-
na de Dinsdale. Charles.se des-
pidié de Sam Holt y se dirigié
presuroso hacia el muelle. Ya iba
a entrar en la lancha cuando
Don Holt cruzé corriendo la te-
rraza y lo llama.

—Acabo de recibir un telegra-
ma de San Francisco,—dijo el jo-
ven Holt, al llegar junto a Chan.
—Es del dueio de la casa en que
encontramos el cadaver de Swan.
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Dice que por aqui no hay mas
que una persona que tiene la lla-
ve de esa puerta posterior de la
casa. La deja aqul para en caso
de emergencia.

—Ah, si, y se la deja a...

—Se la deja a Sing-—contesto
Holt.—Cuando llegue a Pineview
procure averiguar el asunto ese.

Charles suspiré.

—E]l hombre que quiere evitar
sospechas no debe colocarse el

sombrero debajo de una mata di
cl_rue.las. Ese Sing siempre se es-
ta ajustando el sombrero.

(¢Serd el misterioso chino Sin
autor de los dos asesinatos co
metidos en tan breve espacio de
tiempo? Hasta ahora casi todos
los indicios apuntan para él..
pero... jquién sabe? En los proxi
mos capitulos, acercindose ya
fin de esta estupenda novela d
“El Camello Negro”
“El Crimen del Hotei Broome”, S
pone en claro la participacion d
Sing en los sucesos y después..

Pero no, esperen na la semana
viene.) " o

ahora atraviesa, es la que se ins-
pira en la necesidad de que ta-
les establecimientos permanezcan
abiertos, para ‘“cuando el pobre
tenga lo necesario para adquirir
algun articulo, pueda encontrar
donde comprarlo y a cualquier
hora”. Esa no es una razon digna
siquiera de considerarse, pues tal
teoria obligaria a que las veinte
y cuatro horas del dia las bodegas
permanecieran abiertas y asi to-
davia muchos pobres se queda-
rian sin poder adquirir lo nece-
sario, por no contar numerario
para ello. '

Lo importante es que la libe-
racion de los dependientes se
efectiie y lo demas sera cuestion
de habito. Cuando se tenga la
certeza de que el establecimiento
tiene una hora para abrirse y
otra para cerrarse, a esa realidad
habran de amoldarse las nece-
sidades, creandose un nuevo mé-
todo en las compras. Asi ha ocu-
rrido en los otros sectores mer-
cantiles y asi ocurrira inevitable-
mente en las bodegas.

Desde luego que hay muchos
consumidores, que tienen el habi-
to de adquirir le que necesitan a
tramos, haciendo dar viajes a los
dependientes cada vez que s= les
ocurre clgo, o mandando a los ni-
flos a comprarlo, en diferentes in-
tervalos. Conocemos personas que
para gastar veinte centavos, ha-
cen dar mas de diez viajes a los
dependientes o mandan a los ni-
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nos otras tantas veces al estable-
cimiento. {Y qué perjudicial para
los ninos resulta esta visita cons-
tante a tales lugares, donde la
cultura brilla por su ausencia y
no existe sentido de responsabili-
dad social por la mayoria de los
que los frecuentan. El vocabula-

rio y los gestos que se emplean,
contribuyen directamente a crear
habitos y desarrollar tendencias
perjudiciales en grado sumo, sien-
do, bajo este punto de vista, im-
portantisimo el cierre que piden
los dependientes aparte del sen-
tido humano de la medida, que no
admite discusion, por la justicia
en que se inspira.

Actualmente miramos despecti-
vamente al dependiente de bode-
ga, porque lo tenemos colocado en
una condiciéon de inferioridad an-
te la vida, que lo reduce a la im-
potencia moral y la nulidad de sus
funciones naturales. Mahana,
cuando goce de los derechos inhe-
rentes a la ernecie, le veremos ba-
jo un prisma distinto, le observa-
remos moviéndose en otros pla-
nos mas racionales y le com-
prenderemos mejor, identifican-
donos mas facilmente con él.

Lo mismo tiene derecho a Crear

‘
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familia, sostener un hogar y des-
envolverse en la vida el propieta-
rio de bodegas, que el dependien-
te. Hoy no puede ocurrir esto,
porque vive esclavo, pero dias lle-
garan en que se le encuentre equi-
parado a la colectividad, siendo
factor positivo en la misma.

Ayudémosles todos en la aspi-
raciéon en que estan interesados,
de manera que no queden pos-
tergados en la interpretacion que
se den a sus derechos a la ho-
ra de ventilar en los escanos le-
gislativos la contienda anuncia-
da, reivindicadora de los dere-
chos de los dependientes en ge-
neral.

Hay que ayudar sobre todo a
los dependientes de bodegas, por
ser los mas “castigados” en el
cautiverio, olvidados por todos,
como si fuesen un valor nulo en
la sociedad.

iDOCE HORAS PARA LOS DE-
PENDIENTES DE BODEGAS! Es-
to piden y con esto se confor-
man por el momento. ¢Verdad
que tal aspiracion, en estos tiem-
pos, constituye una verdadera
tragedia social, una dolorosa rea-
lidad moral?

¢Quién se puede negar al auxi-

lio de tales naufragos? Los def
pendientes de bodegas se confor:
man con partir la vida en do
jornadas. Una jornada para
trabajo; \

jicon eso se conforman!
nad como vivirdn actualmente!

Nosotros podemos ser libertado
res también, libertando a esto:
escombros, para que sean hom
bres.

cuentre, por ello. Hagamos opi- |
nion a favor de sus humanas §
aspiraciones, que deben ser aten-
didas,. tanto por ellos como por
nosotros y por el prestigio de la’
colectividad en que nos desenvol=

veTos. i
a grandeza de los pueblos se
mide o aprecia por el bienestar
material y espiritual de sus habi=
tantes. El dependiente de bodega;
como estda ahora, no honra
nuestro pueblo, pues constituy
una afrenta social, capaz de des:
valorizar lo que pudiéramos pre
sentar como digno de tomarse en:
cuenta. No .son pueblos libre
donde haya esclavos. Y el de
pendiente de bodega en nada sé€
diferencia del triste cautivo que "
por sugerencia del Padre Las Ca- .
sas, se trajo a Cuba desde las tie-
rras africanas y asiaticas, para
servir de “combustible” al capita=
lismo.
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| Traiganos sus tra-

| Use 10 mejor por el mismo

dinero
- OS Rollos de Pelicula y Filmpack Express Su-
perchrom tienen el grano mis fino que nin-
__ gin otro siendo una gran ventaja para las am-
* pliaciones.

" Para Profesionales te-
~ pemos todo lo que
_pecesite en materia-
_les de primera sin
mayor costo.

Representantes
para Cuba:

Belga Photo, S. A.

O’Reilly, 90, Habana.
Telf. M-8840

bajos para revelar
¢ Imprimir ser-
vicio rapido.

Dime lo que lees, y te diré
quién eres.”

Para el-hombre hay muchos
periddicos;

PARA LA MUJER, sélo

“EL HOGAR”

Revista ilustrada de sélido
prestigio, que contiene lectu-
ras interesantes, novelas sen-
sacionales de actualidad, mu-
sica, cocina, consejos domésti-
cos, pequenas industrias, pa-
ginas para los muchachos y
las nifids, LABORES FEMENI-
LES variadas y novedosas con
descripciones detalladas e ilus-
traciones perfectas, mas un
suplemento de dibujos para
ejecutarlos.

\ e d

Donde haya una mujer, —
donde haya un joven, —
donde haya un nifio,-allf
debe de estar “EL HOGAR”,

ENVIE VEINTE CENTAVOS EN SELLOS CUBANOS
Y RECIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).

Bdindo por la Srta. Reyes Gavilan

'| ADQUIRIENDO LA 8a. EDICION
| Delicias e 1 Mesa

| Pidalo en todas las librerias al pre-
i clo de $2.50 el ejemplar. Si su li-

"glpor giro postal a la Srta. Reyes

ﬁimon pE Topos | [“CASA
. L0S LIBROS DE cocCINA | |KUZMA?”

MEJORE LOS PLATOS DE SU MESA,

DEL LIBRO

“Ment para 35 dius. Indice de
‘los dulcep por orden alfabético.

4715 Recetas Ex-modista de las
principales casas
de Paris y Viena

no lo tiene, remita su impor- Creaclones en Sombrero..
Finos

» B, 182, eatre 19 y21,Vedado, SAN RAFAEL ESQUINA A

Ay recibira un ejemplar,

SAN NICOLAS (Altos) Se arreglan sombreros

por médicos precios

Dr. Alfredo G. Dominguez Roldén

RADIOLOGO
Reyos X, Radium y Electricidad Médica
Diagnéstico y tratamiento del Céncer.

Prado No. 33 altos de 2 a 4 Habana Teléforo A-5049

DR. FILIBERTO RIVERO

Especialidad:
PULMONES.
RAYOS X.
FISIOTERAPIA.
. RADIUM.
_ Del0a.m.ay p. m. Reina 127. Habana.

e Telfs. A-2553 M-9402.
SERVICIOS A DOMICILIO

Bulgacidol

SIMBIOSIS DE BACILOS
BULGAROS Y ACIDAFILOS
ANTISEPTICO INTESTINAL PODEROSO

LABorAaTORIOS BLUHME-RAMOS
HABANA, CUBA

Adquiera

un buen
retrato

A. Martinez

Neptuno, 90 &



Miles de
Automoviles
de todas categorias
ruedan por nuestra ca-
pital y por las carreteras y poblaciones de la Reptblica.

Miles de personas acuden a las carreras, al
Casino, a Cabarets y otros espectaculos.

Y cada dia miles y miles de pesos cambian de manos en
Cuba para proveer a las necesidades y a los caprichos
de esta inmensa ola humana.

La casi totalidad de ese valioso elemento lee CARTELES
cada semana una, y repetidas veces, y reacciona ante el
mensaje que les ofrece cada anunciante de nuestra revista.

No hay crisis donde el dinero circula.

CARTELES lo hace circular cual
ningin otro medio de
propaganda en Cuba.
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